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InstrugOes de seguranca

Leia antes de continuar:

Evite pressionar a tela sensivel ao toque com muita forga.

Evite premir com demasiada forca o ecra tactil com o estilete ou com o
seu dedo.

Este produto sai da fabrica com a bateria descarregada. Ao usar este
produto pela primeira vez, recomendamos que voc€ instale a bateria
como mostrado e a carregue completamente por cerca de 8 horas antes de
usar.

Nao remova a bateria ao carregar.

Antes de instalar o cartdo SIM, inicie o Communication Manager
(Gerenc. comunicagdo) e toque no botao . Quando o icone mudar
para laranja , indica que a conexdo sem fio do Pocket PC estd
desabilitada.

Quando estiver a bordo de uma aeronave, numa instalagdo médica, ou
num posto de combustivel onde dispositivos de comunicagdo sem fio sdo
proibidos, inicie 0 Communication Manager (Gerenc. comunicagao) e
toque no botio . Quando o icone mudar para laranja , indica o
Modo de Vo estd ativado e a conexdo sem fio do Pocket PC estd
desabilitada.

Neste caso, o Pocket PC esta danificado; devolva-o para o revendedor
para reparo. Nao tente desmontar o Pocket PC; do contrdrio, a garantia

sera anulada.




Onde encontrar informacdes

Para informagdes sobre:

Consulte:

Programas no Pocket PC

Este Guia do usudrio e a Ajuda do Pocket
PC. Para ver a Ajuda, toque em E e, a

seguir, em Ajuda.

Programas adicionais que
podem ser instalados no

Pocket PC

O CD que acompanha o Pocket PC.

Conexao e sincronizagio
com um computador de

mesa

Consulte o guia do usudrio que acompanha
este produto ou procure a ajuda on-line
relativa as ferramentas de sincronizacio no

PC de mesa ou no Pocket PC.

Informacdes atualizadas

sobre o Pocket PC

http://www.microsoft.com/windowsmobile/

NEste documento lista as fungdes, as especificacdes, e as ilustracdes para

referéncia apenas. O produto real adquirido deve ser considerado como o

padrdo. Os recursos suportados deste produto estdo sujeitos a diferentes

versdes. Reservamo-nos o direito de fazer modificacdes nos recursos e no

contetido do manual de instru¢des e no produto.




Marcas Registradas e Direitos Autorais

Direitos Autorais © 2008 Acer Incorporated. Todos os Direitos

Reservados.

Marcas Registradas e nomes comerciais mencionados neste documento sao

aqueles pertencentes a seus respectivos proprietarios.

A marca da palavra Bluetooth® e logos sio possuidos por Bluetooth SIG,
Inc. e qualquer uso de tais marcas por Acer Incorporated estd sob licenga.
Outras marcas registradas e nomes comerciais sdo aqueles pertencentes a

seus respectivos proprietdrios.
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71 Imeiros Passos /

Componentes do produto

Pocket PC, caneta, bateria, CD de introdug¢do, adaptador CA, cabo USB,

carregador de viagem, guia Rdpido , fone de ouvido, estojo de couro.

OPocket PC @ Caneta ©Bateria
OCD de introdugdo ©Guia Répido @®Cabo USB
@ Adaptador CA
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Vistas externas

21222324

— 25

1. Portador com cinta para telefone 2. Tecla de controle de volume

movil
3. Conectar a Notas 4. Conecto de fone de ouvido
5. Sensor de Luz 6. Camera para videoconferéncia
7. LED indicador de Bluetooth / 8. Receptor do telefone

WLAN / GPS

9. LED indicador de carga / telefone 10. Tela sensivel ao toque

celular
1. B Botdo Enviar 12. Teclado de navegagdo
13. a Botdo Encerrar 14. Alto-falante do telefone
15. Conector mini USB 16. Botdo liga/desliga
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17.
19.

21,
23.
25.

Botdo Redefinir

Tecla de acesso rapido Camera
ou Filmadora

Objetiva da camera integrada
LED da luz do flash

Tampa traseira. A bateria estd

dentro.

18.
20.

22,
24,

Ranhura MicroSD

Suporte para a caneta

Espelho de visualizacdo

Alto-falante
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Funcgdes das teclas de acesso

1T fr//-\

D 70 = )

?
||
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—
| —)

Ajustar o volume

Iniciar Notas

Conectar a Telefone / discar /

rediscar / atender

Espera do telefone

B Desligar durante uma

chamada

M Desconectar durante uma
conexdo GPRS

W Saltar para a tela Hoje

quando em outro programa

W Desliga a fungdo de
telefone quando ativado
M Liga a funcdo de telefone

quando desabilitado

Liga/desliga a tela, entra no

9@ modo de suspensio

Entra no modo de
desligamento para o
Pocket PC
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Botdo Liga/Desliga + botao

Redefinir = reiniciacéo a frio

Botao Redefinir

Camera ou disparador da

camera
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Cartao(6es) SIM

Seu dispositivo foi desenhado para operar os dois cartdes SIM
simultdneamente para que possa receber e fazer chamadas em qualquer
nimero. Ambas as fendas do cartdo SIM podem carregar os cartdes GSM
SIM. A fenda a direita é dedicada para o cartdo SIM de compatibilidade
GPRS/3G. Para fazer chamadas de video ou enviar uma mensagem MMS
verifique se seu cartdio GPRS/3G SIM foi instalado na fenda de cartao SIM1

corretamente.

Instalacédo do(s) Cartao(6es) SIM

1. Antes de instalar ou remover o cartdo SIM verifique se todas as conexdes
sem fio estdo desativadas. Lange o Communication Manager (Gerente
de comunicagdo), depois toque no botdo para torna-la laranja.

2. Pressione o botdo Lliga/Desliga para desligar a tela.

3. Desconecte o cabo USB ou o adaptador CA se estiverem conectados no
seu PC de bolso. A remocdo do cartdo SIM ou da bateria ao conectar o PC
de bolso com um cabo USB ou adaptador CA pode danificar seu
dispositivo.

4. Vire o Pocket PC e remova a tampa da bateria.

5. Com o canto faltante voltado para a fenda e o contato metélico voltado

para baixo, deslize o cartdo SIM na fenda.
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Remocéao do(s) Cartao(6es) SIM

1. Desconecte o cabo USB ou o adaptador CA se estiverem conectados no
seu PC de bolso.

2. Se instalar a bateria desligue o dispositivo e remova a bateria.

3. Com uma pequena pressio conecte sua ponta stylus um pouco no furo no
topo da fenda SIM, use-a para prender a borda do cartdo SIM até que se
solte do portador de cartdo SIM.

4. Use seu dedo para deslizar ligeiramente o cartdo SIM para fora da fenda

do cartdo.
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Bateria

Utilizacao do Pocket PC pela primeira vez
Se estiver abrindo este produto pela primeira vez, a bateria principal e o

Pocket PC sdo embalados separadamente dentro do pacote do produto.

Instalacao da bateria

1. Coloque a bateria na parte de trds do Pocket PC. Verifique se os contatos
dourados estdo alinhados na caixa da bateria
2. Introduza suavemente até que ouca um clique.

3. Depois coloque a tampa de volta no lugar.




Remocao da Bateria

1. Se a funcionalidade telefone, GPRS ou a ligagdo LAN sem fios ja estiver
activa, desactive-a primeiro e depois substitua a bateria.

2. Desconecte o cabo USB ou o adaptador CA se um deles estiver conectado
no seu PC de bolso. A remocdo do cartdo SIM ou da bateria ao conectar o
PC de bolso com um cabo USB ou adaptador CA pode danificar seu
dispositivo.

3. Vire o PC de bolso e remova a tampa de tras.

4. Remover a bateria

Imeiros Passos 1-9




Carga e alimentacao elétrica

©@Porta USB: Use o cabo USB fornecido com o produto para conectar o
Pocket PC ao computador de mesa através desta porta.

@ Ligue a outra ficha do adaptador AC a porta USB. O PC de bolso comeca
a carregar automaticamente.

© Se precisar de ligar o PC de bolso a um computador de secretdria, poderd
ligar o cabo USB a porta USB na parte de baixo do seu PC de bolso. E
depois ligue a outra extremidade do cabo USB a porta USB do seu
computador de secretdria. O seu PC de bolso também carregard
simultaneamente.
Mas ndo remova a bateria durante a carga. Uma vez removida a bateria, o

Pocket PC nao funcionara.
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. Demora cerca de 8 horas para carregar completamente a bateria depois de

abrir a embalagem pela primeira vez. As cargas subseqiientes demorarao

cerca de 3 horas apenas. Depois de carregar, vocé pode desconectar o

adaptador CA e transportar o Pocket PC. Para manter uma operacio suave,

carregue a bateria regularmente.

Observe o icone da bateria EEEEEE no canto superior direito para verificar

a condicdo de utilizacdo da carga.

. Os LEDs indicadores na parte superior do Pocket PC indicardo as vdrias

fungdes que estdo em uso.

LEDs

indicadores

Comportamento / Significado

Vermelho

Vermelho constante: O dispositivo estd sendo carregado.

Vermelho piscando a cada 4 segundos: Aviso de bateria

fraca. Chamadas perdidas ou mensagens ndo lidas.

Vermelho piscando duas vezes repetidas: Aviso de

bateria em situagio critica.

Verde

Verde constante: Carga da bateria concluida.

Verde piscando a cada 4 segundos: GSM conectado

on-line.

Azul

Azul piscando a cada 4 segundos: Bluetooth habilitado

Ambar

Ambar piscando a cada 4 segundos: WLAN habilitada

Branco

Branco piscando a cada 4 segundos: GPS habilitado
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Guia de Introducéao

Guia de Introducio fornece os conceitos bésicos e atalhos para certas

funcdes e configuragdes primdrias.

#  Natela Hoje, toque em @) para iniciar o Guia de Introducao.

#  Toque em E, Programas e depois Guia de Introducao.

7; Guia de Introduga(
{,> Fazer uma chamada
() Definir data e hora
(53 Configurar email
/7 Configurar senha do dispositivo
@ Configurar um headset Bluetooth
g Definir plano de fundo

,,@ Definir toque

Ij Transferir musica

@) Adicionar /remover Guia de Introcigao

7; Guia de Introduga(

Definir data e hora

A data e a hora atuais no dispositivo:
sabado, 29 de novembro de 2008 06:35:09

Vocé pode alterar a data ou a hora em
Configuragées> guia Sistema >
Relégio e Alarmes.

1. Bata em um tépico para ver como

inicializar.

2. Bata hiperlink para executar o
comando especificado.
3. Bata Voltar para retornar a tela

principal de Guia de Introducéo.




Ligar e desligar

W

—rBotdo Liga/Desliga

% [o [ [ men | O Ny

Modo de desligamento

1. Pressione se segure o botdo

05 dlados nao salvos serao Liga/Desliga no Pocket PC e toque

perdidos se voce pressionar

Sim para continuar. em Sim para desligar o Pocket PC.
| Sim | ‘ NEO ‘ Todas as fungdes serdo

desabilitadas; isto € diferente de
entrar no modo de suspensio.
2. Para ligar, basta pressionar uma

vez o botdo Liga/Desliga.

| 2 Utilizagao da caneta para tocar na tela

M O seu Pocket PC foi projetado para uma operag@o baseada em graficos.
De uma maneira geral, costumamos “usar a caneta para realizar agdes
basicas, como tocar, arrastar, e arrastar e segurar” na tela sensivel ao
toque. Outras ac¢des, como redefinir e reiniciagd@o a frio, requerem o uso
da ponta da caneta.

M Puxe a caneta até o comprimento maximo para facilitar o toque na tela
durante a operagao. Quando mantida completamente no suporte, o
comprimento da caneta € reduzido.

M Evite premir com demasiada for¢a o ecra tactil com o estilete ou com o
seu dedo.
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Modo de suspensao

1. Pressione no botdo Liga/Desliga do PC de bolso para entrar em modo de
hibernagdo. Neste momento, a tela € desligada e todos os dispositivos
periféricos entram no modo de economia de energia. Mas se o telefone
estiver ligado, ainda estard no modo de espera de chamadas.

2. Para ligar a tela mais tarde, basta pressionar o botdo Liga/Desliga.

3. Toque em E, Configuracoes,

guia Sistema, Energia e, a seguir,

Configuragées do modo de suspensdo

na guia Avancado para definir o
Com energia da bateria:

. B . desligamento automdtico do
Desligar o dispositivo se ndo for

Com energia externa:

dispositivo depois de esperar um

determinado periodo.
Desligar o dispositivo se néo for

Bateria | Avangado
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Ligar a tela

Este produto possui um recurso de economia de energia. Se o ecra estiver

desligado, pressione o btdo Liga/Desliga do PC de bolso para acendé-lo.

J& 5 Y T - . . ~
Se a tela estiver muito escura e ndo

for possivel ver claramente, ajuste o

A
[
Escuro Claro nivel de brilho correto para a luz de
Ajustar automaticamente a luz de . . . .
[] fundo de acordo com a carga da fundo. Veja abaixo os dois métodos

bateria

Ajustar automaticamente a luz de
[] fundo de acordo com tempo de

ociosidade

Ajustar luz de fundo Toque em ﬂv Configuracdes,

automaticamente pelo sensor de luz

guia Sistema, Luz de Fundo ¢, a
Energia Externa | Nivel da luz de fundo EII SegUiry na gUia Nivel de luz de

Ajustar configuragdes para conservar energia.

que vocé pode usar:

fundo.
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Como reiniciar o Pocket PC

Situacdo apropriada: se o Pocket PC ndo funciona normalmente, nao

responde, ou se a tela estd congelada.

Para sua consideracio, levando em conta sua seguranga e conveniéncia,

consulte as seguintes instrugdes para:

Pressione no botdo Redefinir do PC de bolso

com a ponta do estilete.

Se a tela sensivel ao toque estiver funcionando,
toque em ﬂ, Programas, Utilities, e depois
em Default Settings.

Segure o botdo Liga/Desliga e pressione uma
vez o botdo Redefinir com a ponta da caneta, e
depois solte ambos simultaneamente. Aguarde
alguns segundos até que a tela seja ativada e
exiba o nome de modelo, versdo de firmware e
data de construcdo de firmware de seu
dispositivo, pressione instantaneamente por
alguns segundosE]. Continue a pressionar E] e
libere-o quando ver a caixa de consulta mostrada

na tela.
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Redefinir

${Método de redefinicdo: Pressione no
botdo Redefinir do PC de bolso com a

ponta do estilete.

¥ Situagdo apropriada: se o Pocket PC ndo funciona normalmente, ndo

responde, ou se a tela estd congelada.

P Resultado: num momento, quando o Pocket PC completar

automaticamente o processo de iniciacio, a ultima tela exibida serd Hoje.

Este procedimento conservard o Microsoft Windows, os aplicativos

pré-instalados na fabrica, os dados entrados pelo usudrio, programas

recém instalados, e as configuracdes personalizadas do usudrio.

Imeiros Passos

1-17




Configuragbes padrao

3  Toque em E Programas, Ultilities e depois em Default Settings.

5 ¥ . z . .
1. Se este aplicativo for aberto por

Depois de realizar uma iniciagdo limpa, o

sistema mantera o Microsoft Windows e os engano, selecione m no canto
programas pré-instalados. Os dados
entrados pelo usuério, programas recém
instalados e configuragdes do usudrio
serdo perdidos. Se ainda desejar realizar
uma iniciagdo limpa no dispositivo, nao sera afetado.
especifique o cédigo autorizado abaixo:

superior da tela para sair; o sistema

2. Se tiver a certeza de que deseja
realizar esta acdo, selecione o bloco

de entrada de dados no lado direito

e insira o cédigo de autorizagio no

bloco no lado direito. A seguir,

toque no botdo OK.

¥ Situacdo apropriada: se o Pocket PC ndo funciona normalmente, mas a
tela sensivel ao toque estd funcional. Consulte as instru¢des nesta se¢ao
para solucionar o problema.

¥ Resultado: Este procedimento conservard apenas o Microsoft Windows e
os aplicativos pré-instalados na fabrica. Outras configura¢des, como os
dados entrados pelo usudrio, programas recém instalados, e as

configuracdes personalizadas do usudrio serdo apagados.
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Iniciacdo limpa

& Método de inicio frio:

Pressione e mantenha ambos os botdes
Liga/Desliga e Redefinir por um
momento e depois libere-os
simultdneamente. Aguarde alguns

segundos até que a tela seja ativada e ‘

exiba o nome de modelo, versdo de

firmware e data de construcio de

firmware de seu dispositivo, pressione

instantaneamente por alguns segundos

¢

¥ Situagio apropriada: se ja foi tentada uma redefini¢do anterior e o Pocket
PC ainda ndo funciona normalmente, ndo responde, ou se a tela estd
congelada.

£ Antes de executar o “Método de iniciagdo a frio” anterior, considere com
atencdo as seguintes instrugdes e, a seguir, decida sobre o método de
reiniciacdo a frio.

1. Depois de realizar uma reiniciagio a frio, se nenhum botéo for pressionado,
quando o Pocket PC completar automaticamente o processo de iniciacdo
do sistema, a dltima tela exibida serd Hoje. Este resultado € idéntico ao da
redefinigdo.

2. Se ja foi tentada uma redefini¢do anterior. mas o Pocket PC ainda nao
funciona normalmente, considere a seguinte solucéo:
© Pressione e mantenha ambos os botdes Liga/Desliga e Redefinir por

um momento e depois libere-os simultdneamente.
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® Aguarde alguns segundos até que a tela seja ativada e exiba o nome de
modelo, versdo de firmware e data de construcdo de firmware de seu
dispositivo, pressione instantaneamente por alguns segundos @

© Continue a pressionar @ e libere-o quando vocé ver esta mensagem

o7 2

mostrada na tela.

)

+

[ & =TI

A operagdo “Erase all data and load default?” (Excluir todos os dados e

carregar o predefinido?) excluird todos os dados que vocé armazenou no seu

dispositivo e restaurard para as configuragdes padrdes de fabrica.

£ Se voce pressionar D ao ver a linha “Yes [press CAMERA button]”
(Sim [pressione o botdo CAMERA]) no fundo da tela, todos os dados que
vocé armazenou no fundo da tela, todos os dados que armazenou,
programas que instalou e configuracdes personalizadas que fez neste
dispositivo serdo excluidas. Siga as instrugdes na tela para completar o
reajuste depois de reiniciar o dispositivo.

¥ Sem sua confirmagio desta operagdo ao pressionar D , o dispositivo

cancelara este procedimento depois de alguns segundos em espera.
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| 3 Atengao!

1. Depois de realizar uma iniciag@o a frio, o sistema manterd o Microsoft
Windows e os programas pré-instalados. Se vocé responder “Sim” as duas
perguntas exibidas depois de uma reiniciagao a frio, outros itens, como os
dados de entrada do usudrio, os programas recém-instalados, e as
configuracdes do usudrio serdo perdidos.

2. Ha duas maneiras de manter todos os seus dados, padrdo carregado e
registro:

O Realizando o “Redefinir”, ao reiniciar o Pocket PC.

P

@ Realize uma iniciagio a frio, e responda “No” quando aparecer a

pergunta acima.
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2 Utilizacao do Pocket PC /

Inicio

Tela

#  Toque em E Configuracoes, guia Sistema e, a seguir, em Tela.

Ao usar o Pocket PC pela primeira vez ou realizar uma iniciaco a frio, o
sistema pedird para alinhar a tela. Continue a tocar no centro de cada cruz (+)
que aparecer e siga as instrucdes na tela para concluir a operacio. Se sentir
que a posi¢do ndo estd muito precisa ao tocar na tela, siga a ajuda desta secdo

para alinhar a tela de novo.

© Orientagio:

Retrato (padrao)

Ori &

@ Retrato - Paisagem (destro)

O Paisagem (destro) \ .

O Paisagem (canhoto) L Palsagem (canhoto)

Alinhar Tela @ Toque no botdo “Alinhar a Tela”
Alinhe a tela se ela ndo responder

corretamente aos toques da caneta. para calibri-la. Quando aparecer

T .
9 Alinhar a tela, use a caneta para

tocar no centro da cruz (+) até

aparecer a cruz seguinte; depois,

siga as instrucdes na tela para
Geral | ClearType | Tamanho do Texto | g ¢ p

concluir a operacdo. Finalmente,

toque em m para sair.
© Guia Tamanho do texto: Para

selecionar o tamanho de texto

desejado.
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Os passos a seguir ddo acesso ao modo de calibracdo da tela sensivel ao
toque. Estes passos oferecem uma maneira mais rdpida e eficiente de entrar
no modo de calibragdo da tela sensivel ao toque. Também permitem entrar no
programa Tela, que ¢ usado quando o desvio da tela sensivel ao toque é
muito grande, a ponto de impedir completamente a sele¢do ou o uso da

caneta.
1. Pressione simultineamente B na parte inferior esquerda do Pocket PC

e o botdo de execugdo no centro da plataforma de navegagao.

2. Solte os dois botdes a0 mesmo tempo para entrar na tela de calibracdo.
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Tela Hoje

Ao ligar o Pocket PC pela primeira vez no dia (ou depois de 4 horas de
inatividade), voc€ verd a “Tela Hoje”. Também pode exibi-la tocando em
E e depois em Hoje. Na “tela Hoje”, é possivel ver rapidamente as

informacdes importantes do dia.

A A A A OE Iniciar, toque para passar para

um programa.

& | Tnici
" | Iniciar

@ sabado ' : @ Os icones de status de conexdo, toque
29 de novembro de 2008

> para ver os detalhes de conexao.

Operador 2
Wi-Fi: Desligado
@ Guia de Introdugdo volume.

©icone alto-falante. Para ajustar o

$ Informagdes do proprietario

P O Status atual da bateria.
— ahoo?: ao Lidos

B 5 Tarefas ativas 9C0mmunicati0n Manager (Gerente de

n Nenhum compromisso futuro

Comunicagio)

Exibe seu status de telefone dual.

Quando o nome do fornecedor de

servigo aparece em laranja, este

Speed Dial Spb Shell

telefone € atualmente selecionado
como o nimero primdrio de telefone
quando vocé faz uma chamada.

@Tela Hoje. Exibe as informacdes
importantes do dia. Toque em
qualquer item para inserir sua tela de
configuracdo relevante.

@ Toque para conectar rapidamente ao
Speed Dial (Discagem acelerada) ou
Spb Mobile Shell.
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A tabela a seguir mostra os icones que podem ser vistos na barra de navegacao.
Consulte a coluna “Significado” para a descri¢@o, ou toque no icone para

acessar a mensagem instantanea.

| Significado
Icone
(Localizado na barra de navegagdo na parte superior da tela)

5 Alto-falante ligado

wix Toque desligado

Alarme pendente
£y

Bateria carregando

[11T] Nivel da bateria

|::‘ Bateria fraca

K ! A bateria principal estd muito baixa.

] A bateria estd completamente carregada

= Nova mensagem instantanea

EF | Novo e-mail ou mensagem de texto (SMS)
LT Nova carta MMS

Se ndo houver espaco suficiente na tela para exibir todos os

icones de notificagdo, toque neste icone para ver todos os

icones.
;:r Conexao ativa com o computador
t" O ActiveSync estd sincronizando
@! Erro de sincronizagdo
| Apresentacdo de slides do PowerPoint
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icone

Significado

(Localizado na barra de navegagdo na parte superior da tela)

Cartdo SIM1 perdido

Cartdo SIM2 perdido

Phonel (Telefonel) estd desativado

WS

Phone2 (Telefone2) esta desativado

Phonel (Telefonel) estd ativado. Intensidade do sinal

by

Phone2 (Telefone2) estd ativado Intensidade do sinal

Phonel (Telefonel) o sinal ainda nio foi detectado

g/

Phone2 (Telefone2) o sinal ainda nao foi detectado

Sem servico. Phonel (Telefonel) ndo foi ainda conectado na

rede.

Sem servico. Phone2 (Telefone2) ndo foi ainda conectado na

rede.

Phonel (Telefonel) estd buscando o sinal

Phone2 (Telefone2) esta buscando o sinal

Chama de voz em andamento

Chama de dados em andamento

Chamadas sdo encaminhadas.

Chamada em espera

Chamada perdida

Roaming

Chamada da Internet

LAN sem fio ativa

Chamada de dados da LAN sem fio

LAN sem fio em uso
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Significado

eone (Localizado na barra de navegagdo na parte superior da tela)
-1-'-';‘ GPRS fora de uso
GPRS disponivel
EI" GPRS conectado
EH, Sincronizagdo sobre GPRS em uso
E EDGE disponivel
E‘_-.-h EDGE conectado

Sincronizagdo sobre EDGE em uso

& [P

Rede 3G disponivel

=

3G conectado

Sincronizagdo via 3G em uso

5

Rede 3.5G disponivel

3.5G conectado

Sincronizag@o via 3.5G em uso

1B

E E E representa a disponibilidade de diversos servigos de
conexdo de dados fornecidos pelo cartdo SIM que instalou na fenda SIM1.
Sdo mostrados de acordo com seus planos mensais, fornecedor de servigo
telecom e condicdes de distribuicio de rede ou drea de cobertura de sistema
eficaz. Para fazer as alteracdes nos seus planos mensais contate seu

fornecedor de servigo telecom.




Programas

E possivel alternar de um programa a outro selecionado-o a partir do menu

E. (Vocé pode personalizar os programas que deseja ver neste menu. Para

obter informacdes, consulte a seciio “Ajuste das configuracdes”. Pra acessar

determinados programas, precisara tocar em E, Programas e depois no

nome do programa.

icone Programas

Descrigao

EI Grupo Jogos

Bubble Breaker, Paciéncia

1 @ Groupe GPS

GPS Viewer, Location SMS, Satellite
Data Update

\ Grupo Multimidia

Album, Camera, Namecard Manager

@g Grupo Office Mobile

Excel Mobile, OneNote Mobile,
PowerPoint Mobile, Word Mobile

(= E Grupo Telefone

Scenarios, SIM Manager, SMS Sender,
Speed Dial

1 §0 | Grupo Utilitdrios

Application Recovery, Backup Utility,

Default Settings, Memory Optimization
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icone

Programas

Descricao

ActiveSync

Sincronize as informagdes entre o Pocket

PC e o computador de mesa.

@ Guia de Introdugdo Saiba como inicializar.

"; % | Spb Menu Mantenha seu Pocket PC organizado
para acesso rapido.

D Calendério Controle os seus compromissos e criar
solicita¢des de reunido.

@] Contatos Controle os contatos dos seus amigos e
colegas.

‘ J Notas Crie notas escritas a médo ou digitadas,
desenhos e gravagdes.

Lj Tarefas Controle as suas tarefas.

@ Mensagens Envie e receba mensagens de e-mail.

Internet Explorer

Navegar por sites da web e WAP, fazer
download de novos programas e

arquivos da Internet.

£7 | Windows Live Programas relacionados com MSN.
&Q; Messenger Enviar e receber mensagens instantaneas
com os contatos do Windows Live™
Messenger.
@ Calculadora Fazer contas simples.
Imagens Tire, veja e edite fotos.

Windows Media

Reproduz arquivos de filmes ou som.

Reprodutor de

Transmissdao Continua

Reproduz arquivos de video e dudio a

partir de RTSP, HTTP, etc.

Compartilhamento de

Internet

Simula o Pocket PC como um modem

para navegar na Internet com o PC.
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icone Programas

Descrigao

Buscar

%\

Encontra rapidamente as informacgdes de

que voceé precisa.

Gerenciador de

o

Gerencia arquivos e pastas.

(Gerenciados sem fio)

arquivos
© | Communication Gerencia as conexdes sem fio e fungdes
Manager relacionadas.

Também € possivel alterar para alguns programas pressionando um botdo de

programa. O Pocket PC tem um ou mais botdes de programa localizados na

sua parte frontal ou lateral. Os icones nos botdes identificam os respectivos

programas. Pra mais informacdes, consulte a secéio “Redefinir tecla de

atalho”.
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Programas aplicativos do sistema

W ﬂ Configuracoes, guia Pessoal

Programa Descrigao
Botdes Definir a tecla de atalho para o botdo de hardware
do Pocket PC.
Entrada Definir os detalhes sobre o método de entrada.
Menus Definir os itens que aparecem no menu Iniciar E

Informacgdes do

proprietario

Entrar as informagdes do proprietario.

Bloquear

Definir direitos de acesso e senha do Pocket PC.

Telefone (Phonel)

Configure os detalhes sobre o telefone.

Telefone2 (Phone?2)

Configure os detalhes sobre o telefone?2.

Sons e notificacdes

Definir o volume e o método de notificacdo.

Hoje

Definir a aparéncia da tela Hoje e exibir

informacgdes.
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M E Configuracoes, guia Sistema

Programa Descricao
Sobre Exibir informagdes importantes sobre o Pocket PC.
Luz de fundo Definir os detalhes sobre a luz de fundo e o brilho.
Certificados Para identificacdo da rede para evitar o acesso ndao

autorizado.

Reldgio e alarmes

Ajustar o relégio e os alarmes.

Sensor de gravidade

Reconhece pela deteccdo do sensor de gravidade, e

muda o sentido da tela.

Memodria Exibir a utilizacdo da memoria e a lista dos
programas em execugao, etc.

Microfone Ajustar o volume do microfone.

Energia Exibir a condicdo de utilizag@o de energia, se
desligar automaticamente depois de um periodo de
espera ou nao.

Configuragdes Definir a regido e os formatos de exibicdo de

regionais informagdes, como data, hora, etc.

Remover programas

Remover programas que nao sao mais usados.

Tela Alinhar a tela € 1til na determinacao da precisdo do
toque. E possivel selecionar a orientacdo retrato ou
paisagem.

Spb Mobile Shell Configura os detalhes do Spb Mobile Shell.

Informacgdes do

sistema

Exibir as informagdes do sistema.

Gerenciador de

Tarefas

Veja o estado do CPU e gerencie os programas
ativos para liberar espaco na memoria do seu Pocket

PC.
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M E Configuracoes, guia Conexoes

Programa Descricao
Transmitir Definir se o lado a receber aceitara os dados
emitidos automaticamente ou nao.
Bluetooth Estabelece a conexdo entre o Pocket PC e outros

dispositivos compativeis com Bluetooth.

Connection Wizard

Selecione o pais apropriado e o nome da operadora.

Conexodes

Defina a conexdo de rede.

Inscrever-se no

Inscreva seu dispositivo no dominio da empresa para

dominio conecta-lo no System Center Mobile Device
Manager (Gerente de dispositivo mével central).

Tipo de CSD Defina o Pocket PC para simular um modem e
acessar a Internet através do dispositivo GSM
integrado.

USB para PC Alterar o tipo de ligacdo USB.
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Spb Mobile Shell

Spb Mobile Shell tem fungdes de uso ficil e ferramentas para manter seu
Pocket PC organizado para acesso rdpido. O programa consiste de painéis de
janela principal (Ecra Agora, Spb Menu, Discagem Rapida), Painél rdpido
(movimentos inteligentes da barra de tarefa), Contactos Spb (procura
inteligente de contacto), Gerente de Tarefa, temas baseados em cores, e

utilizacdo melhorada para bloqueio de dispositivo.

Inicializacdo Spb Mobile Shell

3 Na tela Hoje, bata no Spb Menu para ligar rapidamente ao Spb Mobile
Shell.
# Movimentos Inteligentes da Barra de Tarefa: Bata e segure no meio da

barra de tarefa para iniciar Spb Mobile Shell.
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1. Os movimentos inteligentes da
barra de tarefa lhe permite
inicializar Spb Mobile Shell a
partir de qualquer aplicagdo onde
vocé esteja.

O Bata e segure no meio da barra de
tarefa enquanto estiver movendo
seu dedo em movimento para
baixo.

@ Selecione um dos painéis e libere
quando aparecer a janela popup
cinza.

© Se vocé soltar seu dedo fora da drea
cinza, o realce desaparecerd em
seguida e a inicializacdo de painéis
serd fechada.

2. Para retornar a tela Hoje ou a
ultima aplicag@o ativa, os seguintes
métodos estdo disponiveis.

O Deslize seu dedo em um

movimento para baixo.

@ABata .




Usando Spb Mobile Shell

oIl 58% 1529

1 ChungHwa Telecom 2 ChungHwa Telecom

1. Painél Ecra Agora: O Ecra Agora
lhe oferece uma maneira rdpida e
facil de verificar o estado do seu
dispositivo.

©Bata para selecionar uma cidade ou

abrir o painél com os detalhes

16 17 18 19 2 2 S A .
23 24 25 26 2;%% climaticos onde vocé pode atualizar

30| 1|2 (3|4 |F| 6

13 a previsdo do tempo ou acessar as

opcdes de clima.

7@8 i

@ Bata para ajustar os perfis do telefone no seu Pocket PC.

© Trés icones para email, SMS, Mensagem por Voz, e chamadas perdidas.
Por exemplo, quando vocé recebe um email vocé verd o icone de email
realcado com o nimero dos novos emails que vocé tem na sua caixa de
entrada. Vocé pode abrir sua Caixa de Entrada para ler os novos emails
com uma simples batida, ou com algumas pressdes de tecla.

OExibe seu hordrio atual e data. Bata para abrir a tela de horério para
maiores detalhes.

© Use 0 movimento esquerdo/direito para alternar os painéis da janela
principal.

@O calendirio exibe os dias que correspondem as configuragdes do més e
ano selecionados.

@ Bata nas teclas soft para alternas os painéis da janela principal. Bata

para sair.
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2. Painél Spb Menu: Spb Menu
consiste de duas partes,
inicializador inteligente na parte
superior (12 atalhos) e seis items
grandes no estilo telefone abaixo.

©Bata para fazer uma ligagio rdpida.

@ Os seis items grandes do mend ndo
somente lhe mostram aquilo que
vocé ja tem no seu Pocket PC mas
também adiciona ferramentas bem
uteis sob algumas categorias.

© Use o movimento esquerdo/direito
para alternar os painéis da janela
principal.

@Bata nas teclas soft para alternar os
painéis da janela principal. Bata
para sair.

©OBata e segure em qualquer um dos
12 items e Pin seus items favoritos
ou selecione Gerir Fixos para
personalizar o inicializador

inteligente.




Adic.

Chamada Recent

Spb Contacts

Editar

Remover

3. Painé Discagem Rapida: O
Discagem Rapida lhe permite
adicionar até dezesseis contactos
em fotos da sua escolha. Vocé pode
adicionar também um atalho ao
Contactos Spb no painél.

O Adicione seus contactos favoritos
ao painél Discagem Rapida (aplica
somente as entradas armazenadas
em Contatos no seu Pocket PC).

@ Bata na foto, nome, ou nimero do
contacto que vocé deseja chamar.

© Use o movimento esquerdo/direito
para alternar os painéis da janela
principal.

O Bata para ligar ao Contactos Spb.
©Bata nas teclas soft para alternar os
painéis da janela principal. Bata

para sair.

@®Bata e segure para abrir o mend

contexto.
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& No painél Discagem Rapida, bata
na foto, nome, ou nimero do
contacto que vocé deseja chamar.
O painél de contacto do seu
contacto selecionado serd entao
mostrado.

@ Selecione um dos niimeros que
vocé deseja discar ou envie uma
mensagem de texto.

@®Bata Abrir para ver o cartio com
os detalhes completos do contacto.

& No painél Discagem Ripid, bata
. O painél Contactos Spb
serd entdo exibido. Quando vocé
comegca a entrar um nimero de
telefone ou nome de contacto,
Contactos Spb procurard
automaticamente e classificard as
entradas de contacto que
correspondem a seqiiéncia que
vocé acabou de entrar. Vocé pode
entdo selecionar o nimero desejado
ou contacto da lista filtrada para

discar.




Configuracao do Spb Mobile Shell

# No painél Spb Menu, bata a categoria Defini¢coes e em seguida Spb
Mobile Shell.

% Toque em E Configuracoes, e guia Sistema e, a seguir, em Spb
Mobile Shell.

-

vs | Definicdes

. Guia Ecra Agora: Personalize
opg¢des na sua tela Ecra Agora.
Exiba o Ecra Agora quando o

Mostrar Tela Agora quando o dispositivo

4 . .. . .
acorear dispositivo for ativado: Ative esta

opc¢do para mostrar Ecra Agora
cada vez que vocg ativar seu

dispositivo do modo de espera.

Tela Agora | Hoje | Animag&o | Separadurlzlz

v | Definicges Yx =5 2. Guia Avancado: Personalize as
op¢des avangadas do Spb Menu e
= I ‘ Ecra Agora.
+ Organizador L, .
+ ] temet © 3 Nomenddo guia Avancado, bata
+1 [¥] Multimedia Menu para abir o didlogo de
+ [¥] Ferramentas . ~ .« .
Programas personalizag@o dos seis items
DefinigSes P sz
Monsagens grandes do menu do painél Spb
[ meu Menu Menu.
O Arvore Spb Menu.

@ Oferece o ment relevante.
Vocé pode Mover Para Cima,
Mover Para Abaixo, Editar,
s oncus © Remover, Adicionar e abra Op¢io
Meni ou qualquer outro item da
arvore Spb Menu.
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Gerenciador comunicagao

Communication Manager (Gerente de comunicacgfo) lhe auxiliard a
gerenciar as conexdes sem fio do PC de bolso incluindo Phonel (Telefonel),

Phone2 (Telefone2), Bluetooth, WiFi e conexdo de dados.

Vocé pode acessar o Communication Manager (Gerente de comunicagio)

com estes métodos:

# Na tela Hoje , toque.

# Na tela Hoje, toque os icones do status de conexdo na barra de navegacdo
quando a mensagem aparecer, toque no Comm. Manager.

¥ Toque em E, Programs, Comm. Manager.

4 ot
" | Iniciar

sabado
29 de novembro de 2008

@

Operador 2
Wi-Fi: Desligado £3: Desligado
© Guia de Introdugao

$ Informagdes do proprietario
Yahoo!: 13 Néo Lidos
. 5 Tarefas ativas

n Nenhum compromisso futuro
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Lig/Desl a comunicagéo

Na tela Communication Manager, simplesmente toque nestes botdes para

ativar ou desativar cada funcio individual.

B0 icone indica que a fun¢do associada estd atualmente no estado

desligado. Por exemplo, toque em , quando tornar-se , a conexao

GPRS esta disponivel.

Tocando nestes botdes tornardo os icones em cor laranja indicando que
estas func¢des foram recentemente ativadas.

Para desativar estas fungdes toque simplesmente nestes botdes mais uma

VEZ.

Vocé pode ativar somente Conexao de dados quando um cartdo 3G/GPRS

SIM na fenda SIM1(3G ) e Phonel (Telefonel) for pré-ativado.
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Gestao de Cartées SIM Duais em um Unico
Dispositivo

Vocé pode usar dois ntimeros ativados simultidneamente neste dispositivo
como se carregasse dois celulares. Cada vez que vocé chamar ou enviar uma
mensagem vocé€ pode escolher a rede na tarifa mais econémica ao receber com

0 outro nimero gratuitamente.

No Communication Manager, toque no icone Phonel (Telefonel) ou
Phone2 (Telefone2) para ativar o cartdo SIM que vocé instalou na fenda

correspondente.

Fenda de cartao SIM1(3G) ¢ dedicado para cartdes SIM permitindo os
servigos de dados na rede celular. Para usar chamadas de video, navegagado na
internet, servicos de MMS ou E-mail instale um cartdo SIM compativel com

GPRS/3G nesta fenda e ative Phonel (Telefonel) .

Fenda de cartao SIM2 (2G) permite somente os servigos GSM como
chamada de voz, mensagem de texto e nimero de emergéncia (na maioria dos
paises) que seu cartdo SIM suporta. Para iniciar a usd-lo, instale qualquer 2G
SIM (um cartdo 3G SIM também serve) nesta fenda e ative Phone2
(Telefone2).
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3& | Comm. Manager ¥ 3 Phonel (Telefonel):

Status de conexdo do SIM armazenado
“ “ Phone2
na fenda SIM1(3G).

N 191\ Quando o SIM for ativado com sucesso,
e, Bluetooth A WiFi

o simbolo do receptor de telefone

2. passard de cinza claro a laranja cintilante
> Conexio de datos

e vocé podera receber chamadas e

mensagens de entrada neste nimero

Phone2 (Telefone2):

Modo de véo
-

Status de conexdo do SIM armazenado
na fenda SIM2(2G ).

O Quando o texto “Phonel /
Phone2’(Telefonel / Telefone2)

fica laranja, indica que este nimero foi
atualmente selecionado para enviar

chamadas de saida ao pressionar B

Modo Flight (Vé0)

Vocé pode entrar no modo Vo em que todas as conexdes sem fio sdo
desativadas se vocé quiser economizar a carga da bateria ou em ocasides
onde as conexdes sem fio sdo proibidas como em um vdo, em um centro

médico ou em um bombeador de gas.
Lance o Communication Manager, depois toque no botao E Quando a

cor do icone ficar laranja , o modo Flight (V6o) ¢ ativado e as conexdes

sem fio do PC de bolso sido todas desativadas.
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Inserir informacdes no Pocket PC

Vocé tem diversas maneiras de inserir novas informacgoes:

1. Use o painel de entrada para digitar o texto, usando o teclado virtual ou
outro método de entrada.

. Escreva diretamente na tela.

. Desenhe figuras na tela.

. Fale ao microfone do Pocket PC para gravar uma mensagem.

g AW N

. Use as ferramentas de sincronizac¢@o para sincronizar ou copiar
informacdes do computador de mesa para o Pocket PC. Para mais

informacdes, consulte a Ajuda computador de mesa.
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Inserir texto usando o painel de entrada

Use o painel de entrada para inserir informacdes em qualquer programa no
Pocket PC. E possivel digitar usando o teclado virtual ou escrever usando o
Reconhecedor de letras ou Reconhecedor de blocos. Em todos os casos, os

caracteres aparecem como texto digitado na tela.

Para mostrar ou ocultar o painel de entrada, toque no botdo Painel de entrada.

Toque na seta préximo ao botdo Painel de entrada para ver as opgdes.

3 i T z . £
o @ Selecionar o método de entrada.

@®Toque para ver as opgdes.

©Botio Painel de entrada.

B I
23] 1 ]2 [

=
E:PIICI IIWS Reconh. de letras

Ei I 2 ]| ® Teclado }
ctl]aa]a] Teclado facil 1]~

[

h. de blocos
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Ao usar o painel de entrada, o Pocket PC antecipa a palavra que vocé estd
digitando ou escrevendo e a exibe acima do painel de entrada. Toque na
palavra exibida para inseri-la no texto no ponto de inser¢do. Quanto mais

vocé usa o Pocket PC, mais palavras ele aprende a antecipar.

- . - ” )
o | ; O Toque aqui se esta for a palavra

Edita certa.

Editada -
B I U |[E|cditadas| i= i= & 3
w23[1]2]3]4]s5]6]7 s Jofo]-]=]«
SiJafwlelrltlyJulifololi]]
CAPlals|d]lflglhliJk]lde]"
Azl eclvfblnm| J.J; ]
ctlfzifafo] IDDEE

MPara alterar as opcdes de sugestio de palavras, como o niimero de palavras
sugeridas de uma vez, toque em E, Configuracoes, guia Pessoal,

Entrada e, a seguir, na guia Finalizacdo do Word.
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Digitar com o teclado virtual

1. Toque na seta préximo ao botdo Painel de entrada e depois em Teclado.

2. No teclado virtual mostrado, toque nas teclas com a caneta.

Usar o reconhecedor de letras

Com o Reconhecedor de letras ¢ possivel escrever usando a caneta da

mesma maneira que no papel.

1. Toque na seta proximo ao botio Painel de entrada e depois em
Reconhecedor de letra.

2. Escreva uma letra na caixa.

Ao escrever uma letra, esta é convertida em texto digitado que aparece na
tela. Para as instrugdes especificas sobre a utilizagdo do Reconhecedor de
letras, com o Reconhecedor de letras aberto, toque no sinal de interrogagao

proximo a drea de escrita.

Usar o reconhecedor de blocos

Com o Reconhecedor de blocos ¢ possivel inserir toques de caracteres

usando a caneta, que sdo similares aos usados em outros Pocket PCs.

1. Toque na seta proximo ao botio Painel de entrada e depois em
Reconhecedor de letra.

2. Escreva uma letra na caixa.

Ao escrever uma letra, esta é convertida em texto digitado que aparece na
tela. Para as instrugdes especificas sobre a utilizagdo do Reconhecedor de
blocos, com o Reconhecedor de blocos aberto, toque no sinal de

interrogagdo proximo a drea de escrita.
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Selecionar texto digitado

Se desejar editar ou formatar o texto digitado, deve seleciond-lo primeiro.
Arraste a caneta sobre o texto que deseja selecionar. Vocé pode recortar,
copiar, e colar o texto tocando e segurando as palavras selecionadas e, a
seguir, tocando num comando de edi¢gdo no menu pop-up, ou tocando no

comando no menu Editar.

Escrever na tela

Em qualquer programa que aceite escrita, como o programa Notas, e na guia
Notas no Calendario, Contatos e Tarefas, ¢ possivel usar a caneta para
escrever diretamente na tela. Escreva da mesma maneira que faria no papel.
Pode-se editar e formatar o que foi escrito e converter as informagdes em

texto no futuro.
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Escrever na tela

Toque em Menu e selecione Alternar Modo para entrar no modo de escrita.
Esta acdo exibe linhas na tela para ajuda-lo a escrever.

~ Y B Y. z .
©Toque em Menu e selecione

-

Alternar Modo. Use a caneta

como se fosse um instrumento de

A /
// \/n \/O escrita normal.

Salguns programas que aceitam escrita podem ndo ter a fungdo Alternar
Modo. Veja a documentacdo do programa para saber como alternar para o

modo de escrita.
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Selecionar a escrita

Se desejar editar ou formatar a escrita, deve seleciond-la primeiro.

1. Toque e segure a caneta préximo ao texto que vocé deseja selecionar até
aparecer o ponto de insergdo.

2. Sem levantar a caneta, arraste-a sobre o texto que vocé deseja selecionar.

Se vocé escrever na tela acidentalmente, toque em Editar, Desfazer e tente

novamente. Também € possivel selecionar o texto tocando em Menu e

depois em Alternar Modo para desseleciond-lo e arrastando a caneta sobre a

tela.

E possivel recortar, copiar, e colar o texto escrito da mesma maneira que
vocé trabalha com texto digitado: toque e segure as palavras selecionadas e,
a seguir, toque num comando de edicdo no menu pop-up, ou toque no

comando no menu Editar.
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Desenhar na tela

Vocé pode desenhar na tela da mesma maneira que escreve na tela. A
diferenca entre a escrita e o desenho na tela pe como voc€ seleciona os itens
e como eles podem ser editados. Por exemplo, os desenhos selecionados

podem ser redimensionados, enquanto que a escrita ndo o pode.

Criar um desenho

Cruze trés linhas no seu primeiro traco. Aparece uma caixa de desenho. Os
tragos subseqiientes dentro, ou tocando na caixa de desenho, se tornardo
parte do desenho. Desenhos que ndo passem pelas trés linhas retas serdo

tratados como escrita.

03 9 » 9 z . . .
@A caixa de desenho indica os

B limites do desenho.
besenho | —@ @®Toque em Menu ¢ selecione
X _ Alternar Modo.
/ B
[
U/\/
N
— \ o

N Vocé pode alterar o nivel de zoom para trabalhar mais facilmente ou
visualizar o desenho. Toque em Menu, Zoom e depois num nivel de

Z0oom.
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Selecionar um desenho

Se desejar editar ou formatar a desenho, deve seleciond-lo primeiro. Toque e
segure a caneta no desenho até aparecer os controles de selecdo. toque em
Menu e depois em Alternar Modo para desseleciond-lo e arraste para

selecionar os desenhos desejados.

Vocé pode recortar, copiar, e colar os desenhos selecionados tocando e
segurando o desenho selecionado e, a seguir, tocando num comando de
edicdo no menu pop-up, ou tocando no comando no menu Editar. Para
redimensionar o desenho, certifique-se de que a fun¢do Alternar Modo nao

estd selecionada, e arraste um controle de selecio.

Gravar uma mensagem

Em qualquer programa onde vocé possa escrever ou desenhar na tela,
também pode capturar rapidamente idéias, lembretes e nimeros de telefone
gravando uma mensagem. Em Calendario, Tarefas e Contatos, ¢ possivel
incluir uma gravagdo na guia Notas. Consulte a se¢do “Formato de gravacdo

de voz”.

No programas Notas, € possivel criar uma gravacio independente sozinha ou
incluir uma gravag¢do numa nota escrita. Se desejar incluir a gravagdo numa
nota, abra primeiro a nota. No programa Caixa de entrada, é possivel

adicionar uma gravagdo a uma mensagem de e-mail.
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Criar uma gravagao

1. Segure o microfone do Pocket PC perto da boca ou outra fonte sonora.
2. Pressione e segure o botdo Gravar no Pocket PC até ouvir um bipe.

3. Ao segurar o botdo Gravar, faga sua gravacio.

4, Para parar a gravagdo, solte o botdo Gravar. Soardo dois bipes. A nova

gravacgdo aparece na lista de notas ou como um icone incorporado.

N Também & possivel fazer uma gravagio tocando no botio Gravar na barra

de ferramentas Gravagao.

Para reproduzir, toque numa gravagio na lista ou toque no icone

correspondente na nota.

- . o z . ~ .
@ lndica uma gravagdo incorporada.
@ (1) @ Para comegar a gravar.

©Barra de ferramentas de gravagio.

N Otas OToque em Menu e selecione

Exibir Ferramentas de

Gravacao.

2

©
4]

Utilizagdo do Pocket PC  2-33




2-34




3 Navegacao por satélite com
comando de voz /

Instalagao do dispositivo de navegacao

O Pocket PC
@ Carregador auto (*opcional): quando a bateria do Pocket PC estiver fraca,
recarregue-a ligando uma extremidade ao acendedor de cigarros / tomada

de 12 volts do carro, e a outra extremidade ao conector na base do Pocket

PC.

Atencao: O receptor de sinais de GPS estd integrado no Pocket PC. A
recepcdo de GPS serd prejudicada se o péra-brisa do carro possuir
filme metélico reflexivo, ou se o Pocket PC for obstruido por

objetos.
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Instalacao do software de navegacao por
GPS

Siga as instru¢des do manual de operacdo do sistema de navegacao veicular

sobre a instalacio do software para usar a fung@o de navegacio.

Condicdes de uso do sistema de
navegacao veicular por GPS

Ao usar este sistema, vocé concorda com as seguintes condicoes:
1. Ao usar este dispositivo, utilize o respectivo suporte auto. Fixe firmemente

o dispositivo no suporte auto. Note € proibida a instalagdo nas dreas

indicadas abaixo.

©Nio coloque onde possa obstruir a visio do motorista
@ Nio coloque sobre o air bag
© Nio coloque onde ndo possa ser fixado firmemente

@ Nio coloque na érea de ativagdo do air bag
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2. Defina o destino de navegagdo antes de dirigir. Ndo opere este sistema
enquanto dirige.

3. Use este sistema com cuidado. Se qualquer prejuizo resultar do uso
imprudente deste sistema, a responsabilidade pela condugdo segura recai
sobre o motorista.

4. O posicionamento por GPS ¢ limitado pelas condi¢des climdticas e pelo
local de uso (prédios altos, tineis, passagens subterraneas, arvores, pontes).
A maioria dos sistemas de GPS nio funciona em ambientes fechados; os
sinais de GPS ndo conseguem penetrar em prédios, prote¢des solares
veiculares e filmes reflexivos com conteido metélico. Instale o GPS em
ambiente aberto com uma linha de visdo livre. Abaixo do pdra-brisa na
frente do carro é uma opgdo comum, e o para-brisa deve estar livre de
filmes reflexivos.

5. O sistema de GPS foi criado e € operado pelo Departamento de Defesa dos
EUA, que também ¢ responsdvel pela manutencdo e calibracdo. Quaisquer
alteragdes feitas podem afetar o funcionamento e a exatidao do sistema de
GPS.

6. Dispositivos sem fio (telefones celulares, detectores de radar de
velocidade) interferem com o sinal do satélite e comprometem a
confiabilidade da recepg¢do dos sinais.

7. A fixacdo de posi¢do d GPS € fornecida apenas como referéncia para o
motorista e ndo deve afetar seu comportamento real.

8. Os dados do mapa eletronico fornecidos no sistema de navegacdo sdo para
referéncia normal somente e nio se destinam a aplicagdes de alta precisao.
O usudrio deve determinar seu local exato segundo as condigdes de

trafego reais.
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9. A rota fornecida pelo sistema de navegacdo, as instru¢des de dudio e os
dados de interse¢do sdo derivados da rota ideal recomendada calculada
usando-se os dados do mapa eletronico. Isso € fornecido para referéncia do
motorista somente; o motorista deve decidir a rota escolhida de acordo
com as condi¢des de trafego reais.

10. Quando fora de uso, ndo deixe o dispositivo dentro do carro. Se for

exposto a luz solar direta, a bateria pode superaquecer e causar danos a

este dispositivo. Isto também pode pdr o veiculo em risco.




Atualizacao dos dados do satélite
(Nao suportado nos EUA)

#%  Toque em E Programas, GPS e depois em Satellite Data Update.

Faca login no servidor do provedor para fazer o download dos dados do
satélite e habilitar a fun¢do de GPS. Nota: qualquer uma dessas conexdes
permite que o Pocket PC fagca o download dos dados de GPS mais recentes.
Se houver mais do que uma ligacdo disponivel, o sistema ird seleccionar

automaticamente a melhor, pela ordem seguinte:

1. Conexao de sincronizagao: Conecte o Pocket PC a um PC (de mesa ou
notebook). Observe que o PC deve estar on-line.

2. Ligacédo LAN sem fios.

3. Conexao GPRS: O modo roaming néo pode atualizar os dados de GPS

automaticamente. Se necessario, altere 0 modo manualmente.

& O sistema atualizar os dados de

“#l;'-‘: Py GPS automaticamente segundo

Atualiza??ol uma programagio. Siga estes

automética @
Cadadia  ~|((L)|04: 505 passos:
&> (@)l F]

@ Marque a caixa de verificagdo de

r Atualiza??0 manual
| | Atualiza¢io automatica.

| Download | | | @®Defina a data.

o ©Defina a hora.
Data de expiracdo: —e

OO0 texto mostra a data de expiragio

dos dados de GPS. Nessa data, o

Configur.

sistema mostrard uma mensagem
de aviso. Consulte a seguinte

instrug@o sobre a tela Hoje.

Navegacéo por satélite com comando de voz ~ 3-5




v | Satellite Data

; & Toque no botdo Download para
% @ s ‘,-'.: atualizar os dados de GPS

Atualiza??0 d 3
- manualmente. A figura a esquerda
automatica & q

2 Cadadia  ~|(( L) 04: 50 lz‘, mostra como fazer o download

usando a conexdo de sincronizagio.

rAtualiza??0 manual

Q | ‘ Download |

Data de expiragdo:

Configur.

v | Satellite Data

& Toque no botdo Configuragio na

tela principal Satellite Data

- Atualizar Configur, ————————— Update para abrir o didlogo na

0O Lembrar-me a cada meio dia __0 figura esquerda.
depois da data de expira??o. . . »

@ Marque a caixa de verificagdo para

Conectar a Internet —_9 . B

ativar a funcdo de lembrete na data

de expiragdo.

@ Estd marcada como padrio. (Se

necessario, marque a caixa de

didlogo Conex@o de Internet
automatica). O sistema atualizard
automaticamente os dados do
sistema quando estiver on-line.
Havera custos inerentes a
utilizac@o, por isso, tenha isso em
consideracdo antes de activar esta

funcionalidade.




Depois de configurar o Pocket PC para o seguinte modo de conexio e ativar
as fungdes de atualizacdo e conexdo de Internet automaticas, o sistema fard o
download das informacdes de GPS mais recentes, de maneira automatica e

periddica.

1. Conexao de sincronizagao: Certifique-se de que o Pocket PC esteja
conectado ao PC, e que o PC esteja on-line.

2. Ligacédo LAN sem fios.

3. Conexao GPRS.

f} ‘Word Mobile

& Quando os dados do GPS tiverem

o expirado, a mensagem relevante é

exibida no topo do visor.

QO icone ird lembréi-lo de que os

dados de GPS expiraram.

Satellite Data Update

@® ©®Toque no botio Notificagio para

Erro no download e na atualizagdo dos dados.

abrir a janela de mensagem.

©Toque para fechar a janela da

mensagem.
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SMS de localizacéo

%  Toque em E Programas, GPS e depois em Location SMS.

Poder4 usar esta funcionalidade do GPS proporcionada pelo seu PC de bolso
para enviar automaticamente a sua localizag@o detectada por este programa e
a mensagem necessdria aos seus contactos. Isto pode ser ttil para evitar
raptos, para relatar situacdes desastrosas, pedidos de ajuda em emergéncias
ou localizar alguém. Além disso, elabordmos muitas SMS de exemplo

destinadas a situagdes diferentes para sua comodidade.

1. Este programa resulta melhor em

r:-Jl, dgy  Para< 09876543

6 T ) locais com boa recepcido de sinal.
Cheguei. Esta é a minha ] @ Toque para abrir o ecrd Contatos,
localizagdo: 9 . .

H mas se o tiver definido
rMinha localizagéo é antecipadamente, podera
X Pesquisando... |
Y Pesquisando... selecciona-lo directamente.
1231 1]2]3]4]s]e]7]8 I9I [-]-]« @Poder4 introduzir directamente um
Silalwlelrft]v]u I IPI[I]

CAPasdfgh klg
I E bnm,

Xjcjv
cuilsalalol [.] TI I_' Se houver mais do que um
@ destinatdrio, use “;” para

separa-los.

numero de telemdvel na area Para.

©Poderd introduzir directamente a sua mensagem nesta drea, COmo pontos
de referéncia, de interesse ou nomes de ruas.

O Busca automdtica por informagio GPS.

@ Toque para permitir-lhe escolher, acrescentar, editar ou apagar as suas
mensagens mais usadas.

@®Toque para permitir-lhe enviar mensagens SMS e relatar a sua posigao.

3-8




7~ | Location SMS

Meu texto:
Cheguei. Esta € a minha localizag&o: a
Estou perdido. Esta é a minha
localizagdo:

Es.tou esperan Editar Esta éa
minha Iocallz.ag Excluir |
Estou a caminhor—ow—~—-minha
localizagdo:

Venha me visitar qualquer hora. Esta é a
localizagdo da minha casa:

Estamos dando uma festa. Venha e
junte-se a nds. Nossa localizagdo é:

Quer jantar comigo? Esta é a minha
localizagéo: —
Esta chovendo forte agui Peaue-me

Cancelar

- - ~ ’
7 | Nova mensagem Y |EIY, <<

Cheguei. Esta é a minhal
ocalizacdo:

De:Mysim
“#  Atend Cham. Excl o

B I U|E]

2. Escolha no ecri principal,
uma vez exibido a esquerda, Toque
em qualquer mensagem e no botao
OK para escolher.

NAIlém disso, premindo e mantendo
premido qualquer ponto no ecra,
juntamente com o menu, podera

acrescentar, editar ou apagar as

suas mensagens mais usadas.

3. O conteudo da mensagem que o seu

interlocutor vé parece semelhante a
ilustrada a esquerda. A mensagem
verdadeira difere, dependendo do

aparelho do destinatario.
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O GPS Viewer

% Toque em E Programas, GPS e depois em GPS Viewer.

Pode utilizar este Pocket PC para procurar automaticamente as coordenadas
GPS relativas a sua localizacdo e verificar se as funcdes GPS estdo a
funcionar correctamente.

1. Execute este programa num local
que permita uma boa recep¢do do

sinal.
2007/08/22 OGMT (Greenwich Mean Time):
’ w | [00:02:53 Ap0s a ligagdo a um satélite e
depois de obter a informacao GMT,
N. ; esta é mostrada no ecra.
Ll No25° 4'23.8" — @ Toque para definir a hora do satélite
Longitude E 121° 34'40.7" como a hora do sistema.
Altitude 137.30 m © @ Apresentacio da informacdo obtida
Velocidade 1.61 km/h por GPS.
Fixo Fixo 3D ©Toque para alterar a unidade.
SEE Fixo O Opgio que Ihe permite mudar para o

modo Satélite.

2. Prima o botdo Satélite para mudar
para o modo Satélite.

© Vermelho: Satélite detectado (In
View)

Azul: Dados de satélite detectados
(Data Valid).

Verde: Rastreamento concluido
(Tracker).

@ Poténcia do sinal: Quanto mais alto
for o valor, melhor serd a poténcia
do sinal.

©ID do satélite: Os nimeros de
identificagdo mostrados neste
campo correspondem aos nimeros
de identificacdo mostrados no globo
terrestre acima.

@ Opgio que Ihe permite mudar para o
modo Bissola.
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4 Utilizacao do telefone /

O recurso Telefone no Pocket PC permite realizar as seguintes tarefas:

£ Capacidade de transporte dos cartdes SIM.

B Telefonia de video 3.5G.

¥ Fazer e receber ligagdes.

¥ Fazer ligagdes rapidamente ou escutar o correio de voz sem entrar os
ndmeros de telefone usando Contatos, Discagem rdpida ou Log de
chamadas.

$ Verificar o Log de chamadas para ver quem ligou, para quem vocé ligou,
adicionar um nimero aos Contatos e acessar as notas tomadas quando
vocé estava numa ligacdo.

¥ Receber chamadas e tomar notas facilmente durante a chamada.

¥ Enviar mensagens SMS.

& Personalizar como o telefone toca.

Para alternar para a funcéo Telefone, pressione o botdo e na parte

inferior do Pocket PC ou toque em m e depois em Telefone.

| 2 Atencao!

M Evite se distrair ou afetar a seguranca no transito; nunca use o Pocket PC
ao dirigir um automével ou qualquer outro veiculo.

M Certifique-se de que o cartdo SIM estd devidamente instalado no Pocket
PC e de que p Telefone j4 esta ligado antes de usar as fungdes descritas
nesta secao.

M Quando estiver a bordo de uma aeronave, numa instalagdo médica, ou num
posto de combustivel onde dispositivos de comunica¢do sem fio sao
proibidos, inicie 0 Communication Manager (Gerenc. comunicacio) e
toque no botao B Quando o icone mudar para laranja , indica o
Modo de Voo esta ativado e a conexdo sem fio do Pocket PC esta
desabilitada.

B A funcdo Telefone funciona com a carga da bateria principal do Pocket
PC. Mantenha o nivel da carga da bateria principal para garantir a
qualidade da ligacdo o funcionamento normal.
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| 2 Precaugoes!
H Evite o uso de fones de ouvido a alto volume por periodos de tempo
prologado.
H Evite o uso de fones de ouvido ao dirigir, andar de bicicleta ou em outras

situacdes onde sao necessdrias reagdes rapidas.

© Microfone @ Fone de ouvido
©Receptor do telefone O Alto-falante do telefone

(parte inferior do Pocket PC)




Método de

Atender ou encerrar a

Ajustar o volume

Operacao
combinacao ligagao do fone de ouvido
Segurar o | Segurar o Pressionar o botdo AO atender uma
Pocket PC | Pocket PC e | Enviar B ou chamada, aperte a
manualmen | posicionar o | Encerrar B na tecla de controle
te para alto-falante | parte inferior do Pocket | de volume na
chamadas | perto da PC. lateral do Pocket
orelhae o PC para testar o
microfone volume do fone de
perto dos ouvido.
labios.
Instalar o | Colocar o Usar a fungio de Use o botdo no
fone de | fone na controle da linha. fone de ouvido
ouvido orelha e Pressionar o botdo no para ajustar o
externo | posicionar o | fone de ouvido para volume do fone

microfone
perto dos

labios.

atender ou encerrar a
chamada. Exceto o fone
de ouvido Bluetooth,
quando o telefone estd
tocando, segure o botdo
pressionado para
rejeitar a ligacdo

recebida.

durante uma

chamada.
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Ajustar o volume do telefone

Toque em =& na parte superior e
ajuste as funcdes de som de todos
os programas em [J¢. Ajuste o
volume do som do telefone em §*®.
1. Quando ndo houver nenhuma
chamada, serd possivel pressionar a
tecla de controle de volume no lado
1 [2 abe |3 a ©_Ativar_ do Pocket PC ou usar a caneta para
4‘_ fs- T O vibrar tocar no icone do alto-falante.
ghi jkl mt - . )
T TR O Desat. Toque em £ e depois em §*
7 pars |8 tuv (Q‘WWZ chamados para ajustar o volume do toque de
*_ (ORI (1= (R uma chamada recebida.
2. Pressione a tecla de controle de
volume na lateral do Pocket PC ou
toque em % e depois em ¥*
para ajustar o volume do telefone.
S6 € possivel fazer isto durante uma
chamada.
3. Modo de vibragio: O icone do alto-falante #£ na parte superior muda
para [E.
4. Modo Sem daudio: O icone do alto-falante #{£ na parte superior muda

para [E3.

Veja abaixo como ajustar o volume correto

Caixa Postal

1

1. Se os fones de ouvido sdo usados com o Pocket PC para fazer chamadas,

ajuste o volume de acordo com as suas necessidades pessoais.

2. Se os fones de ouvido ndo sdo usados com o Pocket PC e ndo sdo
segurados proximos a orelha para chamadas, mas parecido com operacgao
de viva voz, recomenda-se ajustar o volume do som para os dois niveis
mais altos.

3. Para segurar o Pocket PC perto da orelha diretamente para chamadas,
recomenda-se ajustar o volume para os quatro niveis mais baixos.
Recomenda-se ndo usar os dois niveis mais altos porque volume € elevado
e pode prejudicar a audicéo.

Ligar e desligar a funcio de viva voz

1. Ativar a funcdo de viva voz: Ao atender uma chamada, toque em
Alto-falante ligado para ligar.

2. Desativar a funcdo de viva voz: Toque em Alto-falante desligado para
desligar.
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Funcbes do Telefone

Ligacao de seu(s) telefone(s)

Antes de usar as funcdes de telefone, instale seu(s) cartdao(des) SIM e ligue o

seu(s) telefone(s).

Na tela Hoje , toque m ou m, quando a mensagem aparecer, toque no

Comm. Manager.

1. Ou toque para langar o Communication Manager (Gerente de
comunicacio).

2. Em Communication Manager (Gerente de comunicacio), toque no
telefone desejado e siga as instrucdes na tela para ativd-lo. Vocé pode ser
solicitado a inserir um t PIN predefinido (Personal Identification Number)
que é normalmente um cédigo de quatro digitos. Se o PIN for inserido
incorretamente trés vezes, seu SIM serd bloqueado. Adquira o PUK
(Personal Unblocking Key) de seu provedor de servico para desbloquear o
SIM.

—~
™ Telefone

Status de conexao de telefone

| ;-‘J Falta o cartio SIM

Insira o PIN. , .
Apenas chamadas de emergéncia podem ser Yx 21x O telefone esta deSllgadO
feitas sem um PIN.
T__ .‘,Y Busca de rede
f— — — — .
1 "2abc "3def T Limpar Y 27 1 Sem servico de rede.
Johi | 5K mno' | Cancelar I?||| 27||| O telefone esté ativo

7pqrs 8tuv

WXyz

— e —

Inserir

3. Quando aparecer o icone ?|'|| ou Z" no topo da tela Hoje, vocé poderd

comecar a usar as func¢des do telefone.
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Fazer uma chamada

N tela Hoje, toque em E, Telefone ou pressione e

Para fazer uma chamada, use o teclado da tela para inserir o niimero de

telefone e toque em para fazer a chamada no Phonel (Telefonel)

ou no Phone2 (Telefone2).

s | Telefone '
Operador
Operador

«celular»

1 Caixa Postal

] ‘20bc‘3def‘ -
4Agh'w S5 QT (¢ reter

mno Falar 2
Histérico de
8 tuv 9

WXYZ | chamadas

Falar 1

7 pars

I

Ocultar Teclado

o

©oe

Phonel (Telefonel)

Nome de provedor de servigo
Phone2 (Telefone2)

Nome de provedor de servigo

Area de exibicio de contato

Lista das pessoas que foram
contactadas recentemente.

Ocultar teclado

Toque para expandir drea de exibicao
de contatos e toque-o novamente para
restaurar o teclado.

Backspace

Se inserir um digito errado, toque
para limpa-lo; vocé pode tocar e
manter para limpar o nimero inteiro.
Botdo Chamada telefone2

Botdo Chamada telefone2

Menu

Toque para inserir mais fungdes de
telefone




Selecao da linha de telefone primaria

Ao ativar dois nimeros SIM no seu dispositivo vocé pode fazer as chamadas

via qualquer nimero.

Se um dos niimeros SIM for usado mais freqiientemente, vocé pode atribui-lo
como o nimero primdrio usado através da Sele¢. do discador de telefone
Assim, quando uma chamada ¢ feita ao pressionar B ou langar uma

discagem de qualquer aplicativo, esta chamada serd automaticamente feita via

o ndmero pré-selecionado.

Na tela Hoje, toque em E Telefone ou pressione B toque em Menu,

Selec. do discador de telefone e selecione um telefone como o nimero

primdrio selecionado.

Se somente um nimero SIM de seu dispositivo for ativado, este nimero
serd o nimero primdrio ao fazer chamadas e Sele¢. do discador de telefone ¢
assim ativado.

7% | Telefone TIEY <

Operador
Operador

> Jack celular

1 Caixa Postal

] ‘20bc‘3def‘ -

4 1 ‘ Ligacdo de video
ghi “T|[TH] e Discador de telef. 1 ]

7 pars m Discador de telef. 2 |

* Opgoes
Exibir

Ocultar Teclado enu
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Fazer uma chamada em qualquer numero

Vocé pode selecionar sempre seu nimero desejado para fazer uma tnica
chamada de sua escolha. Se selecionado, o nome do provedor de servigo
deste nimero ficard laranja na tela Hoje. Da proxima vez que fizer uma
chamada ao pressionar diretamente B em certos aplicativos tais como
Contatos, Historico de Chamada, Speed Dial (Discagem acelerada) ou

Mensagens, esta chamada ser4 feita neste nimero selecionado.
Na tela Hoje pressione B para entrar na tela Telefone .

Na tela Telefone, depois de inserir um nimero de telefone ou selecionar um

contato, voc€ pode fazer uma chamada em qualquer nimero ao:

B Tocar em T g para fazer a chamada no Phonel (Telefonel) ou
ﬁ para fazer a chamada no Phone2 (Telefone2).

Ou

Pré-atribuir um dos seus dois nimeros como o nimero primério para fazer
as chamadas de saida: Toque em Menu, ,Sele¢. do discador de telefone e
selecione a linha de telefone, depois bastard simplesmente pressionar

B para fazer uma chamada neste nimero selecionado.

Se vocé tocar em ou E sem ativar o SIM

correspondente de antemao, vocé serd solicitado a concluir o processo de

ativagdo para fazer esta chamada.
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Fazer uma chamada de telefone a partir de Contatos

Vocé pode localizar rapidamente os nimeros de telefone armazenados em
Contatos e fazer as chamadas. Se vocé discar ao pressionar B ou tocar
em Telefonar na tela, esta chamada sera feita usando o nimero atual
selecionado. Vocé pode tocar sempre em Menu, Sele¢. do discador de

telefone para alterar o niimero atual selecionado.

Na tela Hoje, toque em E, Contatos

Encontre o contato que vocé quer chamar e pressione e Vocé pode tocar
em Menu, Selec. do discador de telefone para alterar o nimero atual
selecionado.

£ Se este contato tiver mais de um ndmero, toque e segure o contato €

selecione o nimero para chamar.

~
w Telefone

> Ultima chamada
0987654321 celular

d
Telefonar para trabalho
123456789

‘L Enviar SMS
0987654321

Enviar email
jack@jacky.com

Resumo | Notas |

Telefonar
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Fazer uma chamada a partir do Historico de Chamada

Na tela Telefone, toque em Historico de Chamada.

1. Para selecionar entradas de chamada por métodos diferentes, toque em
Menu e depois Filtro para listar as categorias.

2. Encontre o nimero que deseja chamar, toque em Chamada ou pressione
e para chamar usando o nimero atual selecionado. Vocé pode tocar em
Menu, Selec. do discador de telefone para alterar o nimero atual

selecionado.

"‘ Telefone Xl Y| 4 ok
0 Jack 04:27

"\ ose7654321 celular

Jack 04:21
0987654321 celular
Jack 04:20
0987654321 celular
Jack

28/11/08
o Discador de telef. 1 [
Discador de telef. 2
Excluir
Enviar SMS...
Filtrar 3

Excluir Todas as Chamadas
Medidores de Tempo...

Telefonar
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3. Para ver o niimero de chamadas, tempo de chamada e gerenciar registros

de chamada, toque em Menu e depois em Medidores de Tempo....

3& [ Telefone

||| YI <5, ok

Medidores de Tempo

o H 0
04
0987654 elula
Jack 04:21
0987654321 celular
Jack 04:20
0987654321 celular
Jack 28/11/08

QzrCanng ool

Seleg. do discador de telefone »

Excluir
Enviar SMS...

v Todas as Chamadas
Exclui| Perdidas
Medid| Realizadas

Telefonar ecebldas

Todas as Chamadas:
O min, 18 s
2 chamadas

Cham. Recentes de Celular:
O min, 18 s
2 chamadas
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Responder/Ignorar uma chamada

Ao receber uma chamada de entrada, uma janela aparecerd.
1. Para responder esta chamada, toque em Anterder ou pressione B

2. Para ignorar esta chamada, toque em Ignorar.

7~ | Word Mobile

0 titulo mostral Telafonel - Recebida

Operador 1

qual telefone no seu Fred
0929929292 celular

aparelho estd sendo
chamado. K Cham. de voz

Atender Ignorar

Durante a chamada, vocé€ pode tocar nos botdes na tela para executar
diversas funcdes.

O Silenciar o microfone

7 | Telefonel

Operador 1 @ Ligar/Desligar o alto-falante
Conectado:

Jack © Criar uma nota para a chamada
0987654321 celular

O Retornar para a tela Telefone

© O1r para Contatos

® OColocar em espera a chamada atual

@ Terminar a chamada atual
'Codurosom | Bloquear
© Mais opgdes de telefone como a

Encerrar @

configuracdo de uma chamada em
P ———.

Tecl. num. ~ .
Conferéncia ou trocar para o modo

Maos livres
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Se uma chamada entrar um nimero SIM enquanto o outro nimero SIM
jé estiver em uma chamada, uma janela pendente o informara da nova
chamada de entrada, toque em Atender para respondé-la, o que desligard a
chamada anterior no momento ou toque em Ignorar para desligar a nova

chamada de entrada.

Terminar uma chamada

Durante uma chamada conectada, vocé pode tocar em Encerrar ou pressionar
B para desligar. Ao aparecer a tela com os detalhes da tltima chamada,

vocé poderd tocar em Falarl ou Falar2 para rediscar este contato.
vy | Telefonel
Operador 1
Ultima Chamada:

Jose
+886920172588 celular

Histérico de Salvar
chamadas

Falar 2 Contatos Falar 1

‘ Desbloquear
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Chamada de video

Chamada de video permite que vocé veja o video de maneira bilateral em

tempo real da outra parte durante uma chamada.

Para estabelecer uma chamada de video instantdnea com o seu dispositivo,

assegure-se de que:

& Vocé estd usando um cartio 3G SIM na cobertura da rede.

$ A outra parte estd equipada com um dispositivo e sistema de servigo

compativel.

Fazer uma chamada de video

1. Na tela Telefone, selecione seu contato e toque em Menu, Ligacao de

video.
vy | Telefone
Operador
Operador

.+ Jack celular
€ 0929292929

] [ 2 abe | 3 def ‘
1 Ligagéo de video
4 ghi Seleg. do discador de telefone »
Abrir Contato
Enviar SMS
* Opgoes
Exibir

Ocultar Teclado enu

7/ pars
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2. Depois de discar, vocé terd que aguardar por alguns segundos até que as
imagens de video de ambas as partes sejam mostradas na sua tela. Se esta
chamada de video falhar em ser conectada, uma janela saltara ao solicitar
rediscar ou fazer uma chamada de voz.

3. Quando a chamada de video for estabelecida com sucesso vocé podera
acessar as diversas opgdes durante esta chamada:

@ Nome da portadora e tempo de

f: Telefonel

OperadorL : conversa

@A Niimero de chamada de
entrada/saida

©Retorno para o teclado de chamada
de voz

OTela de video de seu contato

@ Sua tela de video

@®Painel de controle de chamada de video:

@2 Parar de enviar seu video

Microfone silenciado/néo silenciado
Alterar o layout de ambas as telas das partes
Terminar uma chamada de video

4. Para terminar a chamada, toque simplesmente em / no menu

principal da chamada de video.
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Receber uma chamada de video

Ao receber uma chamada de video, uma janela salta para lhe avisar que esta é
uma chamada de video de entrada. Se vocé tocar em Anender, seu dispositivo
comecard a enviar sua imagem ao seu recipiente, vocé pode tocar em @2

para interromper a exibicdo da sua imagem a outra parte durante a chamada.

f‘ Word Mobile

Telefonel - Recebida
ChungHwa Telecom

0929229292

&0 Ligagdo de video

Atender Ignorar

Insira seu cartdo 3G SIM na fenda SIM1 ¢ ative Phonel (Telefonel)
antes de fazer ou receber uma chamada de video.

Se a discagem de chamada de video for mal sucedida, é possivel alternar
para as chamadas de voz normais.

E E m representa a disponibilidade de diversos servigos de
conexdo de dados fornecidos pelo cartdo SIM que instalou na fenda SIM1.
Sdo mostrados de acordo com seus planos mensais, fornecedor de servigo
telecom e condigdes de distribuicdo de rede ou drea de cobertura de sistema
eficaz. Para fazer as alteracdes nos seus planos mensais contate seu fornecedor

de servigo telecom.
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Personalizar o telefone

Voceé pode entrar nas paginas de configuracdes Telefone ou Phone2
(Telefone2) da guia E Configuracoes, Pessoal na tela Hoje para
modificar as configuracdes de servigos relevantes. Note que os valores da
configuragio que vocé pode alterar aqui dependem dos servicos prestados
pela companhia telefonica. Se vocé selecionar o telefone que nao foi

atualmente ativado, voc€ deverd ativa-lo antes de inserir a pagina de

configuracdes.

oy | ConMgT a0 T ovon © Vocé pode ajustar o tipo do toque

Sons como toque, vibragdo ou sem

Tipo toque: | vl_“ éudio
Toque: |Ring-WindowsMobiI1 v” » || = I—e ’
Tecl. num.: [Tons curtos -© @ Se desejar usar um arquivo toque

personalizado, use o programa de
sincronizac¢do no computador de
mesa para copiar o arquivo de

toque .wav para a pasta

Telefone | Seguranga | Servigos | Rede | Outros | /Windows/Rings no Pocket PC.

© Defina o som da tecla para

discagem.
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Programas aplicativos do telefone

| 2 Atencao!
Antes de poder usar as fungdes descritas no grupo Telefone. Certifique-se
de que o cartdo SIM estd devidamente instalado no Pocket PC e de que o

Telefone esta ligado.

Gerenciador SIM

Vocé pode usar SIM Manager (Gerente SIM) para gerenciar as entradas
armazenadas nos seus cartdes SIM, editar e copiar os contatos dos cartdes

SIM no seu dispositivo ou vice-versa.
% Toque em E Programas, Phone e depois em SIM Manager.

@ Toque e segure para abrir uma lista

~ SIML(GSM): o para selecionar entre SIM1 e

I:‘Nome - !NL’ngro 9

[J3ason 425123456 SIM2.

I mysim 0993393344 —— @) ) )
@®Marque a caixa para selecionar

todos os contatos.

Contato:
[ INome 4 [Ndmero

[13ack 0987654321 Toque e segure para ativar um

©Entrada de contato

menu das op¢des de contato.

(4] Toque para alternar entre

M diversos modos de exibicéo.
o
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Alteragéo do Modo de Exibicao

Voce pode alterar o modo de exibi¢do do Gerente SIM para Padrao, SIM1,
SIM2 e Contatos Outlook.

Ao alternar para a exibi¢do em tela cheia, a agenda telefénica SIM ou os
Contatos aparecerao como na ilustrag@o abaixo. Isto permite ler os contatos

da agenda telefonica com mais facilidade, e gerencia-los com mais preciséo.

7% | SIM Manager

SIM1(GSM):
[ INome - |Nﬂmero
[]3ason 425123456
L]

Enviar SMS

Editar

Excluir

Copiar para Contato
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Copiar as informagdes do diretério telefénico

Voce pode copiar a entrada de contato de SIM1, SIM2 ou seu dispositivo para

um outro.

1. Marque o o na frente de uma entrada do diretério telefonico para
seleciond-la.

2. Na drea destacada, toque e segure para ativar um menu.

3. Toque em Copiar para SIM1/SIM2 ou Copiar para Contato.
Se vocé copiar uma entrada com nimeros multiplos para um cartdo SIM,

somente um nimero serd copiado para o local de armazenagem alvo sob o

nome de contato.
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Servico de agregacao de valor SIM

3%  Toque em E, Programas, e depois em SimTKUI (SIM Tool Kit).

Esta tela listard somente o menu de servigos oferecido pelo SIM1 que vocé

instalou na fenda SIM1.

e (00000 T< 1Y, < X
emome
emomeOdO0—O

R..

Selecionar

(2]

C Esta tela é para referéncia apenas.
A tela real é baseada nos itens de
servico prestados pela sua
companhia telefonica.

O Toque em qualquer item de
Servico.

@ Botio Selecionar: Iniciar o item do
servigo. Siga a instrugdes na tela ou

de voz.
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Enviar SMS

SMS Sender (Remetente SMS) € um atalho para que vocé inicie diretamente

a composicdo de um texto novo e para envid-lo para fora.

Para enviar uma mensagem de texto na tela de composi¢cdo de mensagem:

1. Insira o nimero do destinatdrio no campo Para ou toque em Menu,
Adicionar Destinatario para selecionar uma pessoa de Contatos.

2. Insira o contetido da sua mensagem no campo de texto.

3. Toque em Enviar.

4. Na tela Send via, selecione o nimero SIM que vocé usard para enviar esta

mensagem.

Y Y o

De: (Short Messaging) a

Para: "Jack" <0987654321> © SN
Famanho: 23/160

Volto a falar com vocé] O sm2

13[1]2]3]4]s5]6]7]8]o]o]-]=
SiJalw]elrftlyfulifofp]l
CAPJa s |d]flaglhlilk]!]¢g
I E bln|m r'F

ctrifai]afo] IIlIT <]

0
11

e

1
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Discagem rapida

3  Toque em ﬂ, Programas, Phone e depois em Speed Dial.

Alternar tecla de atalho

sy . - < 7z .
b | CIecooRBORINER .., X @ Toque na caixa de acordo com as

- - - - funcdes oferecidas pelo sistema.
- - - -_o @ Toque para alternar entre estas
- - - - funcdes: Discagem de freqiiéncia

— Discagem de indice.
©Botio Ferramentas: Oferece o
menu relevante. Por exemplo,

e selecione Configuracgio para

definir a interface como Discagem
Discagem de ... Ferramenta

de freqiiéncia ou Discagem de
indice. Selecione Som préximo/
Abra o som para definir o som de

toque na tela.

. — 2 .
G | =g ] ] & Toque em Ferramentas e depois

rCor e texto:

Texto: | ] ~ !

Fundo: !]

em Cor e texto para entrar na tela

Configuragdes mostrada a

esquerda. E possivel definir a fonte

do texto, a cor do texto € a cor de

fundo do botdo de acordo com as

suas preferéncias.
OFonte
@ Cor do texto
©Fundo do botdo

O Area de visualizagdo
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Tela Discado com freqiiéncia

%a | Discagem de freq.. |I| YI 4 X

& Tela Discagem de freqiiéncia
-0
Discar

Enviar Mensagem SMS @ Toque em qualquer de entrada de
Ligagdo de video
Reparar

Excluir e

(3) atualmente selecionado pelo seu

telefone para discagem rdpida.

Vocé fard uma chamada no nimero

dispositivo. Para selecionar o
outro niimero, pressione B para

entrar na tela Telefone, toque em

Discagem de ... Ferramenta

Menu, Selecao do discador de
telefone.

NPara fazer uma chamada de video de @ Toque e segure a caixa e, a seguir,
Speed Dial, instale seu cartdo 3G SIM selecione o comando apropriado a

na fenda SIM1 e ative Phonel partir do menu pop-up.
(Telefonel) ©Classificar de acordo com o

nimero de chamadas em ordem
decrescente. O canto superior
esquerdo tem o maior niimero de
chamadas, enquanto que o canto
inferior direito tem o menor
ndmero.

9@ E|: Toque para exibir a pagina
anterior ou seguinte.

©Toque para alternar para a tela
Discagem de freqiiéncia como

mostrado a esquerda.
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Discagem de indice

& Tela Discagem de indice

O Alterne para a tela Discagem de
indice como mostrado a esquerda.

@ Toque em qualquer letra. O
contetdo exibido sdo os dados
criados em Contatos. Se vocé ndo
criou dados em Contatos, a tela

estard vazia.

O A letra “F’ aparece no canto
superior esquerdo da tela (ver a
esquerda). Isto indica que esta
pagina contém todos os dados de
endereco que comegam com “F’. O
Catélogo de enderecos estd

organizado alfabeticamente usando

- :I :I_e o nome.

———— @ Toque em caixa para discagem

répida.

©|«|[»]: Toque para exibir a pagina

anterior ou seguinte.

Utilizagéo do telefone  4-25




4-26




5 Personalizar o Pocket PC /

E possivel ajustar as configuracdes do POcket PC de acordo com as

preferéncias pessoais e instalar outros programas.

Ajuste das configuracoes

Para ver as opg¢des disponiveis, toque em E, Configuracoes e depois na
guia Pessoal ou Sistema localizadas na parte inferior da tela. Os seguintes
utilitdrios permitem ajustar as configuracdes baseadas no estilo de trabalho

pessoal.

¥ Relogios e alarmes, para alterar a hora e ajustar os alarmes

& Menus, para personalizar 0 que aparece no menu E e ativar um menu
pop-up a partir do botdo Novo

fInformacdes do proprietario, para inserir as suas informagdes de contato

¥ Bloquear, para restringir o acesso ao seu Pocket PC

¥ Energia, para maximizar a vida da bateria

$Hoje, para personalizar a aparéncia e as informagdes que sdo exibidas na

tela Hoje
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Notificacoes

O seu Pocket PC o avisa de védrias maneiras quando vocé tem algo a fazer.
Por exemplo, se vocé configurou um compromisso no Calendario, uma
tarefa com uma data em Tarefas, ou um alarme em Reldgio e alarmes, vocé

serd avisado em alguma das seguintes formas:

¥ Uma caixa de mensagem aparece na tela.
Um som, que vocé pode especifica, é tocado.
£ Uma luz pisca no Pocket PC.

0 Pocket PC vibra.

Para escolher os tipos de lembretes e os sons para o Pocket PC< toque em

E e depois em Configuragdes. Na guia Pessoal, toque em Sons e

notificacoes. As op¢des aqui escolhidas se aplicar em todo o Pocket PC.

5-2




Configuracdes de preferéncias de energia

% Toque em E Configuracoes, na guia Sistema e depois em Energia.

Para ver a condicdo de utilizacdo ou definir as configuragdes relevantes de

gerenciamento de energia.

Olcone de energia

o @ Selecione este item, de maneira que

Bateria principal: Polimero de ions de litio
Estado da bateria principal: Carga alta

ao pressionar acidentalmente os

botoes de hardware do Pocket PC,

o dispositivo ndo saia do modo de

Blogueio de teclas suspensdo. Isto evita o consumo de

fcone de bateria . L. .
e energia desnecessario se um botio

for pressionado acidentalmente oi e

Bateria | Avangado -
| | 4 ndo for descoberto em tempo.

© Sclecionar este item exibe o fcone
de energia no lado superior direito
da tela.

OGuia Avangado: Configure o
Pocket PC para desligar
automaticamente depois de um

periodo de inatividade.
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Luz de fundo

~(_ 3 Y — = . ~
s | Configuractes — Jfx ¢x Yx 45, ok [N I VIR E, Configuracdes,

guia Sistema e depois em Luz de

Aviso: o uso da luz de fundo com alimentagio
de bateria reduz significativamente a vida Gtil

da bateria. Fundo.
Desligar a luz de fundo

se ndo for usado por

Ligar a luz de fundo quando um botio
for pressionado ou a tela for tocada

1. Guia Energia da bateria ou
Energia externa: Configure as

respectivas fungdes de luz de

Energia da Bateria | Energia Extarna Nl'vellz‘I fundo.

Ajustar configuragbes para conservar energia.

2. Guia Nivel da luz de fundo: Ajusta

o nivel da luz de fundo.




Sensor de Luz

O tnico sensor de luz dentro do seu Pocket PC aumenta a precisdo da
visualizagdo sobre a tela e reduz sua fatiga ocular economizando mais vida
para a bateria. Baseado na intensidade de luz ambiental detectada pelo sensor,
ele se ajustard a luminosidade da luz de fundo dindmicamente. Quanto mais
claro é o ambiente, maior serd a luminosidade difundida pelo dispositivo

para iluminar a tela; em um lugar escuro como um tinel, o dispositivo

escurece um pouco a tela para reduzir o consumo de energia.

% Toque em ﬂ Configuracoes, guia Sistema, Luz de Fundo e, a seguir,

na guia Nivel de luz de fundo.

®Marque o quadro “Ajustar luz de

fundo automaticamente pelo sensor

A
L
Escuro Claro de luz” para ativar o sensor de luz.
Ajustar automaticamente a luz de . L.
[] fundo de acordo com a carga da 9Bata para conflgurar Seus proprios

bateria

Ajustar automaticamente a luz de
fundo de acordo com tempo de
ociosidade

Ajustar luz de fundo —0

automaticamente pelo sensor de luz

[hnseto |- @
Energia Externa | Nivel da luz de fundo EI

perfis da luz de fundo.

Ajustar configuragbes para conservar energia.
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7a | Configuracoes Xx ¢ Yo < ok

Arrastar os indicadores para criar seus
préprios perfis de luz de fundo sob trés
condigdes de iluminagdo:

Luz Solar Plena
Escuro Claro
Ambiente Interior
{} I

Escuro Claro
Escuro
A

[
Escuro Claro

P @

Cancelar

@ Arraste o controle deslizante sob
cada uma das trés condicdes de luz
para configurar seu proprio perfil.
Bata OK para salvar as suas
configuracdes.

BBata para restaurar as

configuragdes padroes.




Sensor de gravidade

O sensor de gravidade no seu Pocket PC € capaz de reconhecer seu préprio
sentido manipulado pela sua mdo, e assim muda o sentido da tela de forma
correspondente. Por exemplo, se vocé posicionar o dispositivo verticalmente
e em seguida torna-lo no sentido horizontal, o modo da tela mudard entdo do

vertical para horizontal automaticamente.

% Toque em E Configuracoes, na guia Sistema e depois em Sensor de

gravidade.

-

Sensor de gravidac Y

g OBata [§}{ para salvar as

Sentido da Tela do Sensor de _ fi ~
Gravidade conliguragoes.
© @ Marque o quadro “Sentido da Tela
Sensibilidade .
Baixa Alta do Sensor de Gravidade” para
——G+——0
[ . .

ativar o Sensor de Gravidade.

[ Padic |—@ ©Bata para marcar as aplicagdes no

qual o sensor de gravidade se
desativard por si mesmo.

O Arraste o controle deslizante para

ajustar a sensibilidade.
O Restaure as configuragdes do

sistema padrao.
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Microfone

Perfil

Microfone

Causa

* Comando de

Reduza o volume e encontre

Interferéncia ambiente

Voz a configuracgdo correcta para | registada ao aumentar o
Controlo de voz | um melhor reconhecimento volume.
do sistema.
Gravagdo de Aumente o volume. Maior distancia do

conversas

emissor, maior a

interferéncia registada.

* Usado para a versdo incorporada em “Comando de Voz.”

% | Configuracao Ax +x Yx 45 ok

Microfone

Ajuste de ganho do microfone GRAVAR

Min Méx

Wy Toque em E,

Configuracoes, guia Sistema e, a

seguir, em Microfone.

1. Use a barra para ajustar o volume
do microfone de captacio.
2. Botdo Padrio: Restaura as

configuracdes padrio do sistema.

N Este documento lista as fungdes, as especificacdes, e as ilustracdes para

referéncia apenas. O produto real adquirido deve ser considerado como o

padrio.




Ajustar o volume

Pressione as teclas de controle de volume na lateral do Pocket PC. Ou use a
caneta para tocar no icone #{£ na parte superior da tela as fungdes de som
de todos os programas em [J%. Ajuste o volume da chamada recebida

tocando em ¥*.

1. Ajustar o volume: Quanto em

@Ativar, use a caneta para tocar e

Certificados Comentarios O %

do Cliente

e P

Configurag... Criptografia

- arrastar o controle deslizante para
Jﬁ cima ou para baixo para ajustar o

M volume. Também € possivel

@ Ativar pressionar [+ ou H na lateral do

Gerenciador GPS Externo ] OVibrar

de Tarefas O Desat. Pocket PC.

S

{
<1
N

. Vibrar: No modo ®Vibrar, a

Conexdes |

.
Pessoal | Sistema

funcdo de som de todos os

programas serd substituida pela
vibragdo, incluindo os toques de
chamadas recebidas. O icone &
na parte superior muda para [JEJ].
3. Sem audio: No modo

®Desligado, a fungio de som de
todos os programas serd desligada,
incluindo os toques de chamadas
recebidas. O icone £ na parte

superior muda para EE.
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Optimizacdo da Meméria

# Toque em E Programas, Utilities e depois em Memory

Optimization.

Memory Optimization (Optimiza¢do da Memoria) lhe ajuda a optimizar o

espago da memdria no seu Pocket PC.

7% | Memory Optimizat Y, «3 Yy 4 ok

Habilitar fungdo de reinicio——
automatico

@ Config. do
¥ temporiz.

—Status da meméria disponivel
Quando a
"m memodria for
. . 15 MB
W inferior a
o sistema processara o
procedimento de

reiniciagdo.

5-10

1. Ative a op¢do de reinicializagdo
automatica e selecione o
temporizador.

Seu Pocket PC se reinicializara

automaticamente.

2. Selecione a memdria minima.

Seu Pocket PC se reinicializard
quando a memdria remanescente

for menor que a sua configuragao.




Cenarios

% Toque em E, Programas, Phone e depois em Scenarios.

"‘3 Scenarios x 5 T 4< ok

Configuragbes
. e
g’ .
Modo geral Modo reunido
0y
Sad 121 183

Morn extarnn

Modo siléncio

Detalhe

f: Scenarios M “se Yoo < ok

Configuragbes para o modo geral

Q Configuragdes do telefone:

<1

<]

[ paorso |

Telefone | Luz de fundo |

Configuracoes

O Selecione um modo aplicdvel.
@ Botdo Detalhes: Configure as
opcdes relevantes para este modo,

como volume, luz de fundo, etc.

& Toque no Botdo Detalhes para
entrar na tela mostrada a esquerda.
A seguir, toque no botdo
Configuracoes para configurar as
opcdes relevantes para este modo,

como volume, luz de fundo, etc.
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Localizar e organizar informagoes

O recurso Localizar no Pocket PC ajuda a encontrar informacdes

rapidamente.

£ Y, <. Y, 42
1. Toque em [ Programas e

Procurar: < ... >

4

depois em Buscar. Insira o texto

Calendario
Contatos
Excel Mobile

que vocé deseja localizar e

Tipo: Maior que 64 KB :
Resultados il

selecione o tipo de dados. Toque

Mensagens L.
Notas = em Buscar para iniciar a busca.
Outlook Mobile
Tarefas

Todos os dados
Word Mobile

2. Para localizar informagdes que

<]

ocupam um espago maior,

selecione Maior que 64 KB para

Tipo.

Na verdade, é possivel usar o Gerenciador de arquivos para buscar
arquivos e coloca-los em pastas sistematicamente. Basta tocar em E,

Programas e depois em Gerenciador de arquivos.

o5 : A ~ 5
v | GRS : @ Toque para alterar as pastas.
@ eu Dispositivo v Nome - —9
[ z @ Seclecione a ordem de classificacio
m Arquivos de Pr... —_—e .
m ConnMgr para a lista.
m Documents an...
[l music 9Toque no nome da pasta para
m My Docun| Atualizar bri-l
m Programa Mostrar Todos os Arquivos aori-fa.
Classificar por 3 .
%:DMMC OToque em Menu e depois em Nova
emp
[,E e -0 pasta para criar uma pasta.
£7 cemail —
: Renomear
27| mxip_lan i
) Excluir
£7) mxip_noti -
i Editar »

NNE possivel mover os arquivos no Gerenciador de arquivos tocando e
segurando o item que vocé deseja mover, e depois tocar em Recortar ou
Copiar ou Colar no menu pop-up.
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Barra de navegacao e barra de comandos

A barra de navegagao estd localizada na parte superior da tela. Exibe o

programa ativo e a hora atual, e permite alternar para programas e fechar

telas.

Use a barra de comandos na parte inferior da tela para realizar tarefas nos

programas. A barra de comandos inclui nomes de menu, botdes e o botdo

Painel de entrada. Para criar um item no programa atual, toque em Novo.

Para ver o nome de um botdo, toque e segure a caneta no botdo. Arraste a

caneta para fora do botdo de modo que o comando ndo seja carregado.

[i; Office Mobile

@ calendario

EX Contatos

(__“ Internet Explorer

£ Mensagens

{, Telefone

| Notas

@ ActiveSync

Vidya Screen Capture
H\ Gerenciador de arquivos

l‘. Programas
&) Configuragdes

@ Ajuda

@ Toque para alterar o volume ou
silenciar o Pocket PC.

@ Toque para selecionar um
programa.

©Toque para selecionar rapidamente
um programa.

@OToque para ver programas
adicionais.

©OToque para personalizar o Pocket
PC.

®Botio Menu.

@Botio Painel de entrada.

®Botio Novo.
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Menus pop-up

Com os menus pop-up, vocé€ pode escolher rapidamente uma ac¢do para cada
item. Por exemplo, € possivel usar o menu pop-up na lista de contatos para
excluir um contato rapidamente, fazer uma cépia de um contato ou enviar
uma mensagem de e-mail a um contato. As agdes nos menus pop-up variam
de programa para programa. Para acessar um menu pop-up, toque e segure a
caneta no nome do item no que vocé deseja realizar a agdo. Quando o menu
aparecer, levante a caneta e toque na agdo que vocé deseja realizar. Ou entao,

toque em qualquer lugar fora do menu para fecha-lo sem realizar uma ag@o.

7y AT _
| 2x Fx e XS @ Toque e segure para exibir o menu
Toque para adicionar tarefa
[] Tarefas1 pop-up.
[] Tarefas2 -
[] Tarefas3 @1 evante a caneta e toque na agdo
[] Tarefas 4 deseiad
O =0 esejada.

B ©Toque fora do menu para fechd-lo

Transmitir Tarefa...

A e sem realizar uma agao.

v Normal

Baixo
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Redefinir teclas de atalho

%  Toque em E Configuracoes, guia Pessoal e, a seguir, em Botdes.

OBotio 1 @Botio 2

7 | Configuragoes

Estas teclas de atalho podem ser

redefinidas como teclas de inicio

1. Selecione um botdo:

Botdo | Atribuigéo para os programas usados com
[ Botdo 1 Notas
s} Botdio 2 Camera freqiiéncia.

£ 0s botdes Encerrar e e Enviar
B sdo fungdes exclusivas do

2. Atribua um programa:

v|

telefone e ndo pode ser redefinidos.

Botdes de Programa | Controle Para Cima/Baixo
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6 Sincronizacao /

Parte do Windows Vista

Um PC com o sistema operacional Windows Vista™ pode ser usado para
permitir a conexdo e a sincronizag¢do com o Pocket PC. O aplicativo Centro
de dispositivos do Windows Mobile® pode ser usado para gerenciar o Pocket
PC, e pode oferecer acesso de Pocket PC a outros recursos através do PC
conectado. Os servicos on-line e o acesso a aplicativos também podem
manter o Pocket PC atualizado com o PC conectado. Por exemplo, se vocé
fizer uma modificag¢@o no Pocket PC, essa modifica¢do serd aplicada
automaticamente a informacao apropriada no computador durante a préxima
sincronizacdo, e vice-versa. Desta maneira, pode-se garantir a
disponibilidades dos dados mais recentes, ndo importa se o computador estd

sendo acessado.

¥ Aviso importante de instalagéo

Antes de instalar o Centro de dispositivos do Windows Mobile®,
certifique-se de que o cabo USB no Pocket PC estd conectado ao
computador pessoal. Conecte o cabo USB somente depois de instalar o

Centro de dispositivos do Windows Mobile®.
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1. Instalagéo do software: Use o CD de primeiros passos para instalar o
Centro de dispositivos do Windows Mobile® no computador pessoal.

2. Instalag@o do hardware: A base USB ¢ um dispositivo plug-and-play.
Use a base e o cabo USB para conectar o Pocket PC ao computador

pessoal (computador de mesa ou notebook).

Portas USB

3. Uso do Centro de dispositivos do Windows Mobile®

@ Depois de concluir a instalagdo, o assistente de instalagdo do
sincronizacdo vai ajudd-lo a personalizar as configuracdes de
sincronizacao.

@ Depois de usar a base USB para conectar corretamente os dois
dispositivos, aparecerd a tela Configurar uma parceria no computador
pessoal. Configure-a de acordo com as suas necessidades. O icone verde

aparece na barra de status do computador pessoal para indicar que

estda Conectado.
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Parte do Windows XP/2000/98

Um PC com o sistema operacional Windows XP/2000/98 pode ser usado para
permitir a conexdo e a sincronizagdo com o Pocket PC. Usando o Microsoft®
ActiveSync®, vocé pode sincronizar as informacdes no se computador de
mesa com as informacdes no seu dispositivo. A sincronizagdo compara os
dados no seu dispositivo com os do computador de mesa e atualiza ambos os

computadores com as informagdes mais recentes. Por exemplo:

¥ Mantenha os dados do Pocket Outlook atualizados sincronizando s dados
do Pocket PC com os dados do Microsoft Outlook no seu computador de
mesa.

¥ Sincronize os arquivos do Microsoft Word e Microsoft Excel entre o
pocket PC e o computador de mesa. Os arquivos sdo convertidos
automaticamente no formato correto.

M Como padrio, o ActiveSync nilo sincroniza automaticamente todos os

tipos de informacdes. Use as op¢des do ActiveSync para ativar ou

desativar a sincronizagdo de tipos especificos de informacdes.

Com o ActiveSync, também ¢é possivel:

¥ Fazer backup e restaurar os dados no Pocket PC.

¥ Copiar (em vez de sincronizar) os arquivos entre o dispositivo e o
computador de mesa.

 Controlar quando a sincronizagdo ocorre selecionando o modo de
sincronizacdo. Por exemplo, é possivel sincronizar continuamente
enquanto conectado ao computador de mesa, ou apenas quando vocé
escolher o comando para sincronizar.

¥ Selecionar os tipos de informagdes que sdo sincronizadas e controlar a
quantidade de dados sincronizados. Por exemplo, vocé pode escolher

quantas semanas de compromissos passados vocé deseja sincronizar.
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Instalacao e utilizagdo do ActiveSync

¥ Aviso importante de instalagéo

Antes de instalar o ActiveSync, certifique-se de que o cabo USB no Pocket
PC esta conectado ao computador pessoal. Conecte a base USB somente

depois que o ActiveSync estiver instalado.

1. Instalagao do ActiveSync: Poderd usar o CD de Iniciac@o para instalar o
Microsoft ActiveSync versdo 4.5 ou superior no computador pessoal. O
ActiveSync ja estd instalado no Pocket PC.

2. Instalag@o do hardware: A base USB ¢ um dispositivo plug-and-play.
Use a base e o cabo USB para conectar o Pocket PC ao computador

pessoal (computador de mesa ou notebook).

%‘ |

Portas USB
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3. Utilizagao do ActiveSync

@ Depois de concluir a instalagio, o assistente de instalagio do ActiveSync
vai ajuda-lo a personalizar as configuracdes de sincronizagio.

@ Depois de usar a base USB para conectar corretamente os dois
dispositivos, aparecerd a tela Configurar uma parceria no computador
pessoal. Configure-a de acordo com as suas necessidades. O icone verde
aparece na barra de status do computador pessoal para indicar que
estd Conectado.

© Clique em Explorar no Microsoft ActiveSync no computador pessoal
para acessar os arquivos no Pocket PC. Assim como num computador

pessoal, gerencie os arquivos nos dois dispositivos.

I_@_J Microsoft ActiveSyne EJ |§| E| |

Arguivo  Exibir Femamentas  Ajuda

L—'{? Explorar

Conectado @

Maostrar Detalhes ¥
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Perguntas freqUentes sobre sincronizagéao

3 Toque em E Configuracoes, guia Conexoes e depois em nglet

Connexions, puis USB para PC.

o . T ol . P A
1. As defini¢des de fabrica mantém a

caixa assinalada.

Alterar o tipo de conexdo USB usada por seu
dispositivo podera |he ajudar a resolver

problemas de conexdo do ActiveSync. 2 Se Seguiu a instalagﬁo € 0S
D Habilitar funcionalidade avangada de rede procedimentos acima e acha que a
ligacdo entre o seu PC de bolso e o
de secretdria ainda nio estd

estabelecida, desmarque a caixa

indicada a esquerda.




Sincronizacao USB

Antes de comecar a sincronizar, use o CD de primeiros passos do Pocket PC
para instalar as ferramentas de sincronizag¢@o no computador pessoal. Para
mais informacdes sobre a instalacdo, consulte o CD de primeiros passos do
Pocket PC ou a ajuda on-line. A ferramenta de sincronizagio ja estd instalada

no Pocket PC.

Configuragdes de sincronizagdo do ActiveSync:

1. Depois de concluir a instalagdo, o assistente de instalagdo continuard a
orientd-lo. Ajuste as especificacdes de acordo com as suas reais
necessidades.

2. Use a base USB para conectar corretamente os dois dispositivos e
aparecerd a tela Configurar uma parceria no computador pessoal.

Configure-a de acordo com as suas necessidades.

Microsoft ActiveSync X

N —— ©Clique em OK.
=) Pars sincronizar Bumail, Calendarin, Contatns, Tauefas ¢ Notas com est: computsdor, executs os piocedimentos a seguir:

Desconecte 0 4 it e o Qutlook, reconzcte vomelva 0 Assistente pars Conflgniacan da
@ Assistente para Configuracao da Sincronizacap Ed

@ Clique em Avancar.

Bem-vindo ao Assistente para
Configuracao da Sincronizacao do
Pocket PC

Baca confignrar wma paceria de slrronizsces enti sste
computador e o Pocket PC, eligue em Avancer.

e woce clicer em Cancelar, poderd asinda;

+ Copiare mover arquives entre 0 Focket PC ¢ este
compuiador

* Adicionar e remover programss do Pocket FC
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® assi . T ] .
@ Assistente para Configuracao da Sincronizacao X 9 M A
— arque os 1tens que voce
Opcoes de Sincronizacao

Eseolha as informacoes que woce desefa sineronizar com o Pocket BC o partir do

seu computador (Windows FC). deseja sincronizar.

Tipo de Informacao

OClique em Avancar.

0 [ Wotas
15 Favoris
[ [ Arguivos
[ (&) Media

Selecions . tipo e informagao scima e cliywe sm C
pors alterar as 0pgles de sincronizagio relacionadas a esee tipo.

< Yoltar Avancar > Cancelar

@ Assistente para Configuracao da Sincronizacap Ed

4 @ Clique em Concluir.

Concluindo o Assistente para
Configuracao da Sincronizacao do
Pocket PC

Tace conrluin com exita o Assistente para Contigwacso da
Sincronizaran do Pocket P As configuacoes esrolhites foram
arrnazenadas e eran tssdas quando voos snsonizar o Pocket
FC.

Para foshar esse assistonts @ iniciar & sinoronizacan do Posket
PC, olique em Conshuir, Nao dessonecte o Pocket PC ate que 2
primei sineronizece scje concluida,

[ <wokar B concur [ Comcelar

@ Microsoft ActiveSyne FEx

Appuivo  Exibir Feramentss Ajuda

© Soronizar [ 37 Epomes

Sincionizada
Ocultar Detalhes &
Tipo de informacen Status

) Windows BC Sincronizado
(50 Favaritos

®Depois de concluir a instalagio, o assistente de instalagio do ActiveSync
vai ajudd-lo a conectar o Pocket PC ao computador de mesa, configurar
uma parceria para que vocé possa sincronizar as informacdes entre o
Pocket PC e o computador de mesa, e personalizar as configuracdes de
sincronizagdo. Seu primeiro processo de sincronizacio comegara
automaticamente depois de terminar de usar o assistente.

@O icone verde @ aparece na barra de status do computador pessoal para

indicar que estd Conectado.
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Depois da primeira sincronizag@o, observe as secdes Calendario, Contatos
e Tarefas no Pocket PC. Vocé perceberd que as informacdes armazenadas no
Microsoft Outlook do computador de mesa foram copiadas para o dispositivo
sem que vocé precisasse digitar uma s6 palavra. Desconecte o Pocket PC do

computador e pronto!
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Ferramenta de sincronizacdo no Pocket PC

Depois de configurar o ActiveSync e concluir o primeiro processo de
sincronizagdo, vocé pode iniciar a sincronizagdo a partir do Pocket PC. Para
alternar para o ActiveSync no Pocket PC, toque em E e depois em

ActiveSync.

Para mais informagdes sobre como usar o ActiveSync no computador pessoal,
execute o ActiveSync e consulte a ajuda on-line do ActiveSync. Para saber
mais sobre o ActiveSync do Pocket PC, alterne para o ActiveSync e toque
em E e depois em Ajuda. Basta consultar a Ajuda para mais

informagdes.

Depois de concluir a sincronizacio, toque em Calendario, Contatos, e
Tarefas no Pocket PC para ver se as informagdes salvas no Microsoft

Outlook no computador pessoal ji foram copiadas para o Pocket PC.

o |~ fx & & No site do Pocket PC: Toque em
z::‘i::: i I o ﬂ Programas e depois em
ActiveSync.
OEXxibir o status da sincronizacio.
@Exibir o status da conexio.
| \ ® ©OToque em conectar e sincronizar.
Conectado @ OToque para sincronizar via

! © Bluetooth ou alterar as

Sincronizar

configuracdes de sincronizacgao.
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Sincronizacao usando Bluetooth

Sem usar a base USB para conectar os dois dispositivos, € possivel tocar em
E, Programas, ActiveSync e depois em Menu no Pocket PC e ainda
sincronizar usando Bluetooth com o botdo Sinc. @ . A maior vantagem é
que ndo € colocar e tirar da base USB com tanta freqiiéncia. Isto é
especialmente 1itil para gerenciar varios Pocket PCs. Para obter os detalhes

sobre os dispositivos de Bluetooth, consulte as “Utilizagdo do Bluetooth™.
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/ Conexédes /[

Conexao a Internet

Esta secdlo descreve como usar a conexdo de rede sem fio GPRS. A rede sem
fio GPRS ¢ uma func¢@o prética para trabalhar em casa ou ao viajar. Vocé
pode usar o Pocket PC para navegar por sites da web e ler ou enviar e-mails,

mensagens SMS ou MSN.

1. Entre em contato com seu provedor de servigo para obter o plano de dados
e aplique-o

2. Instale o cartdo SIM com o plano GPRS na fenda SIM1

3. Ative Phonel (Telefonel).

Fenda SIM2 permite somente os servi¢os de voz, tais como chamada de
telefone e SMS fornecidas pelo cartdo SIM que vocé instala nele; para uso do
servico de transmissdo de dados tal como GPRS, 3G ou EDGE, insira o cartio
SIM compativel na fenda SIM1.

Assistente de acesso

Geralmente, s6 serd preciso instalar o cartdo SIM no Pocket PC para usar
simultaneamente as fun¢des de telefone celular. O sistema adicionara
automaticamente os itens da conexdo para este cartdo SIM. Para verificar:
Toque em E Configuracoes, guia Conexdes, depois em Conexoes, a
seguir, em “Gerenciar conexdes existentes”a lista mostrard o nome da rede

recém adicionada.

Se o sistema ndo puder adicionar com &xito a conexao ao cartdo SIM, serd

possivel usar o Assistente de conexao.
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3 Toque em E Configuracoes, guia Conexdes e depois em Assistente

de conexao.

7 | Configuracses Xx & Y << ok

Connection Wizard

Selecione o nome do pais

| v|

Selecione o nome da operadora

Optimus

TMN
Vodafone (Telcel)

Adicionar| | Edit | | Nova

Buscar Recuperacao

1. Selecione o nome do pafs a partir
da lista.
2. Selecione o nome da operadora a

partir da lista.

3. De acordo com os requisitos reais,

selecione o nome da operadora , e
depois toque no botdo Adicionar
ou Editar. Ou entdo, use o botao
Nova para adicionar uma conexdo
de rede.

. Botdo Buscar: detecta o servico de
telecomunicag@o disponivel
atualmente. Se for encontrado, use
o botdo Adicionar para adicionar a
selecdo realcada. Se nio for
encontrado, aparecerd a tela “Nova
rede”’; configure manualmente a

rede.

5. Botdo Recuperacio: restaura o

valor de configuragdo original.

6. Toque em ﬂ Configuracdes,

guia Conexdes, depois em
Conexoes, a seguir, em “Gerenciar
conexdes existentes”a lista
mostrard o nome da rede recém

adicionada.




Configuracao da conexao GPRS

Para conectar a internet ou usar o servico MMS verifique se instalou o cartdo
SIM na fenda SIM1 e ativou Phonel (Telefonel).
% Toque em E Configuracoes, guia Conexoes, Conexoes e depois na

guia Tarefas.

= 3 ey 1 = P
v | COnTIOUI Do 5. oK 1. Como mostrado na tela a esquerda,

Provedor de Internet
Adicionar uma nova conexdo de modem <

toque em “Adicionar uma nova

Gerenciar conexdes existentes conexao de modem” abaixo de
Rede de trabalho
Adicionar uma nova conexiio de modem “Provedor de Internet”.

Adicionar uma nova conexdo de servidor VPN

Editar meu servidor proxy
Gerenciar conexdes existentes

Tarefas | Avangado |

7y 3 R
2. Entre na tela “Fazer Nova

Fazer Nova Conexdo

Conexao”, mostrada 4 esquerda.

Insira um nome para a conexdo:

[Minha Conexéo | OEm “Insira um nome para a

Selecione um modem:

| ~| conexao”, especifique um novo

nome de conexao para
conveniéncia ao fazer novas
conexdes no futuro.

@®Em “Selecione um modem” toque

em “Linha Celular (GPRS)”.

Cancelar Avancar

©Por ltimo, toque em Avancar.
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=~ 3 T .
S [ - 3. Insira o nome do ponto de acesso

Minha Conexéo

Nome do ponto de acesso:

fornecido pela sua companhia

| telefonica e toque em Avangar.

4. Insira as suas informagdes pessoais,
como numero da conta e toque em

Concluir.

w3[1]2]3]4]5]6]7 8] o]-]=
Silafwlelr elyJu]iJoln]l
CAPlafs|d]flglhlilk]!l]lg
D lzlx]e]v]blnm] J.1;1<
Cedfdifafo] IDEROE

e
IE
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Iniciar a conexao GPRS

1. Ligue o telefone: Toque no icone
Lelefone m ou M na parte superior da tela

O telefone esta

desligado. e toque em “Comm. Manager”.
—

Configuragges Toque em e insira o PIN para
habilitar 0 GSM. O icone ¥

mudard para m enquanto que o

icone muda para u

~(] Y - . .
oy | Comm. [ ORMIRLOEd | X 2. No Communication Manager,

L _ Phone2 toque em e, quando mudar
para , a conexdao GPRS

(Dados) estard disponivel.

U Y N << 3. Toque em m, e depois em

Censctviiails Configuracdes para chegar a

Conexoes. Vocé estd pronto para

N&o ha sessbes de dados ativas. Os
programas s3o conectados automaticamente
conforme a necessidadle. Para alterar as uma conexao GPRS.
configuragdes de conexdo, toque em

Configuragbes.

Configuragdes <

E E m representa a disponibilidade de diversos servigos de

conexdo de dados fornecidos pelo cartdo SIM que instalou na fenda SIM1. Sao
mostrados de acordo com seus planos mensais, fornecedor de servico telecom
e condi¢des de distribuicio de rede ou area de cobertura de sistema eficaz. Para
fazer as alteragdes nos seus planos mensais contate seu fornecedor de servigo

telecom.
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% | Configuragoes x YI o

Provedor de Internet

(] 2

Geral | Modem |

Toque e segure uma conexao existente para
obter mais opgdes.

Nome

Namero

(® Chungh

et

Conectar

Editar... Nova...

7% | Configuracoes Mx 5 4< ok

Disconnecting GPRS

4. Conecte 0 GPRS: Selecione

“Gerenciar conexoes existentes”
no menu Conexdes. Toque e segure
no nome da conexao recém criada,
e depois selecione Conectar para

concluir a conexdao GPRS.

. Insira as informacdes da sua conta

na tela Rede no logon e toque para

efetuar login na rede.

. Depois de estabelecer a conexdo, o

icone m mudard para Eﬂ]

. Agora vocé pode usar o programa

apropriado para acessar a Internet,

receber ou enviar e-mails, etc.

Conectividade

IComm. Managen

Chunghwa Teleco GPRS (*DPA) 00:00:15

Configuractes

D: ar| |Ocultar

Telefone

ChungHwa Telecom

=== [Comm. Manager]

Configuractes

. Desconectar o GPRS: Toque em

€ aparecerd a janela de
mensagem. Toque em

Desconectar.

. Desligar o telefone: Toque em |ff]

e, a seguir, em “Comm. Manager”.

Toque em para desabilitar o
GSM.




Utilizacao do Bluetooth

Bluetooth € uma tecnologia de comunicacio sem fio de curta distincia e tem

um alcance efetivo de 10 metros. Quando o Bluetooth estiver ligado, o

indicador piscard em azul.

LED indicador de
Bluetooth (azul) 7% | Comm. Manager Yy 5 Y 4< ok

T ' “ ) )
Toque em para . Phonel am Phone2
iniciar o
Communication
Manager e depois

* (c*Y)
Bluetooth o WiFi
em para ativar

a conexdo Bluetooth

<21
a_onexdo de datos

Modo de v6o
_

Dispositivos compativeis com Bluetooth, como PC, Pocket PC, fone de
ouvido Bluetooth, etc. podem ser conectados a este produto para a

conveniéncia do compartilhamento de dados.
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Configurar a conexao Bluetooth

% Na tela Communication Manager (Gerenc. comunicacio), toque e
segure o botdo B e, a seguir, solte para entrar no gerenciador
Bluetooth.

3% Toque em E Configuracoes, guia Conexdes e depois em Bluetooth.

=~ o Y 7 Y - .
% Toque em Bluetooth e na guia

Dispositivos.

Toque em Adicionar novo dispositivo para
procurar por outros dispositivos Bluetooth.
Togue em um dispositivo para modificar suas
configuragdes.

1. Selecione “Adicionar novo

dispositivos” e o sistema comecara
a busca os dispositivos Bluetooth

préximos.

Dispositivos | Modo | Portas COM |

2.0s resultados da busca serdo

Selecionar Disp. Bluetooth

similares aos da tela a esquerda.

Selecione um dispositivo para conexao e

toque em Avancar. Selecione o dispositivo a conectar
C] - .

8 ETEN-v900 (1) na lista.

£ BT Headset

@ Todos os dispositivos Bluetooth

(2] préximos encontrados pelo sistema.
@Este icone indica um fone de

ouvido Bluetooth.

© Atualizar: Pesquisa novamente

dispositivos Bluetooth adicionais

Cancelar Avangar

para conexao.
O Selecione qualquer dispositivo a
conectar e toque em Avangar para

ir as instrugdes na tela.




NEmparelhar para fone de ouvido Bluetooth: Quando o sistema pedir a

senha, consulte as instrugdes fornecidas com o fone de ouvido Bluetooth

adquirido.

Emparelhar para PC ou Pocket PC: Quando o sistema pedir a senha,

certifique-se de que a senha idéntica seja inserida em ambos os dispositivos.

va | Configuracdes Mx ¢ Yx 4% ok

Toque em Adicionar novo dispositivo para
procurar por outros dispositivos Bluetooth.
Toque em um dispositivo para modificar suas
configuragdes.

Adicionar novo dispositivo...

# ETEN-v900

Excluir
Definir como Maos Livres

Dispositivos | Modo | Portas COM

7% | Telefonel
ChungHwa Tel...

Conectado:

Jack
0987654321 celular

tuv

7 (8— (9‘| Unhold

pars W

Talk 1

Notes Contacts

3. Sue Pocket PC conectado a estes
dispositivos poderdo transferir
dados, receber chamadas num fone
de ouvido, e outras fungdes.

© Os dispositivos conectados com
éxito serdo mostrados na tela a
esquerda.

@ Toque e segure um dispositivo
(por exemplo, o fone de ouvido
Bluetooth) e, a seguir, selecione
Definir como Maos Livres para
pode usar o fone de ouvido

Bluetooth para receber chamadas.

4. A tela a esquerda € durante uma
chamada.

O A tela Telefone durante uma
chamada mostrard um icone de fone
de ouvido no canto superior direito;
o fone de ouvido Bluetooth sera
usado para a comunicagdo com o

chamador.
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wToque em Bluetooth ¢ na guia
Modo.

5. Configure as op¢des relacionadas

Ligar o Bluetooth
Tornar este dispositivo visivel a
outros disposiives com Bluetooth do Pocket PC.

Para conectar-se a um dispositivo, clique na
guia Dispositivos abaixo.

NToque em E Configuracoes,
guia Pessoal e, a seguir,
Informacoes do proprietario.

Insira o nome que vocé deseja

Dispositivos | Modo | Portas COM

mostrar no campo Nome. Ao

mesmo tempo, outros dispositivos
compativeis com Bluetooth podem
reconhecer seu Pocket PC por este
nome.
O Selecione a op¢io “Tornar este dispositivo visivel a outros
dispositivos” para permitir que todos os dispositivos compativeis com
Bluetooth 4 uma distancia efetiva de até 10 m detectem seu Pocket PC e
transmitam os dados com a autenticagio correta.
@ Se a op¢io “Tornar este dispositivo visivel a outros dispositivos” nio estd
selecionada, o Pocket PC pode enviar dados a outros dispositivos, mas
outros dispositivos ndo podem detectar seu Pocket PC.
#Toque em Bluetooth e na guia

Portas COM.

Apés o emparelhamento com um dispositivo,
toque em Nova Porta de Saida para configurar
uma porta COM. Para outras opgdes, toque e
segure uma porta existente.

6. Siga as instrucdes na tela para

registrar o dispositivo Bluetooth
conectado como uma porta COM

efetiva.

Dispositivos | Modo | Portas COM
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Compartilhamento de Internet

# Toque em E Programas e, a seguir, em Compartilhamento de

Internet.

Este recurso oferece uma funcido de modem simulado para que o Pocket PC se

conecte ao PC. O emparelhamento Bluetooth integrado ou a porta USB pode

ser conectado ao PC e permitir acesso a Internet no PC.

f: Compartilhamento ¥

Status:

Desconectado

Conexdo do PC:

| 7]

Conexdo de Rede:
|Chunghwa Teleco GPRS v|

Conectar

f: Compartilhamento ¥

Status:
Verificar conexéo a cabo USE

Conexdo do PC:

Conexdo de Rede:

Desconectar

1. A conexdo USB ¢ usada como
um exemplo.

2.Conclua a configuragdo de
conexdo entre o Pocket PC e o PC.
A conexio de rede e a configuragdo
podem ser obtidas de sua prestadora
de servigos de telecomunicacdes.
3.Toque em Conectar e espere até

que o sistema complete a conexao.

4,Esta tela serve apenas como
referéncia, ja que o método de
conexao real dependerd do
emparelhamento Bluetooth ou da
porta USB; as configuragdes da
conexdo podem ser verificadas
junto a prestadora de servigos de
telecomunicagdes. As tarifas serdo
definidas pela prestadora de
Servicos.
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Tipo de CSD

% Toque em E Configuracoes, guia Conexdes e depois em Tipo de
CSD.

Primeiro, vocé€ deve contratar o servico de dados de circuito comutado (CSD)
da companhia telefonica antes de poder usar esta funcdo. EM resumo, esta
funcdo € similar ao modem dial-up num computador pessoal. Simulando o
Pocket PC como um modem e conectando-se através do dispositivo GSM

integrado, vocé pode usar o Pocket PC para acessar a web.

79 5 — z . 2 A e
o G Esta figura é para referéncia

Configuragdo avangada de tipo de CSD

— apenas. Os pardmetros mostrados
Protocolo de comunicagdo:

| ~ na tela se baseardo nas

) . o configuracdes fornecidas pela
Configuracdo de transmissdo:

| | componhia telefénica. A tarifa €

determinada pela companhia

telefonica.

NPara comegar a usar esta funcéo, instale o cartdo SIM com servigo CSD na

fenda SIM1 e ative Phonel (Telefonel).
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Conexao a um computador pessoal

Para mais informagdes, consulte a secio “Sincronizagdo”.

Transmissao por LAN sem fio

Na tela Hoje, toque em para iniciar o Communication Manager
(Gerenc. comunicagao). Para mais informacdes, consulte a secao “Utilizagdo

da LAN sem fio”.
LED indicador de
WLAN (Ambar)

Toque em E para iniciar o
Communication Manager
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8 Utilizacao da LAN sem fio /

Esta secdo explica como usar a fungdo de LAN sem fio integrada do
Pocket PC para conexio 2 Internet. E pratico navegar por sites da web e
enviar/receber e-mails através das redes sem fio em determinados locais

onde esses servigos estdo disponiveis.

Ao adquirir créditos de conexao a Internet através de uma LAN sem fio,
voceé receberd as seguintes informagdes: um endereco IP, endereco do
servidor de nomes DNS, servidor proxy, porta, chave da rede, etc. Vocé
precisa destas informagdes para configurar e ativar a conexdao. Em
determinados casos, podem ser necessdrias informagdes adicionar para
usar a conexdo sem fio de uma empresa; confirme com o administrador da

rede da sua empresa.

Se esta € a primeira vez que vocé usa a fungdo de LAN sem fio, consulte
antes a secdo “Configuracdo da rede sem fio” para as instru¢des sobre as
configuracdes necessdrias. Depois de completar o tnico processo de
configuracdo, precisard somente selecionar o icone ((123 no menu

principal do Communication Manager para as proximas conexdes.
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Conexao a LAN sem fio

# Na tela Hoje, toque em ﬁ para iniciar o Communication Manager
(Gerenc. comunicacio).

# Toque em E, Programas e depois Communication Manager.

—©

% ok

75 | Comm. Manager X, OEste icone aparecerd na tela sempre

P que o Pocket PC detectar e se

[
o Phonel o Phone2 . e
conectar uma rede sem fio utilizavel,

indicando que o Pocket PC

> k‘ Bluetooth Gl’) WiFi (2) conectou-se com €xito a um ponto de
J acesso de rede. O LED indicador no

©  Pocket PC piscard em ambar.

@ Toque para conectar ou

desconectar da rede sem fio; um

"Modo de vBo significa que esta fungdo foi

desativada.

9T0que e segure este botdo e, a

seguir, solte para entrar na tela de

configuracio.

Nova Rede Detectada

& Quando aparecer a tela mostrada a

Selecione uma rede p/ se conectar:

esquerda, escolha uma rede sem fio
chtn [Sem seguranga]
que vocé possa usar e, a seguir, toque

no botido OK. A seguir, selecione
Trabalho, e toque no botao

Nova Rede Detectada

" Conectar.
"chtn [Seguranga habilitada]" a .
rede me conecta a: Ao usar a funcdo de LAN sem fio pela
O Internet (ou trabalhar via VPN) . . . .,
[@ Trabalho primeira vez, o sistema pedird que
| Configuraces vocé defina as configuragdes
Sl e mencionadas acima e, depois disso, o

sistema usard continuamente as
configuragdes da conexao
bem-sucedida mais recente.




Cenarios da configuracdo da WLAN

Configuracdo da rede sem fio

Local

Selecionar redes

Conexao proxy

Chave da rede

ou ponto de
acesso

Casa

E, Configuracaes,
guia Conexoes,
Conexoes, guia
Avancado, botdo
Selecionar Redes, €
depois selecione Rede
de trabalho a partir
do menu “Programas
que se conectam
automaticamente a

Internet devem usar:”

1. Fechar conexio
proxy
2. Desnecessdrio para

definir proxy

1. Autenticacio:

Selecione
Aberto

2. Criptografia

de dados:
Selecione
WEP para
ativar a barra
de entrada
relativa a
Chave da rede

Escritério

Consulte o item acima
e defina como Rede
de trabalho

E, Configuracoes,
guia Conexoes,
Conexoes, e depois a
guia Tarefas, Editar
meu servidor proxy,
selecione os itens de
Internet para ativar a
barra de entrada

relativa a Proxy

Consulte o item
acima e defina
os itens para
Chave da rede

Café ou
restaurante

Consulte o item acima
e defina como Rede
de trabalho

1. Fechar conexdo

proxy
2. Desnecessdrio para

definir proxy

WLAN
selecione ponto
de acesso

diferente
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Configuracao da rede sem fio

(Referéncia para a configuragao de uma rede normal)

Para configurar a conex@o, vocé precisa dos dados corretos de endereco IP,

endereco do servidor de nomes DNS, servidor proxy, e nimero da porta da

conexdo. Se vocé adquiriu uma conta de servigo de Internet sem fio, a

mesa de servigos no local onde vocé estabelecerd a conexdo fornecera

estas informagdes; caso contrdrio, deve-se obté-las com o administrador da

rede da sua empresa.

f‘ Comm. Manager

®

o Phonel o Phone2

NS m
e Bluetooth ‘ WiFi

K21,
a»_onexdo de datos

Modo de v6o
3

f‘ Configuracoes Ix &

Selecionar quais redes s3o usadas
automaticamente.

Selecionar Redes | <=

Regras de Disc...

Criar excegdes para enderegos de intranet.

Tarefas | Avangado |

Quando o Pocket PC ndo puder
detectar ou se conectar
automaticamente a uma rede sem
fio utilizavel, tente configurar a
rede manualmente. Consulte as
instrucdes de configuracdes desta
secao.

1. Selecione o icone no menu
principal do Communication

3 s +*
Manager; aparecerd o icone § na

barra de navegacdo.

2. A seguir, toque em E,
Configuracoes, guia Conexdes,
Conexoes, e depois a guia
Avancado; aparecerd a tela
mostrada a esquerda.

3. Selecione o botdo Selecionar

Redes.




7 | Configuracdes x & TYx 45 ok

Gerenciamento de Rede

Programas que se conectam automaticamente
2 Internet devem usar:

I -
Editar... Novo...

Programas que se conectam automaticamente
a uma rede privada devem usar:

I |Rede de trabalho

Editar... Novo...

7 | Configuragoes ax & TYx 4< ok
Configurar Redes Sem Fio
Ll core Disponivel
llchtn Disponivel
Redes a acessar:
|Somente pontos de acesso v|

Sem Fio | Adaptadores de rede |

v | Tarefas x & ': N
Configurar Autenticac¢do de Rede
Autenticagio:
Criptog. de Dados:

I:‘ A chave é fornecida automaticamente

rede:
Indice de 1 P
chaves: -

1a[1]2]3]4]s]6 7 s ]oJo]-J=]«
SiJalwle]r]t]yJuliJo o L]]
CAPJa|s|d|flglhlijkll]e]"

4 Jzlx]elv njm] J.]:]<
ctrif2i]afo] L Jt]<]=>

o

4. Como mostrado a esquerda,
certifique-se de que Rede de
trabalho esteja selecionada para
ambos os itens e, finalmente, toque

em m para salvar e sair.

N Rede de trabalho ¢ o método de
conexdo WLAN. Como esta opgdo
é de uma escolha de duas, a
préxima vez que vocé precisar usar
a conexdo GPRS, tera de consultar
os passos listados acima e
selecionar Provedor de Internet
para primeiro item.

5. Na tela Communication Manager,
bata e segure, e em seguida libere o
botdo para entrar na tela de
configuracdo.

6. Selecione o nome de uma rede
disponivel atualmente para entrar
na tela de configuragdo de

autorizagdo da WLAN.

7. Configure segundo as regras e
informacdes fornecidas pelo local
do ponto de acesso.

O Autenticaciio: Selecione Aberto

@ Criptografia de dados: Selecione
WEP para ativar a barra de entrada
relativa a Chave da rede

© Chave de rede

Oindice de chaves
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7s | Configuracoes Xx p Yx 4 ok

Configurar Redes Sem Fio

Adicionar Nova...

Conectar

Adicionar Novo...
Remover as Configuracdes
Editar

Desativar Wi-Fi

Redes a acessar:

|Somente pontos de acesso v|

Sem Fio | Adaptadores de rede |

8. Toque e segure no nome da
conexdo de rede que vocé pode usar
atualmente e, a seguir, selecione
Conectar. O icone # na parte
superior da tela indica que a rede

sem fio foi conectada com éxito.




Configuracao da rede sem fio

(Referéncia para configuragao de proxy)

Sdo necessdrias as seguintes informagdes para uma configuracdo
bem-sucedida da rede: um endereco IP correto, endereco do servidor de
nomes DNS, servidor proxy, niimero da porta da conexao, etc. Obtenha as
informacdes listadas acima com o administrador da rede da sua empresa.
Se o ambiente da rede da sua empresa ndo precisa das configuragdes de
servidor proxy, feche a conexao proxy.
# Toque em E, Configuracoes, guia Conexoes, Conexdes, e depois a
guia Tarefas.

oy | CONMMACOREROI T 8y Ok Quando o Pocket PC nio puder
detectar ou se conectar

Rede de trabalho .

Adicionar uma nova conexio de modem automaticamente a uma rede Ssem

Adicionar uma nova conexdo de servidor YPN . .

Configurar meu servidor proxy < fio utilizavel, tente usar o método

Gerenciar conexdes existentes

manual para configurar a rede.
Consulte as informagdes de
configuracio nesta secao.

1. Selecione “Configurar meu

servidor proxy” ou “Editar meu

servidor proxy”’, como mostrado a

Tarefas | Avangado |

esquerda.

7% | Configuracses™ ¥y [ Yy 4< ok 2. Na tela da guia Configuracoes do
Rede de trabalho @

proxy, certifique-se de que
Esta rede se conecta a Internet

selecionar os seguintes itens:
Esta rede usa um servidor proxy para

sensetar-seia.Iptemet @Esta rede conecta a Internet

Servidor proxy:

[E— | @ Esta rede usa um servidor proxy

Geral | Modem | VPN | Configuragdes do Proxy |—
13[1]2]3]4]s]6 7 s oo -J=]«
SilalwelreltfyJu]iJolo L)1
CAPJa|s|d|flglhlijkll]e]"

I E bin|m|, |.J;]d

ctrif2i]afo] LLt]<]=

para conectar-se a Internet
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MO acima se aplica a um ambiente de escritério que requer uma
configuracio de proxy.
Para outros que fecham a conexao proxy, nao selecione a caixa “Esta
rede conecta a Internet” e ignore os seguintes procedimentos.
3. Entre o nome no campo “Servidor proxy”.
4. Selecione o botdo Avancadas para entrar na tela de configuragdes
avancadas.
% | Configuracoes X [ Yy 4% ok 5. E possivel modificar as
Redeacimanaikie configuragdes tocando no tipo de

Toque em um tipo de proxy para alterar a
configuragdo. HTTP.

Tipo Servidor
[ 1l

IULLITU

WAP Seguro
Socks 006000 XX 1080

1we[1]2]3]4]5]6]7 8 oo -J=]«
SiJalw]elelelyJuiJolpll]]
CAPJa[s|d]flalhlilkll]lg]"

o~

1 xjelv]blnim], ] .];:
crlfaiJafo] DREE

ARG P ISR S 6. Entre o nimero no campo “Porta”.
akllis Finalmente, toque em m para
Servidor Porta 1 .

[oocoowoowoc | IS salvar e sair.

Usuério: | |

Senha: | |

Dominio: | |

wa[1]2]3]4]s5]6]7 8 ]ofo]-]=
SiJafwlelr ey JuliJo]nll
CAPla|s|d]flaglhlilk]l!]g
4 Jzlx]e b nim|,|.|;
culfaifafo] nRacE

e
.I]
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9 E-mails e Mensagens /

Contas de Mensagem

Messaging (Transmissdo de mensagem) € onde vocé pode gerenciar todos os
tipos de mensagem incluindo SMS (Short Messaging Service), MMS
(Multimedia Messaging Service) e contas de e-mail. Para usar estes servigos,

conecte seu dispositivo a uma conexao de rede.

4 Toque em E e depois em Mensagens.

Na tela de selecionador de conta, selecione o servigo de mensagem que deseja

usar.

© Toque para entrar em Mensagens
Selecionar Conta
5 Msos PN @ Toque para inserir Contas de e-mail
= o e
@ Configurar Email 9

Toque para configurar uma nova conta

ou para estabelecé-las.

© Toque para configurar uma nova

conta de e-mail
O Altere as configuragdes de conta.

Ou exclua uma mensagem

Selecionar
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Para usar MMS e E-mail:

1. Use o servigo sem fio de seu provedor de servigo

2. Ative este SIM na fenda SIM1

3. Va para m Configuracoes, guia Conexao, Conexao para definir as
configuracdes de rede.

4, Na tela Hoje , toque em e ative Conexao de dados ao tocar em

A fenda SIM2 permite somente o servico SMS fornecido pelo cartdo SIM

que voce instalou nele; se quiser enviar uma mensagem MMS ou e-mail

através de um certo nimero, insira o SIM deste ndmero na fenda SIM1.




Mensagens de Texto

Leitura de mensagens de texto recebidas

3% Toque em E Mensagens, na tela Mensagens, toque em Msgs.

£ Para ler as mensagens recebidas, toque em V e selecione a sub-pasta

Caixa de Entrada sob Msgs.

Rl o wir-ond

Mostrar + Recebida em -

+ @ Email Outlook

= @ Msgs
&

@ Caixa de Saida
% Itens Enviados
\E:J Itens Excluidos
@ Rascunhos

+ @ Yahoo!

ue em
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¥ Em Caixa de Entrada, vocé pode tocar e manter uma mensagem para abrir
uma lista de agdes; vocé pode Excluir, Responder ou Responder a Todos
esta mensagem. Para selecionar as mensagens pelo remetente ou tempo de
recebimento, toque em Menu, Ferramentas, Classificar por e depois

escolha o método de selecdo.

s | Msgs zYx zl <4< X W 75 | Msgs 2YX Z| N X
Caixa de Entrada - Recebida em - Caixa de Entrada - Recebida em -
= Rita 30/12/08 1K W= Rita 30/12/08 1K
Excluir Verifique isso!
Responder
Responder a Todos
Encaminhar

Marcar como Lida
Mover... Responder »
Marcar como N&o Lida

Mover...
Ir para 3
Ferramentas >

Selecionar Mensagens »

Msgs 1 itens, 1 ndo lido(s). Msgs 1 itens. Configuragdes de MMS

Excluir B Menu Excluir B lenu




Criacdo de uma mensagem de texto

1. Na tela Mensagens, toque em Msgs, Menu, Novo ¢ Msg de texto.

H

»

H

4 ing)
Jack! <0987604321 > B

Tamanho: 23/160

Volto a falar com vocé]

13[1]2]3]4]5]6]7]8]o]o]

0
11

Cilalwlelr]t]vJuliJo]
CAPJla s jd|fflaglh]iflk]!
I E

FE
pll
S

v b nim|.,].[;] <

crlfauJaJo] L Jt]<]=

@ |[sIM1
QO sim2

2. Em Para: preenchido, insira o nimero do recipiente ou toque em Menu,

Adicionar Destinatario para selecionar um contato. Se houver mais de

um contato, use um ponto e virgula (;) para separa-los.

3. No campo Texto insira sua mensagem. Vocé pode tocar em Menu, Meu

texto para usar as mensagens preservadas.

4. Toque em Enviar.

5. Selecione o niimero SIM que vocé deve usar para enviar esta mensagem.
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Se o cartdo SIM que vocé selecionar nao estiver ativado, a notificacao

Falha ao Enviar saltara.

. - "
s | SMS Mx ¢y Yo 45

Itens Enviados ~ Recebidaem ~
L.ﬁ Mysim
Lets Celebrate
Jack 20K
Lets

Jacl 1K

— Voly @ Falha ao Enviar. |——

Msgs 3 itens.
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Mensagem de Multimidia

Leitura de mensagens MMS

# Toque em E Mensagens, Msgs.

Em Caixa de Entrada, toque em uma tinica mensagem MMS para vé-la.

B Use os controles de reproducdo: Reproduzir, Pausa ou Continuar para

ver a mensagem.

% | Mags e I %) << ok Jf 55 Twsos 4

Para: Mysim Arquivos Anexos
Lets Celebrate

1 celebration.if (19 KB)

You made it! Lets celebrate the achievement!

Reproduzir Novamente

Visualizar Objetos

Responder 3
Propriedades da Mensagem
Blog
Salvar como modelo Salvar
1/1 =essm  Fechar Salvar Todos

Para salvar os objetos anexados nesta mensagem MMS:
1. Toque em Menu, Visualizer Objetos

2. Na lista de objeto, toque em Menu, Salvar ou Salvar Todos

Multimidia

9-7




Se responder a uma mensagem MMS da Caixa de Entrada, esta
mensagem de resposta serd enviada como uma mensagem MMS via o
nimero SIM1.

Se deseja enviar mensagem MMS e E-mail via um certo niimero, ative
sempre o cartdo SIM compativel com GPRS/3G deste nimero na fenda SIM1.
Para modificar as configuracdes de MMS, tal comoQOpg¢des de
recebimento ou Op¢oes de Envio , toque em Menu, Configuracoes MMS.

Nestas configuragdes vocé pode selecionar solicitar/enviar um relatério de

entrega, definir o tamanho ou tempo de entrega de uma mensagem.
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Criagdo de uma Mensagem MMS

Na tela Mensagens, toque em Msgs, Menu, Novo e selecione Msg de
Multimidia. Selecione um modelo MMS para compor uma nova mensagem
MMS. Ou toque no icone de envelope para abrir sua prépria mensagem em

branco.

MMS De: (Mensagem Multimidia) =
Para:|
o~ Rl [ | Assunto: Lets Celebrate
“ Famanho: 20/300 KB 1/1

-

#
e
>

‘ Pré Visualizar
S Destinatarios »
Y Slides >
Inserir 3
e Aj! ] Meu Texto 3
You made it! |  Prioridade 3
+| achiel  salvar em »

Cancelar Mensagem

Criar Novo MMS

Selecionar Cancelar

Em uma tela de composi¢do MMS vocé pode tocar em:

campo Cco / Ce / Para para adicionar recipientes.

¥ campo Assunto para inserir o titulo da mensagem.

8 Menu, Inserir para inserir um arquivo.

$Menu , Slides para editar o contetido € configuragdes de slide.
¥ Menu, Pre Visualizar para previsualizar sua mensagem MMS.

¥ Enviar para enviar esta mensagem MMS.

Vocé pode enviar uma mensagem MMS de Camera, Album, Imagens
& Videos, Gerenciador de arquivoe Notas.

A fenda SIM2 permite somente o servico SMS fornecido com o cartio
SIM que vocé instalou nele; se quiser enviar uma mensagem MMS ou e-mail

através de um certo nimero, ative o SIM deste nimero na fenda SIM1.
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E-mails

Esta secdlo descreve as preparagdes bdsicas e s principios de processamento.
Se vocé tiver alguma divida, consulte a ajuda on-line sobre o Pocket PC ou a
sincronizacdo.

Use o recurso Mensagens para enviar e receber mensagens de e-mail das

seguintes maneiras:

1. Enviar e receber mensagens de e-mail conectando-se diretamente a um
servidor de e-mail através de um provedor de servigos de Internet (ISP) ou
uma rede.

2. Sincronizar mensagens de e-mail com o Microsoft Exchange ou Microsoft

Outlook no computador de mesa.

MNA sincronizagio da caixa de entrada nfio suporta a sincroniza¢io com o

Microsoft Outlook Express.
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Sincronizando mensagens de e-mail

Se vocé quiser sincronizar e-mails para uso no trabalho e em casa, consulte
esta secdo. Mensagens de e-mail podem ser sincronizadas como parte do
processo de sincronizag@o geral. Vocé precisard executar a sincronizagdo da
caixa de entrada nas ferramentas de sincronizagfo. Para obter as informacdes
sobre como ativar a sincronizagdo da caixa de entrada, consulte a Ajuda no

computador de mesa.

Durante a sincronizacao:

1. Consulte “Conexio 4 Internet”. Selecione a parceria que vocé deseja
estabelecer em “Configurar uma parceria” e poderd sincronizar os dados.
Se preferir ndo sincronizar os dados, pode copiar ou mover manualmente
os e-mails entre o Pocket PC e um computador pessoal.

2. As mensagens de e-mail na pasta Caixa de Saida no Pocket PC sdo
transferidas para o Exchange ou Outlook e, em seguida, enviadas para
esses programas.

3. Sdo suportados e-mails do Exchange e do Outlook.

4. As mensagens na pasta Caixa de entrada do Pocket PC serdo transmitidas
para o computador pessoal e enviadas através do Microsoft Outlook ou
Microsoft Exchange.

5. Se vocé excluir a mensagem no Pocket PC, ela também sera excluida do
computador pessoal na préxima vez que os dois dispositivos realizarem a
sincronizacao.

6. Mensagens SMS néo sdo sincronizadas.
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Conexao direta ao servidor de correio

Para utilizacdo em uma tnica maquina, sem combinar e-mail do escritério e

de casa, consulte a secdo “Configuracdo do servidor de e-mail”.

Vocé receberd mensagens diretamente do servidor de correio. Isto é
irrelevante para uso no computador pessoal. Voc€ pode trabalhar on-line ou
off-line. Ao trabalhar on-line, vocg ler e responder as mensagens enquanto
estd conectado ao servidor de e-mail. As mensagens sdo enviadas logo que

voceé toca em Enviar, o que poupa espaco no Pocket PC.

Ao trabalhar off-line, depois de fazer o download dos cabecalhos das novas
mensagens ou das mensagens parciais, vocé pode se desconectar do servidor
de e-mail e decidir de quais mensagens deseja fazer o download completo.
Ao se conectar a préxima vez, a Caixa de entrada faz o download das
mensagens completas que vocé€ marcou para recuperagio e enviar as

mensagens que vocé criou.

Segundo as suas preferéncias, € possivel programar o Pocket PC para receber
as mensagens dos Ultimos dias, receber somente 0s assuntos ou a mensagem
completa ou somente receber as mensagens com anexos menores que o
tamanho especificado. Se desejar receber mais ou menos mensagens, toque
em Menu, Ferramentas e depois em Opgoes para ajustar as configuragoes

da conta de acordo com as suas necessidades.
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Configuracao do servidor de e-mail

Consulte esta se¢do se estiver preparando para uso em apenas uma maquina,

sem combinar os e-mails do escritério e de casa. Se voce j4 tiver ima conta

de e-mail do ISP ou da rede da empresa, voc€ pode usar o recurso

Mensagens para enviar e receber e-mails e mensagens. Para estabelecer um

novo servidor de e-mail do recurso Mensagens no Pocket PC, consulte as

seguintes secdes.

1. Obtenha as seguintes informagdes do ISP ou do administrador da rede da

empresa para conveniéncia na configuragdo do servigo de e-mail.

©Endereco de e-mail, nome da conta e senha

@ Nome do servidor POP3 ou IMAP4 para correio interno

©Nome do servidor SMTP para enviar correio

7% | Mensagens Xx 8 || N X

Selecionar Conta

% Msgs

= (1)

@ Configurar Email
Toque para configurar uma nova conta

Selecionar

2. Configurar uma nova conta de

e-mail
Toque em E, Mensagens ¢, a
seguir, selecione Nova Conta de

Email.
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3. Siga as instrugdes na tela para

Configuragéo de Email @

configurar a conta de e-mail.
Endereco de email:

e |

Senha:

| |
Salvar senha

waf1]2]3]4]5]6]7]8]o]o]-]=
o [alwlelr]t]v]uliolplL
CAPla s jd|flglhlilk]!lg
4 Jzlx]e il e
ctrldaJaJol IDDEE

Je
}]

vibinim

4. Consulte a secdo “Conexao a Internet” ou “Utilizagdo da LAN sem fio”
para conectar o Pocket PC a Internet e poder comegar a enviar e receber
e-mails e mensagens SMS.

5. Conexao ao servidor de e-mail:

©OBata Menu, Ir para, e em seguida marque a conta de E-mail nova que
vocé configurou.

@ Toque em Menu e depois Enviar/receber.

N Toque em Menu, Ferramentas e, a seguir, em Opcées para alterar a conta

de e-mail.
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Enviar / Receber E-mails

Enviar e-mails

Toque em Menu e, em seguida, em Novo para redigir uma mensagem e, a

seguir, toque em Enviar para envii-la.

%% | Yahoo!

|Insira um nome... |

#ab| cde|fgh| ijk |Imn|opq| rst |uvw| XyzZ

Assunto:

waf1]2]3]4]s5]6]7 8] ]o]-T
WilaJwlelr tlyluliJo]p]
CAPla|sjd|flglhlilk]!

4 lzlx]elv]blnim|. ] . ]l;]l<
Crlfifa ol [

L

E,

.
t

L
1

Selecionar

O Toque em Para, Cc ou Cco para abrir a tela Contatos. Se vocé jd
configurou os Contatos, pode simplesmente tocar para selecionar.

@ Toque em a édrea de dados para inserir diretamente o endereco de e-mail, o
nimero do telefone celular e o assunto. Se houver mais de um contato, use
um ponto-e-virgula (;) para separar os enderecos.

© Use a barra de rolagem para exibir o cabecalho.

OMenu: Oferece as fungdes usadas com freqiiéncia para escrever
mensagens, como solicitar confirmagao de recebimento, anexar arquivos
ao e-mail, editar texto predefinido ou cancelar a mensagem.

©Enviar: Toque em Enviar para envid-la.
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Leitura e resposta de e-mails

Receba novas mensagens tocando em Menu e depois em Enviar/receber.
Passe para a pasta “Caixa de entrada” e toque para abrir. A seguinte figura

mostra a tela de mensagem aberta.

Alterar as configuracdes de preferéncias.

@ Configure a opg¢do Sincronizagio da caixa de entrada nas ferramentas de
sincronizacao.
@O Toque em Msgs, Menu, Ferramentas, Opgdes e depois na guia Contas,

Mensagens... no Pocket PC para configurar as op¢des apropriadas.
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Alerta da tecnologia de envio direto

A funcdo de alerta da tecnologia de envio direito permitird a vocg, um

usudrio corporativo, nunca mais perder outro e-mail, usado o Pocket PC para
o melhor servico de negdcios. Através do recurso de sincronizagdo, o Pocket
PC pode receber de maneira instantdnea e automadtica e-mails importantes do

Microsoft Exchange Server.

Configuragdes do Alerta da tecnologia de envio direto

A descrig@o abaixo explicard como configurar o programa de sincronizag¢do
no lado do Pocket PC, e sincronizar diretamente o Pocket PC com o
Exchange Server. Desta maneira, o dispositivo sob as conexdes de rede
GPRS ou sem fio poderdo receber alertas de e-mails recebidos, e ler
instantaneamente as mensagens.

Um lembrete € que se vocé selecionou o método de conexao como rede sem
fio, para economizar energia quando o Pocket PC entrar no modo de
suspensao, a conexao serd interrompida. Durante este tempo, vocé nao
poderd receber e-mails instantdneos. No entanto, bastard pressionar o botio

Liga/Desliga para completar automaticamente a conexdo a rede sem fio.

- - - 5

o | R = 1. Toque em ﬂ, Programas,
Microsoft Exchange . .
Sincronizado em: Nenhum ActlveSync, Menu, (& dep01s em
Windows PC

Sincronizado em: 28/11/08 08:03 Conﬁgurar SeerdOr.

NSe a sincroniza¢do do Exchange
Server ndo foi configurada antes,

(1] selecione Adicionar Origem de
Servidor.

Agendar...
Status... @ Toque para conectar e sincronizar.
Configurar Servidor...
Conexdes... @ Toque para modificar as
Conectar via Bluetooth . . .

= 9 configuracdes de sincronizagio.
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= i o .
G | ACONSRTR - 2. Obtenha o endereco do servidor, o

Inserir Enderego de Email

nome do usudrio, a rede, etc. do

Enderego de email:

administrador de rede da empresa

(Exemplo: ajuda@microsoft.com.br)
para configurar com éxito os dados

l:‘ Tentar detectar configuragdes do
Exchange Server automaticamente do servidor.

13[1]2]3]4]s5]6]7]8]o]o]-]=]a
'—‘o‘ulqlw,ledl il tlyfu] ikIOIDI L]

s

PERPREE
Lt ]<]>

— e .
3. Toque em Menu e depois em

Agendar .
Agendar. Os itens Horarios de

Sincronizar durante

pico e Fora de pico fornecem a

pico:
Fora de pico: Ao chegar itens v ~ .

— : op¢do Ao chegar itens; esta pe a
I:‘ Use as configuragbes acima em roaming

Enviar/receber ao clicar em Enviar fungﬁo de alerta de da tecnologia de

=)
=
—

.

c
—

™

—{ >
io
—{"

envio direito.

Ajuste os horérios de pico a sua agenda.
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Windows Live™ Messenger

Para alternar para o Windows Live™ Messenger, toque em E,
Programas e depois Messenger. O Windows Live™ Messenger no Pocket

PC é um programa de mensagens instantaneas que permite:

8 Ver quem estd on-line.
S Enviar e receber mensagens instantineas.

R Ter acesso a conversas por mensagens com grupos dos contatos.

Para mais informagdes sobre a utilizagdo do Windows Live™ Messenger,

toque em E e depois em Ajuda.

Para usar o Windows Live™ Messenger, vocé deve ter uma conta Microsoft
Passport™ ou uma conta de e-mail Microsoft Exchange. Vocé deve ter um
Passport para usar o servico Windows Live™ Messenger. Se vocé tem uma
conta Hotmail® ou MSN, tem também um Passport. Depois de obter um
Microsoft Passport ou uma conta do Microsoft Exchange, estara pronto para

configurar a sua conta.
N Cadastre-se para uma conta do Microsoft Passport em

http://www.passport.com. Obtenha um endereco de e-mail grétis do

Microsoft Hotmail em http://www.hotmail.com.
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Configuracao

34 Ao usar pela primeira vez: Toque em E, Programas e, a seguir, em

Messenger.

3 Na tela Hoje, toque em Messenger para exibir a tela de entrada do

Windows Live™ Messenger.

Antes de se conectar € preciso inserir as informacgdes da sua conta Passport

ou Exchange.

Calculadora Comm.
Manager

L W e

Compartil...

Gerenciador Gerenciador Guia de
de arquivos Introdugéo
[ EJ =
Imagense | Messenger] MyMobiler
Videos
58 B
5 ) [
Notas Reprodutor  Spb Menu |
de Transm... =

Windows Live

Messenger

Entrar como:
[Online

Entrar Cancelar

KDY
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1. Selecione Messenger de ﬂ,

Programa

2. Toque em Entrar.




Trabalhar com os Contatos

Se vocé ja usa o Windows Live™ Messenger no seu computador de mesa,

seus contatos aparecerdo no Pocket PC sem precisar adiciond-los novamente.

A janela do Windows Live™ Messenger mostra de uma so vez todos os
contatos, divididos nas categorias Online e Offline, ou classificados em
grupos. Desta tela, quando conectado, € possivel bater papo, enviar um

e-mail, bloquear o contato de bater papo com vocé, ou excluir contatos da

lista usando o menu pop-up.

= i N H e e .
o | all 45 ok ©Toque num contato para iniciar um

Messenger & Jason

In linea (1) bate-papo.
e £ Gladys
gladys@hormailcom  ———@) @ Oferece o menu relevante.

Non in linea (2)

Por exemplo, selecione Adicionar
novo contato para criar um contato
do MSN. Ou selecione Sair para

sair do Windows Live™

Messenger.

&

Invia messag...

NPara ver os outros on-line sem ser visto, toque em Menu, Alterar status e,
a seguir, selecione Aparecer offline.

NSe vocé bloquear um contato, vocé aparecerd off-line mas permanecerd
ativo na lista do contato bloqueado. Para desbloquear um contato, toque

em Menu, Opc¢des do contato e, a seguir, Desbloquear contato.
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Bate-papo com os contatos

Toque no nome de um contato para abrir uma janela de bate-papo.

%2 | Windows Live

; >
Conversazione con & Gladys

Conversazione in corso con Gladys
Jason:

[
‘abd

T
¢ i

o000

123[1]2]3]4]5]6]7]8]o]o] [i]e
e

'iﬁIqIWIEIrItIvIuIikIOI pefe

U
@ |als|d|flaglh]i

o]a

z xJejv]blnfmj, | |-

1
cerlfas ]\ ] +] et~
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© Ver todo o bate-papo.

@Escreva a mensagem na drea de
entrada de texto e toque em
Enviar.

©Retorne 2 lista de contatos e
selecione um contato para bater
papo.

@O contato com quem vocé esté
batendo papo.

@ Oferece 0 menu relevante.

Por exemplo, para convidar outro
contato para um bate-papo com
vérios usudrios, selecione Opc¢oes
e, a seguir, Adicionar
participantes, e toque no contato

que vocé deseja convidar.




70 Multimidia /

Utilizacao da camera

Parte Externa do Pocket PC e Camara

Frente e laterais

Traseira
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1.Slot para cartdo MicroSD

3. Ativa ou desativa o flash ou luz
do refletor

5.Zoom digital

7.Seleciona o local de
armazenamento
9.Seleciona a iluminacdo
ambiental

11. Espelho de auto-retrato

10-24

2.Tecla de acesso rapido da
camera, disparador da camera,
botdo de filmadora

4.Sai da Camera

6. Alterna para outros modos de
camara ou camara de video
8.Seleciona a objetiva da camera
frontal ou traseira

10. Objetiva da cdmera

12. Flash ou luz




Como usar a camera

Por exemplo, para tirar um auto-retrato, fique voltado para a fonte luminosa

e evite ambientes escuros ou de costas para a fonte luminosa para melhores

resultados.

% Pressione a tecla de acesso rapido Y na lateral do Pocket PC para iniciar

a Camera.

#%  Toque em E Programas, Multimedia e depois em Camera.

| Ao | smgges |

Cendrio ou Retrato 1. Aponte a tela do Pocket PC em sua direcéo.

(padrio) 2. Se a exibicao for boa, pressione o disparador
da camera [[Y na lateral do Pocket PC para tirar

uma foto.
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| Ao | emgges |

Cendrio ou Retrato 3.Se voce estiver no modo de fotografia a partir
(padrdo) do assistente, pressionar o disparador da camera
o levard aos aplicativos. Para mais informacdes

sobre as ferramentas fornecidas, consulte as

descrigdes a diante.

4. Toque em E para continuar com a

préxima foto.
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Acgao

Instrugdes

Auto-retrato

1.Primeiro, toque em
tela. Quando o icone mudar para

objetiva da camera frontal serd usada.

na parte inferior da

= 3 & o

2.0u vire o Pocket PC e coloque o “espelho de

auto retrato” ao lado das lentes de cdmara

voltado para voceg.

3.Se a exibigdo for boa, pressione o disparador

da camera Y para tirar uma foto.

Multimidia
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Camara de video

Instrugdes

Camara de video

1. Alterna para o modo de video.

2. Volte o Pocket PC em sua direcao.

3.Se a exibicdo for boa, pressione o botao da
filmadora [ na lateral do Pocket PC para

iniciar a gravagdo.

<4 - AWB

4. Durante a filmagem, vocé verd um ponto

vermelho e nimeros de tempo transcorrido

piscando no lado superior esquerdo da tela.

10-28




Camara de video

Instrugdes

Camara de video

5. Pressione novamente o botio da filmadora [}
para parar a gravacdo. Se vocé estiver no modo
de video a partir do assistente, parar a gravagao o
levara aos aplicativos. Para mais informagdes
sobre as ferramentas fornecidas, consulte as

descricdes a diante.

6. Toque em |4=| para continuar com o

préximo segmento de video.

icone Descrigao da barra de ferramentas
E Continua a fotografar ou gravar
ﬁ Excluir a foto ou o video atual
ZVAI\ E‘YE Vai a MMS Message (Mensagem MMS) ou Mensagens
EH Vai a Album

Ao usar o modo camara, reproduza ou pause o video

4| |v|
I El
T

v |

seguinte

Ao usar o modo “Disparo continuo”, vai a imagem anterior ou
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Ferramentas Comuns para a Camara

A Camara pode ser usada para tirar fotos ou videos, e este capitulo
apresentard as ferramentas comuns para a cdmara e os icones na tela. O
capitulo anterior apresenta as teclas de acesso direito de hardware no Pocket

PC que também controlam alguns dos icones de ferramenta mostrados na tela.

. Alterna para outros modos de cAmara ou camara de video

. Fotos restantes

. Temporizador do “autodisparador”

. Mostra ou esconde a data

. Ativa ou desativa o flash

. Seleciona a resolugdo; resolucdes mais altas resultam em arquivos de
imagem maiores

7. Focaliza automaticamente o quadro

8. Sai da Camera

9. Zoom digital

10. Exibe ou oculta as informacdes detalhadas

11. Vai a Album para procurar e gerenciar arquivos

12. Abre a tela de configuragdo da cadmera

13. Seleciona o local de armazenamento

14. Selecione o efeito especial

15. Seleciona a objetiva da camera frontal ou traseira

16. Seleciona a ilumina¢io ambiental
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Modos de imagem

Bata n ou u no botdo E} para alternar a outros modos de

camara.

Modo de Camara normal.

<4 L1 »
Modo de Camara com

quadro de fotografia.

Bata

selecionar o quadro de

para

fotografia ou fundo.

Modo de cdmara com

informacgdo GPS

se torna em icone

branco depois de fixada a

posicdo GPS.
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Modo de cdmara
“Fotografar
Continuamente”.
Bata para
selecionar o niimero de

fotografias.
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F

erramentas Comuns para a Camara de Video

A

Camara pode ser usada para tirar fotografias ou videos, e este capitulo

apresentard as ferramentas comuns para a cAmara de video e icones na tela. O

capitulo anterior apresenta as teclas de acesso direito de hardware no Pocket

PC que também controlam alguns dos icones de ferramenta mostrados na tela.

(S It

oo ~N o

11.
12,
13.
14.

<4 AWB >

. Alterna para outros modos de cdmara ou camara de video
. Estado de gravacdo: Quando a gravacio se iniciar, vocé verd um ponto

vermelho.

. Ative ou desative o dudio
. Ative ou desative a luz do refletor
. Seleciona a resolucio; resolugdes mais altas resultam em arquivos de video

maiores

. Sai da Camera

. Zoom digital

. Exibe ou oculta as informagdes detalhadas

. Vai a Album para procurar e gerenciar arquivos

Abre a tela de configuracio de video

Seleciona o local de armazenamento

Selecione o efeito especial

Seleciona a objetiva da camera frontal ou traseira
Seleciona a iluminagdo ambiente
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Modos de video

Bata n ou u no botdo ‘ .% ’ para alternar a outros modos da

camara de video.

3

Modo de video Descrigao
E4 = )

Modo da cdmara de

video normal.

= = b

Modo da cdmara de

video MMS.
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Configuracado Avancada para a Camara ou
Céamara de Video

“ie
m TTTETTT
[176x144 (3]

faoeso

g 1 L3
DL Q PG
. .

|11280X960

6408480

= |11600X1200 D

O Toque em na tela para abrir a tela de configuracio avangada para
Camera.

O Bata para mostrar as op¢des correspondentes para a fungio.

@ Opcdes. Bata para rolar acima ou abaixo para ver as opgdes se 0 nimero
de items exceder uma visualizacdo de tela.

©Bata E ou n para passar a pagina anterior ou pagina seguinte.

O Bata para selecionar tela de configuragiio da cAmara ou cAmara de video.

©OBata para salvar as configuracdes.
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Fotografia | Video Descrigao
B BB Seleciona a resolu¢do; resolucdes mais altas
O LU resultam em arquivos maiores
Selecione a iluminacdo do ambiente (balanco de
WB
branco)
AN 3 AN I3 . TN .
D T Ajusta a freqiiéncia da luz fluorescente
Q Ativa o “autodisparador”; € possivel definir uma
U duracdo especifica para o “autodisparador”.
5 5 Ativa ou desativa o flash ou luz do refletor
- W) | Ative ou desative o dudio
-- Mostra ou esconde a data
1 | . .
% S Seleciona efeitos
-- G" Selecione a qualidade
b . .
PG -- Seleciona o formato de arquivo
Seleciona o formato de arquivo; videos no
formato 3GP podem ser reproduzidos no PC.
E- E- Seleciona o local de armazenamento
€< Dicas importantes
1. Quando aparece “--”, indica que a fun¢@o nao € suportada sob este modo.

2. Quando a objetiva da camera estd voltada para frente (por exemplo, ao
vocé deseja tirar um auto-retrato), as funcdes de foto macro, luz de flash,
quadro de imagem, etc. ndo estardo disponiveis.

3. As fungdes e opgdes para os varios modos de camera serdo mostradas na

exibicdo real na tela, e ndo serdo todas listadas aqui.
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Album

#  Toque em E Programas, Multimedia e depois em Album.

Voceé pode usar Album para gerenciar e ver arquivos de multimédia tais

como imagens, musica e videos.

Pré-visualizacdo da informagao do Album

©OExiba o0 nome da pasta que vocé
estd navegando.

@ Selecione a ordem de classificagio
para a lista.

©Pré-visualize as miniaturas, que
estdo dispostas na ordem de
classificacdo que vocé configurou.
Bata uma miniatura para ver uma
imagem na tela inteira. Bata em

uma miniatura para reproduzir o

Visualizagdo

arquivo de musica ou video.

e Ligue ao Camera.

| Bata para mover ao diretdrio superior. Em seguida selecione a pasta

que vocé deseja navegar.
©Bata para rolar a lista para cima ou para baixo se a altura da pagina atual
exceder a tela.
@ Selecione os outros tipos ou inicie a exibi¢io de slides.
@ Proporciona o mend relevante.
Por exemplo, selecione Cortar, Copiar, Colar or Deletar para gerenciar
o arquivo selecionado. Selecione Configuracdes de SlideShow para

configurar os detalhes.
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10-38

& Bata em uma miniatura para ver a
imagem em tela inteira.

O Bata para rolar para a esquerda ou
para a direita para navegar a
imagem anterior ou seguinte.

@ Se vocé ativar o “Sentido da Tela
com Sensor de Gravidade” vocé
poderé girar seu Pocket PC para os
lados para ver a imagem em
sentido horizontal.

©Toque em ﬁ ou toque na tela
para exibir o menu pop-up.

& Bata na tela para exibir o menu
popup.

@ Starten der Diashow. Tippen Sie
den Bildschirm, um die Diashow
zu stoppen.

@Ligue a0 MMS Message. Vocé
pode enviar a imagem como
documento anexado.

©Ligue ao Mensagens. Vocé pode
enviar a imagem como um
documento anexado.

O Veja a informagio sobre esta
imagem.

@ Delete esta imagem.

@Saia da tela de navegagio.

@Navegue a imagem anterior ou
seguinte.

®Bata para aproximar ou para
distanciar.

©Bata for a do ment popup para

fecha-lo.




& Bata -@ para aproximar uma

imagem.

©ONo modo de aproximagao, o
quadro menor mostrado a esquerda
¢ parte da imagem que vocé vé na
tela.

@ Bata para rolar a esquerda, direita,
cima ou baixo para ver a parte da
imagem que excede a tela.

©Bata for a do ment popup para
fecha-lo.

ONavegue para a imagem anterior ou
seguinte.

@ Bata para aproximar ou para

distanciar.

Configuracoes da Exibicao de Slides

Configuragées de SlideShow

Auto—rotagéo
eproduzir em loops

Som de Transigéo

DMﬂsica de Fundo

Duragdo

Efeito de Transigdo

Efeito Aleatdrio v

Cancelar

%4 Bata Album, Menu, € em seguida

Configuracoes de SlideShow.
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Gerenciador de cartoes de visita

¥ Toque em E, Programas, Multimedia e depois em Namecard

Manager.
Oferece gerenciamento completo de cartdes de visita para digitalizar cartdes

de visita em papel em um formato digital. O banco de dados do Pocket PC

também pode ser integrado em um livro de contatos unificado.

Digitalizar novos cartdes de visita

~{
1. Toque em Reconhecer.

«!t

BCR DATAI-

Reconhecer Gerenciar

2. Dica: Antes de tirar uma foto, siga as seguinte instrugdes para melhorar a

qualidade do reconhecimento.

@ Se o cartilo de visita original for no estilo paisagem, recomenda-se girar o
Pocket PC antes de tirar a foto.

@ Mantenha a objetiva da cimera do Pocket PC a uma distancia de 10 a 12
cm.

©Preencha os quatro cantos da tela marcados por indicadores vermelhos
com o cartdo de visita.
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Capturar

3. Tire a foto
Prepare um cartdo de visita e
ajuste a posicdo. Pressione o
disparador Y na lateral do
Pocket PC para tirar a foto.
NE possivel selecionar
diretamente @ na tela para

tirar uma foto.

4, Reconhecimento do cartdo
de visita

O Sclecione Idioma para
escolher o idioma adequado
para este cartdo de visita.

@ Sclecione ou Identificar
para reconhecer o contetido no

cartdo de visita.
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5. Modifique o conteldo do cartao

Empresa de visita e confirme

Depto.

Cargof Director Of Division
Tel.com. } B88-2-2222-1111
888-2-4444-3333
2F, No.13 Jiankang ...

Arrow Printing Co., Inc =

@ Selecione o campo de contetido

Faxc com para fazer as modificacdes.

EndCcom. @ Ao selecionar o campo de

contetdo, a origem do cartdo de
visita serd mostrada para
verifica¢do. Toque duas vezes na
o area do cartdo de visita para aplicar

para visualizagdo mdxima.

© Selecione 0 nome do campo para modificar e ajustar os erros de
reconhecimento.

OEscolha se deseja manter a entrada desses dados.

© Adicione esse cartdo de nome ao banco de dados no Pocket PC. Volte a

Contatos para visualizar a nova entrada.

icone Significado

€8 B | Habilitar ou desabilitar o flash
@ Selecionar o caminho de armazenamento

Tirar uma foto. Idéntico ao disparador {Y na lateral do

@ Pocket PC. Se o resultado for insatisfatério, tire a foto

novamente.

EG! EQ! Aumentar ou diminuir o zoom
.l ‘ Girar para a esquerda ou direita
Identificar o cartdo de visita
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Gerenciamento de cartdes de visita

~L3 TR o .
Namecard Manager2 x €% Yx < Iok 1. Toque em Gerenc1ar.

AbcSoft lnc,

Reconhecer Gerenciar

wip | N SRR X Tx ...,k 2. Tela principal para gerenciamento

Q- o

de cartdes de visita: Apenas cartdes
B

— James
@} Arrow Printing Cale

de visita reconhecidos serao

mostrados aqui.

@Entre na pigina de busca répida.

Toque numa letra para mostrar os

resultados dos cartdes de visita

criados no Namecard Manager.
@Exclua o testo entrado A esquerda.

©Critério de busca para o cartio de

visita. Todos os cartdes de visita
coincidentes para “Nome,
Trabalho, ou Tel.” serdo mostrados
na tela. Para buscar todos os
cartdes de visita, deixe o campo em

branco.
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O Area de exibicio de indice do cartdo de visita; selecione uma entrada para
expandir seu contetdo.

@O Area de exibicdo para o cartdo de visita original.

@ Oferece o menu relevante.
Novo: cria um cartfo de visita digital.
Importar: os formatos suportados incluem BMP, JPG, e PNG. Um
arquivo de cartdo de visita existente pode ser importado e, em seguida,
processado.
Editar: modificar as informagdes do cartdo de visita.
Excluir: excluir o cartdo de visita selecionado.

@Retornar A pigina anterior.

3. Tela da busca rapida

Depois de selecionar uma letra,
serdo mostrados os cartdes de visita
criados no Namecard Manager. As
entradas coincidentes de nome ou
empresa serdo mostradas na lista de

gerenciamento de cartdes de visita.
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71 Programas fornecidos /

O Microsoft® Pocket Outlook inclui os programas Calendario, Contatos,
Tarefas, Mensagens e Notas. Vocé pode usi-los individualmente ou em
conjunto. Por exemplo, os enderecos de e-mail armazenados em Contatos

pode ser usados nos e-mails em Mensagens.

Usando as ferramentas de sincronizagao, € possivel sincronizar as
informagdes no Microsoft Outlook ou Microsoft Exchange no computador
de mesa com o Pocket PC. A cada sincronizagdo, as ferramentas de
sincroniza¢do comparam as alteragdes feitas no Pocket PC e no computador
de mesa ou servidor e atualizam ambos os computadores com a informacao
mais recente. Para obter as informagdes sobre como usar as ferramentas de

sincronizacdo, consulte a Ajuda no computador de mesa.

Pode-se alternar para qualquer um destes programas tocando o item desejado

no menu E
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Calendario: Agendamento de

COMPromissos e reunioes

Use o Calendario par agendar compromissos, como reunides e outros
eventos. E possivel verificar os seus compromissos numa das seguintes
exibicdes (Agenda, Dia, Semana, Més e Ano) e alternar facilmente entre as

exibicdes usando o menu Exibir.

7y - . .
*» | Calendario OToque para ir a HOJe.

29/11/08 dstqqs & a» . ]

8 900 11 120 14 15 |16 17 @ Toque para exibir ou editar os
Conferéncia 0 .
09:00-10:30 detalhes do compromisso.

—0 © Menu Exibir.

OToque em Menu e depois em Novo
compromisso para criar um

compromisso.

NNE possivel personalizar a exibi¢io do Calendério, como alterar primeiro

dia da semana, tocando em Menu, Ferramentas e depois em Opcoes.
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Criar um compromisso

o | . o @ Toque para retornar ao calendério
Assunto: e
Local: ~H© (o compromisso € salvo
Inicio: 29/11/08 12:00 (4] .
Términe: 29/11/08 13:00 |7 6 automaticamente).
Dia Inteiro: Ndo
oo Umavee B @ Toque para escolher um texto
Lembrete: Lembre-me predefinido.
15  minuto(s) H
Catannriac_Nenhuma cateanria b aToque para escolher locais
Compromisso | Notas @
wn[1]2]3]4]s]6]7][8]oJo].[=[« especificados anteriormente.
SiJaJwle]r]tlyJuliJo p[]]
capl all sl dil £l gl bl il ol 1l el ' Toque para selecionar um hordrio.
S dzldde]v]blndm] J. ;] a q p
cirlfaiJa o] eI~

©OToque para selecionar uma data.

@ A funcio Notas é um bom local

para mapas e diregdes.

1. Se vocé estive na exibi¢do Dia ou Semana, toque na data e no horario
desejado para o compromisso.

2. Toque em Menu e depois em Novo compromisso.

3. Usando o painel de entrada, insira uma descri¢do e um local. Toque
primeiro para selecionar o campo.

4. Se for necessdrio, toque na data e na hora para alterd-los.

5. Insira outras informacdes necessdrias. Serd preciso ocultar o painel de
entrada para ver todos os campos disponiveis.

6. Para adicionar notas, toque na guia Notas. E possivel inserir um texto,
desenho ou criar uma gravacdo. Para mais informagdes sobre a criagdo de
notas, consulte a secdo “Notas: Capturar pensamentos e idéias”.

7. Ao concluir, toque em m para retornar a calculadora.

NSe vocé selecionar Lembre-me num compromisso, o Pocket PC ird
lembra-lo de acordo com as opcdes definidas em E, Configuracoes,
guia Pessoal, Sons e notificacoes.
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Usar a tela de resumo

Ao tocar num compromisso no Calendario, aparecerd uma tela de resumo.

Para alterar um compromisso, toque em Editar.

- - g ’ o .
o | OExibir os detalhes do compromisso.
Almogo ey L
12:00-13:00 séb, 29/11/2008 0 @Exibir.
Tiger's cafe

©Toque em Menu e depois em
Néo esquecer o portfolc. [2) Editar para alterar o compromisso.

Responder

Criar solicitagdes de reuniao

Vocé pode usar o Calendario para marcar reunides com usudrios do Outlook
ou do Pocket Outlook. A solicitagdo de reunidio serd criada e enviada
automaticamente o sincronizar a caixa de entrada ou ao conectar-se ao
servidor de e-mail. Indique como deseja que as solicitacdes de reunido sejam

enviadas tocando em Menu, Ferramentas e depois em Opcdes.
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Agendar uma reunido

1. Crie um compromisso.

2. Nos detalhes do compromisso, oculte o painel de entrada e toque em
Participantes.

3. A partir da lista de enderecos de e-mail nos Contatos, selecione os

participantes da reunido.

Um aviso de reunido é criado automaticamente e colocado na pasta Caixa de

saida.

Para mais informagdes sobre o envio e a recepg¢ao de solicitagdes de reunido,

consulte a Ajuda do Calendario e a Ajuda de Mensagens no Pocket PC.
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Contatos

Contatos mantém uma lista de seus amigos e colegas, que vocé pode

gerenciar facilmente ou encontrar as informagdes deles neste dispositivo.

Para entrar na tela Contatos toque em E Contatos.

—~
"» | Contatos

|Insira um nome...

#ab| cde|fgh| ijk |Imn|opq| rst |uvw| XyzZ
£ 4 >

9_ Cht-neihu
i 0226593125 < celular
B s
5 g;§g29z924
B goromsom
8 g;§¥654321

celular

S
v

celular

S
v

celular

-
v

'S

sms_»

B Jason
B 425123456
)

o

Kate —
0287972199

v
4

celular

S
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GLW.

OEntrada de contato armazenada no
cartdo SIM1.

@Entrada de contato armazenada no
cartdo SIM2.

©Entrada de contato armazenada
como contato do Outlook no seu
dispositivo.

QToque para criar um novo contato.
@ Toque para inserir parte de um
nome para encontrd-lo rapidamente
na lista.

@®Toque para exibir os detalhes de
contato, toque e segure para exibir um
menu pendente de agdes.

@ Toque para ativar as opgdes

relevantes para a tela Contact.




Encontrar um contato

A lista de contato mostra os contatos juntos no seu cartdao SIM, cartdo SIM2

e dispositivo. Para encontrar um contato, tente os seguintes métodos:

1. Na lista de contato, insira um nome de contato na caixa sob a barra de
navegag¢ao; para mostrar todos os contatos novamente, limpe o texto da
caixa.

2. Na lista de contato, toque em Menu, Filtro e depois selecione o tipo de
contato que vocé deseja exibir.

& Para mostrar todos os contatos novamente, selecione Todos os Contatos.

Para ver um contato ndo atribuido a uma categoria, selecione Nenhuma

Categoria.

¥ Para localizar contatos SIM2, verifique os contatos SIM2 para selecionar

os contatos armazenados no SIM2.

3. Para ver os nomes das empresas que seus contatos trabalham, na lista de
contato, toque em Menu, Exibir por, Empresa. O nimero de contatos
que trabalham para esta empresa serdo exibidos a direita do nome da
empresa.

4. Toque em E Programas, Busca, insira o nome do contato, selecione

Contatos para o tipo e depois em toque em Busca.
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Gestao de seus contatos

Na lista Contatos toque em Menu para obter mais acdes:

~
w Contatos

|Insira um nome... |

#ab] cde| fgh [ ijk JImn Jopa] rst Juvw[xyz

[«

| & 500
= (et
8 oo,
5 552'{'5
% good
& o
8 oy

Kate

02879

Enviar Contato 3
Copiar Contato 3
Enviar SMS
Enviar MMS

Enviar como Cartéo de Visita
Excluir Contato

Opgdes...
Exibir por 3
Filtrar >

Seleg. do discador de telefone »

Gerenciador SIM

11-8

@ Para editar um contato selecionado,
selecione Edit to modify (Editar para
modificar) as informagées de contato.
Para duplicar uma entrada de contato no
seu dispositivo ou diretédrio telefénico
SIM, selecione Copiar Contato, Para
SIM1 / Para SIM2 ou Para Contatos.
Para compartilhar contato com outros
dispositivos selecione Enviar Contato,
Transmitir para enviar esta entrada via
Bluetooth, ou Mensagens para enviar via
mensagem de texto.

¥ Para trocar seu telefone atualmente
selecionado, toque em Menu, Selecao do
discador de telefone e depois selecione
entre Phonel (Telefonel) ou Phone2
(Telefone?2).




Criacao de um contato

1. Na tela Contatos, toque em Novo e depois

75 | Contatos

Selecionar um Tipo de Contato selecione um tipo de contato.
B B Para criar um contato no seu dispositivo,
& Contato do SIM

selecione Contato de Outlook, depois vocé

SIM 2 Contact
L}

poderd gerenciar este contato mesmo se 0
cartdo SIM estiver ausente.

$Para criar um contato no cartdo SIM1 ou
SIM2 , selecione Contato de SIM ou

SIM2 Contact. Para gerenciar suas entradas

SR Ll de contato vocé pode ir também para E,
Configuracoes, Phone, SIM Manager

2. Use o painél de entrada para inserir um

7% | Contatos

Nome:
Imagem: Selecionar imagem...
Empresa: Serd necessdrio rolar para baixo para ver

Depto.:

nome e outras informagdes de contato.

Cargo: todos os campos disponiveis.

Arquiv. como: <Sem nome> . . .
3. Para atribuir o contato a uma categoria,

Tel. com.:

F: i (- . .

A a: cam D Y role e toque em Categoriase selecione uma
Detalhes | Nota . . .
ctalhes | Notas categoria da lista. Na lista de contato

wa[1]2]3]4]5]6]7]8]aJo]-]
SiJalwlelr tlyJu]iJolpl
CAPla s jd|flglhlilk]!lg

4 Jelx]elviblnim]l. ] .|; .. .
Cei[30] 2] o] LT -I= 4. Para adicionar notas, toque na guia Notas.

_V m Vocé pode inserir o texto, desenhar ou criar

uma gravacdo. Para obter mais detalhes

e
.l] vocé pode exibir os contatos por categoria.
e

[

sobre criacdo de notas, consulte a secio
“Notas: Capturar Pensamentos e Idéias”.
5. Quando terminar a edi¢do, toque em m

para retornar para a lista de contato.
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Usar a tela de resumo

Ao tocar num contato na lista de contatos, aparecerd uma tela de resumo.

Para alterar as informacdes do contato, toque em Editar.

" | s NS @Exibir os detalhes do contato.

Todas as informacdes disponiveis

‘ do contato serdo listadas; € possivel

> Ultima chamada 04:34 0 .

0987654321 celular tocar e usar facilmente.
7 Telef et
09876

Telef Exibir Todas as Chamadas gToque para ver as notas.

12345
- Evie ol © Oferece o menu relevante.
e 3

Enviar MMS . .

Envia| Enviar como Cartdo de Visita Por exemplo, selecione Editar para

jacki Enviar Contato >l . ~

ﬁ Excluiel o (2] alterar as informagdes do contato.
Resumo Seleg. do discador de telefone » .
Ou selecione Salvar no SIM ou

Salvar em Contatos para duplicar
os Contatos ou a agenda telefonica

do SIM.

11-10




Tarefas: Manter uma lista de tarefas

pendentes

Use as Tarefas para manter o controle do que vocé precisa fazer.

9,
i

+L | Tarefas Nx €y Tx 43 X

@Indica alta prioridade.

[] Tarefas1 o @ Toque para exibir ou editar os
“Tarefas 2
% T:::f:: 3 detalhes da tarefa.
Tarefas 4 .
% e 2] ©OToque e segure para exibir um

Excluir Tarefa

Transmitir Tarefa... menu pop-up de agoes.

Alt _
o 9 O Oferece o menu relevante.
v Normal

Baixo

Por exemplo, toque em Filtrar

para selecionar a categoria de

tarefas que vocé deseja exibir na

lista. Toque em Classificar por

para selecionar a ordem de
classifica¢do da lista. Ou toque em
Opcoes para alterar a maneira de
exibir as informacdes na lista.

ﬁToque para alterar o status.
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Criar uma tarefa

1. Toque em Menu e, a seguir, Nota Tarefa.

2. Usando o painel de entrada, insira uma descri¢do.

3. Voce pode especificar uma data inicial e uma data final, ou entrar outras

informagdes tocando no campo primeiro. Se o painel de entrada estiver

aberto, serd preciso ocultd-lo para ver os campos disponiveis.

4. Para atribuir a tarefa a uma categoria, toque em Categorias e selecione

uma categoria da lista. Na lista de tarefas, é possivel exibir as tarefas por

categoria.

5. Para adicionar notas, toque na guia Notas. E possivel inserir um texto,

desenho ou criar uma gravacio. Para mais informagdes sobre a criagdo de

notas, consulte a se¢do “Notas: Capturar pensamentos e idéias”.

6. Ao concluir, toque em m para retornar a lista de tarefas.

7 | Tarefas

Assunto:

(1] @ Toque para retornar a lista de

| z
Prioridade: Normal H-@ tarefas (a tarefa é salva

status: Ndo Concluido

Inicio: Nenhuma
Conclusio: Nenhuma

Ocorre: Uma vez

Lembrete: Nenhum

Cataaariae:_Nenhuma cateanria
Tarefa NotasI

automaticamente).
@ Toque para escolher um assunto
predefinido.

© A funcdo Notas é um bom local

uﬂlIZI3ILISIGI7ISI9IOI-I=
SifaJwlelrftlyJulifofp]l
CAPJlas|d]|flglhlilk]Il]g
i B rE

I
1]

bln]|m P

ctlfaifaJo] IIlI1 <J-

para mapas e desenhos.

NPara criar rapidamente uma tarefa com apenas um assunto, selecione

Mostrar barra de entrada Tarefas no menu Opc¢oes. A seguir, toque em

“Toque para adicionar tarefa”
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Usar a tela de resumo

Ao tocar numa tarefa na lista de tarefas, aparecerd uma tela de resumo. Para

alterar uma tarefa, toque em Editar.

-8 Y n z . .
| OEXxibir os detalhes da tarefa.
Revisar a nova proposta I:L
@Toque para mostrar e ocultar
Inicio: 29/11/2008
Conclusdo:  30/11/2008 . . - .. .
kf—g informacdes de resumo adicionais.
Néo esquecer o portfolio. 9 9Ex1b1r as notas.

@OToque para alterar a tarefa.
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Notas: Capturar pensamentos e idéias

Capture rapidamente pensamentos, lembretes, idéias, desenhos e niimeros de
telefone com a fun¢do Notas. Vocé pode criar uma nota escrita ou uma
gravagdo. Também € possivel incluir uma gravacdo numa nota. Se uma nota
estiver aberta ao criar uma gravacao, serd incluida na nota como um icone.
Se a lista de notas estiver exibida, serd criada como uma gravacgao

independente.

(7o TNe St T X X | O Toque para alterar a ordem de

%Todas as Pastas Nome + _0
7 Notal 05:03 750b classificacdo da lista.
Nota2 05:03 2k— .
A 2 @ Toque para abrir uma nota ou
Excluir . ~
criar Gl reproduzir uma gravagao.

Selecionar Tudo T .
9 oque e segure para exibir um
Enviar... e q g p

Transmitir Arquivoe...

menu pop-up de acgdes.

OToque para gravar.

© Oferece o menu relevante.

[
o] m]» [I———"Tk« mi|us]

Por exemplo, selecione Exibir

Ferramentas de Gravacao para

mostrar a barra de ferramentas de
gravagao.

@®Toque para criar um item.
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Criar uma nota

1. Toque em Novo.

2. Crie sua nota escrevendo, desenhando, digitando ou gravando. Para mais

informacdes sobre como usar o painel de entrada, escrever e desenhar na

tela e criar gravagdes, consulte “Inserir informag¢des no Pocket PC”.

Appunti riunione del gruppo: -

I

Adam inviera informazioni sullo stato |=
attuale al nucleo centrale del gruppo.

Julie presentare i dati sulle
entrate.

Tanner € rientrato dalla
conferenza e informa che il
prodotto ha avuto molto
successol
123[1]2]3]4]5]6]7]8]ofo]-]=
SiJalwle e ey uliJo o]l
CAPla|sjd|flaglhlilk]!]g
T lzfx]e e
celfaaJa o] | [ t]<]~

Te
1]

e ®

(1] @ Toque para retornar a lista de notas
(a nota € salva automaticamente).

@ Toque para mostrar ou ocultar o
painel de entrada.

© Oferece o menu relevante.
Por exemplo, selecione Exibir
Ferramentas de Gravacao para
adicionar uma gravagdo a nota; ou
selecione Alternar Modo para

escrever na tela.
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Word Mobile

O Word Mobile funciona com o Microsoft Word no computador de mesa
para permitir o ficil acesso a cGpias de documentos. E possivel criar
documentos no Pocket PC, ou copiar documentos do computador de mesa
para o Pocket PC. Sincronize documentos entre o computador de mesa e o

Pocket PC para ter o conteddo mais atual em ambos os locais.

Use o Word Mobile para criar documentos, como cartas, atas de reuniao e
relatdrios de viagem. Para criar um arquivo, toque em E, Office Mobile,
Word Mobile e depois em Novo. Aparecerd um documento em branco. Ou
entdo, se vocé selecionou um modelo para os novos documentos na caixa de
didlogo Opc¢oes, o modelo aparece com o texto apropriado e ja formatado.
Vocé pode abrir apenas um documento por vez; ao abrir o segundo
documento, o sistema pedird para salvar o primeiro. E possivel salvar um
documento criado ou editado em diversos formatos, inclusive Documento do

Word, Modelo de Documento, Rich Text Format e Texto sem Formatacao.

O Word Mobile contém uma lista de arquivos armazenados no Pocket PC.
Toque num arquivo na lista para abri-lo. Para excluir, fazer cdpias e enviar
arquivos, toque e segure um arquivo na lista. A seguir, selecione a ac¢éo

apropriada no menu pop-up.
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-8 H . . A~
o | @ Selecione o tipo de pasta que vocé

%Todas as Pastas ~ Tamanho ~ —9

& mobile 04:57 ok deseja exibir na lista.

- -0

EETS'C s S @ Toque para alterar a ordem de

Criar Cépia classificagéo da lista.
Selecionar Tudo

T ©Toque para abrir um documento.
Transmitir Arquivo...

OToque e segure um item para ver
um menu pop-up de agdes.

©OToque para criar um documento.

INE possivel alterar a ampliacdo do zoom tocando em Exibir e depois em
Zoom. A seguir, selecione a porcentagem desejada. Selecione uma
porcentagem mais alta para inserir o texto, e uma mais baixa para ver mais
do documento.

Se voce estd abrindo um documento Word criado num computador de
mesa, selecione Ajustar a janela no menu Exibir para que vocé possa ver

o documento inteiro.
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Usando o painel de entrada, insira o texto digitado no documento. Para mais
informagdes sobre a entrada de texto digitado, consulte “Inserir informagdes

no Pocket PC.”

Para formatar e editar o texto, selecione-o primeiro. E possivel selecionar o
texto como num documento Word, usando a caneta em vez do mouse para
arrastar através do texto que vocé deseja selecionar. Para procurar um texto

no documento, toque em Menu, Editar e depois Localizar/Substituir.

7% | Word Mobile

< okl 1] @ Toque para retornar a lista de

; documentos (as alteragcdes sdo
Copiar
salvas automaticamente).
Limpar
Fonte... @ Toque € segure para ver um menu
Paragrafo...
pop-up de acdes.
p | Ortografia = O Toque para formatar o texto.
- = :
123111213141516171819101 J=]e O Oferece o menu relevante.
Silalwle]r]tly]u I'IDIDI[I]
CAP ajsidlflolhlifkjlie]” Por exemplo, selecione Formatar
z x clv]blnim|,.[.];]A
CtrIIau aJo] JeJt] ‘—I—'

para alterar as opcdes de

m me
formatacio.

OToque em Exibir e selecione

Barra de ferramentas para

mostrar a barra de ferramentas.
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Excel Mobile

O Excel Mobile funciona com o Microsoft Excel no computador de mesa
para permitir o facil acesso a cGpias de pastas de trabalho. E possivel criar
pastas de trabalho no Pocket PC, ou copiar pastas de trabalho do computador
de mesa para o Pocket PC. Sincronize pastas de trabalho entre o computador

de mesa e o Pocket PC para ter o conteddo mais atual em ambos os locais.

Use o Excel Mobile para criar pastas de trabalho, como relatérios de
despesas e registros de quilometragem. Para criar um arquivo, toque em
E, Office Mobile, Excel Mobile e depois em Novo. Aparecerd uma pasta
de trabalho em branco. Ou entdo, se vocé selecionou um modelo para as
novas pastas de trabalho na caixa de didlogo Opc¢oes, o modelo aparece com
o texto apropriado e ja formatado. Vocé€ pode abrir apenas uma pasta de
trabalho por vez; ao abrir a segunda pasta de trabalho, o sistema pedird para

salvar o primeiro.

O Excel Mobile contém uma lista de arquivos armazenados no Pocket PC.
Toque num arquivo na lista para abri-lo. Para excluir, fazer cépias e enviar
arquivos, toque e segure um arquivo na lista. A seguir, selecione a agio

apropriada no menu pop-up.
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O Excel Mobile oferece ferramentas fundamentas para planilhas, como

férmulas, funcdes, classificagdo e filtragem. Para exibir a barra de

ferramentas, toque em Exibir e depois em Barra de ferramentas.

vs | Excel Mobile Ax +x T 4% ok
Al 2006

1 2007 =
2 8900 7899 =
_3 |
_4 |
_5 |
_6 |
_7 |
_8
9 |
10|

| D1l

Pronto  [Folhal ~||[Soma=26420 ~ |

= =3

lid |

10000+
90007
80001
7000
60007
5000
40007
30001
20001
10007

1 2 3

Pronto |Gréfic02v |

| >

[P CY
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O Os conteddos da célula aparecem
aqui conforme vocg os insere.

@ Selecione o contetido da célula para
o recurso no grafico.

©Botio Inserir grafico

OBotio AutoSoma

O Botio Zoom

& Toque no botio Formatar Grafico
para modificar as informagdes
relevantes, como titulos, escala,

tipo e série.




Dicas para trabalhar no Excel Mobile

Para mais informagdes sobre a utilizacdo do Excel Mobile, toque em E e
depois em Ajuda. Observe o seguinte ao trabalhar em planilhas grandes no

Excel Mobile:

¥ Visualize no modo de tela cheira para ver o maximo possivel da planilha.
Toque em Exibir e depois em marque Tela Inteira. Para sair do modo de
tela cheia, toque em Exibir e, em seguida, Tela Inteira para restaurar.

& Mostre e oculte elementos da janela. Toque em Exibir, Zoom e depois
nos elementos que vocé deseja mostrar ou ocultar.

R Congele os painéis numa planilha. Primeiro, selecione a célula onde
deseja congelar os painéis. Toque em Exibir e depois em Congelar
painéis. Pode ser que vocé queira congelar os painéis superiores e mais a
esquerda numa planilha para manter as etiquetas das linhas e colunas
visiveis enquanto vocé movimenta uma folha.

¥ Deslize os painéis para exibir dreas diferentes de uma planilha grande.
Toque em Exibir e depois em Dividir. A seguir, arraste a barra de divisao
para o local desejado. Para remover a divisdo, toque em Exibir e depois
em Remover Divisao.

& Mostre e oculte linhas e colunas. Para ocultar uma linha ou coluna,
selecione uma célula na linha ou na coluna que vocé deseja ocultar. Toque
Formatar, a seguir, em Linha ou Coluna e depois em Ocultar. Para
mostrar uma linha ou coluna oculta, toque Formatar, a seguir, em Linha

ou Coluna e depois em Reexibir.
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PowerPoint Mobile

Visualize slides criados com o PowerPoint 97 ou versdes mais recentes no

computador de mesa. Os formatos suportados incluem arquivos .ppt e .pps.

- :
w PowerPoint

O Selecione o tipo de pasta que

%Todas as Pastas v Nome v—e

Ela Party 26/11/08 863k vocé deseja exibir na lista.

g Superman 26/11/08 ss4k—6

T UNKNOWN_PARA... 26/11/08 291k @ Toque para alterar a ordem de

classificacao da lista.

© Toque para abrir um arquivo e
reproduzir os slides.

@O Toque para abrir o tGltimo

arquivo reproduzido.

@O Oferece o menu relevante.

& Toque em 4| no canto

&

inferior esquerdo para abrir o

Ir para o Slide » menu. Toque em Finalizar

apresentacio para sair.

Mais Zoom

Mostrar Opgdes... poo

\
Salvar como...
H Finalizar Apr & 1
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Windows Media Player

Use o Microsoft Windows Media Player para Pocket PC para reproduzir

arquivos de dudio e video digital que estdo armazenados no Pocket PC ou

numa rede. Para alternar para o Windows Media Player para Pocket PC,

toque em E Programas, e depois em Windows Media.

- " "
s | Windows Media

Paloma
Executando

ol
J' Todas as Misicas + VoIt

Colocar na Fila
Excluir da Biblioteca

Propriedades

ar
ﬁ’Drive . 0

O Use a tela cheia para assistir ao
video.

@Exibir site na web. Localize musica
e video a ser reproduzido do site da
web.

©Retorna ao inicio do arquivo atual
ou ao arquivo anterior.

O Toque para reproduzir ou pausar.

©OToque para saltar para a cangdo
seguinte.

@Toque para ajustar o volume.

@ Audio/Sem dudio

®Indica o andamento da faixa atual.

(& Para entrar na tela mostrada a
esquerda, toque em Menu e depois
em Biblioteca.

O Selecione Biblioteca.

@ Toque e segure 0 arquivo ou pasta
a ser reproduzido e depois toque
em Executar ou Colocar em Fila.

©Botio Menu: Toque em Abrir
Arquivo para reproduzir arquivos
que ndo pertencem a biblioteca
atual. Toque em Atualizar
Biblioteca para atualizar a lista de
arquivos.
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Use o Microsoft Windows Media Player no computador de mesa para copiar

arquivos de dudio e video digital para o Pocket PC.

Para obter mais informagdes sobre o uso do Windows Media Player para

Pocket PC, toque em ﬂ, e depois em Ajuda.
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Reprodutor de Transmisséo Continua

% Toque em E Programas e, a seguir, em Reprodutor de Transmissao

Continua.

Alguns arquivos de dudio e filme que ndo podem ser reproduzidos a partir do
Microsoft Windows Media Player (por exemplo, os tipos de arquivo RTSP,

HTTP, etc) serdo abertos automaticamente no Reprodutor de Transmissio

Continua pelo sistema.

- de Tral Yy %: @ 1Inicie automaticamente o

Reprodutor de Transmissao
Continua para a reproducio ao
usar Internet Explorer para
executar arquivos de media ndo
suportados por Windows Media.
Bata para entrar no endereco do
sitio de web e no nome do arquivo
de media.

@ Visualize o video. Batendo nesta

drea durante a reprodugdo ativard o

conteddo de video de tela inteira.
Batendo na tela novamente
retornard ao modo de visualizacio
normal.

©Indica a posicio atual na faixa.
O Ajusta o nivel do volume.

© Oferece o menu relevante.

@ Desativa ou reativa o som.
@Parar.

®Reproduz ou pausa.
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Internet Explorer

Utilizagao do Internet Explorer

Use o Microsoft® Internet Explorer Mobile para visitar pdginas web ou WAP

das seguintes maneiras:

 Durante a sincroniza¢do com o computador de mesa, faga o download dos
links favoritos e os favoritos méveis que estdo armazenados na subpasta
Favoritos méveis no Internet Explorer do computador de mesa.

R Conecte-se a um provedor de servigo de Internet (ISP) ou rede e navegue
na web. Para isso, precisard criar uma conex@o, como descrito em

“Conexao a Internet”.

Quando estiver conectado a um ISP ou rede, podera fazer o download de

arquivos e programas da Internet ou intranet.

Para alternar para o Pocket Internet Explorer, toque em E e depois em

Internet Explorer.
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Navegar na Internet

Consulte “Conexao a Internet” para conectar o Pocket PC a Internet e

comecar a navegar pelos sites da web.

1. Toque em E e depois em Internet Explorer.

2. Insira o enderecgo do site na barra de endereco na parte superior da tela e

conecte-se a este site.

3. Use a barra de rolagem no lado direito ou na parte inferior da tela, ou

pressione o botdo Acima ou Abaixo no Pocket PC para visualizar o

conteuido do site da web inteiro.

& Messenger
£ T windows Live - Beta
B8 spaces

3 Enfrar

(C)2008 Microsoft.

Declaragéo de Privacidade
7 AT e

@Insira o endereco aqui

@ Toque para iniciar

©Botio Voltar

@O Oferece o menu relevante, como
Favoritos, Adicionar a Favoritos,

Inicio, e Atualizar.

Além de digitar diretamente na barra de enderego, vocé também pode se

conectar ao site da web usando os seguintes métodos.

B Toque no botdo Favoritos e depois toque no favorito que vocé deseja

visualizar.

¥ Na barra de enderecos, toque na seta W para escolher um endereco

entrado anteriormente.

MPara adicionar um link ao usar o Pocket PC, v4 4 pagina que vocé deseja

adicionar, toque e segure na pigina e toque em Adicionar a Favoritos.
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Visualizar os Favoritos moveis e Canais

32 | Internet Explorer

©Toque no favorito que vocé deseja
Favoritos
7 visualizar.

By — .
&7 Explore Windows Mobile .. .
Windows Live —o0 @ Toque para adicionar ou excluir

(® WindowsMedia.com . .
uma pasta ou link favorito.

Abrir | Adicionar/Excluir —9

1. Toque no botdo Favoritos para exibir sua lista de favoritos.

2. Toque na pdgina que vocé deseja visualizar.

Vocé vera a pagina que foi transferida na dltima que vocé sincronizou o
dispositivo com o computador de mesa. Se a pagina ndo estiver no Pocket
PC, o favorito estard de acinzentado. Vocé precisard sincronizar novamente
com o computador de mesa para fazer o download da pagina para o Pocket

PC, ou conectar-se a Internet para visualizar a pagina.

A pasta Favoritos méveis

Apenas os itens armazenados na subpasta Favoritos mdveis, dentro da pasta
Favoritos, no Internet Explorer do seu computador de mesa serdo
sincronizados com o Pocket PC. Esta pasta foi criada durante a instalagdo

das ferramentas de sincronizacio.
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Links Favoritos

Durante a sincronizag@o, a lista de links favoritos na pasta Favoritos mdveis
no computador de mesa € sincronizada com o Pocket Internet Explorer no
Pocket PC. Ambos os computadores sdo atualizados com as alteragdes feitas
na lista durante cada sincronizagdo. A menos que vocé€ marque o link favorito
como um favorito mével, apenas o link serd transferido para o Pocket PC, e
vocé precisard conectar-se ao seu ISP ou rede para visualizar o conteddo.
Para mais informagdes sobre a sincronizacgao, consulte a Ajuda no

computador de mesa.

Sincronizar os Favoritos moveis

Se estiver usando o Microsoft Internet Explorer 5.0 ou superior no
computador de mesa, poderd fazer o download dos favoritos méveis para o
Pocket PC. A sincronizacdo dos favoritos méveis transfere o conteido da
web para o Pocket PC para que vocé possa visualizar as paginas quando
estiver desconectado do ISP e do computador de mesa.

Use o plug-in do Internet Explorer instalado com as ferramentas de

sincronizacdo para criar rapidamente favoritos méveis.

Criar um Favorito movel

1. No Internet Explorer no computador de mesa, clique em Ferramentas e
depois em Criar favorito movel.

2. Para alterar o nome do link, especifique um novo nome na caixa Nome.

3. Opcionalmente, em Atualizar, selecione um agendamento de atualizacio
desejado.

4. Clique em OK. O Internet Explorer faz o download da versao mais

recente da pagina para o computador de mesa.
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5. Sincronize o Pocket PC e o computador de mesa. Os favoritos méveis que
estdo armazenados na pasta Favoritos méveis no Internet Explorer séo

transferidos para o Pocket PC.

MNSe vocé nio especificar um agendamento de atualizaco no passo 3,
precisara fazer o download manual do contetido para manter as
informagdes atualizadas no computador de mesa e no Pocket PC. Antes de
sincronizar com o Pocket PC, no Internet Explorer do computador de
mesa, clique em Ferramentas e depois em Sincronizar. Vocé verd que a
ultima vez que o contetido foi transferido para o computador de mesa, e
podera fazer o download manual do contetdo se for necessério.

Pode-se adicionar um botdo a barra de ferramentas do Internet Explorer
para criar favoritos méveis. No Internet Explorer no computador de mesa,

clique em Exibir e depois em Personalizar.

Poupar a memaria do Pocket PC

Os favoritos méveis ocupam a memoria de armazenamento do Pocket PC.

Para minimizar a quantidade de memdria usada:

¥ Nas configuragdes para o tipo de informagdes de Favoritos nas opgdes das
ferramentas de sincronizagdo, desative as imagens e o0s sons, ou impega
que determinados favoritos méveis sejam transferidos para o Pocket PC.
Para mais informacdes, consulte a Ajuda.

Limite o nimero de paginas vinculadas transferidas. No Internet Explorer
do computador de mesa, clique com o botdo direito no favorito mével que
vocé deseja alterar e depois em Propriedades. Na guia Download,
especifique 0 ou 1 para o nimero de paginas vinculadas que vocé deseja

fazer o download.
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712 Manutenciao do Pocket PC /

Utilitario de backup

#  Toque em E Programas, Ultilities e depois em Backup Utility.

O Utilitario de backup € usado para fazer copias de seguranca e restaurar os
arquivos salvos no Pocket PC. Poderd fazer copias de seguranca de dados
pessoais, como o Calendario, Contatos, Tarefas, Perfil pessoal, Definicoes

de rede, Mensagens (mensagens electrénicas e SMS), etc.

Espago de armazenamento

Ao fazer backups, € possivel escolher os seguintes espacos de

armazenamento:

1. Meus documentos: Os dados salvos aqui desaparecerio ao realizar uma
reiniciacdo a frio. Recomenda-se usar esta drea apenas como
armazenamento tempordrio.

2. Cartdo de armazenamento externo
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Backup de arquivos

Modo de assistente

=
- O Toque em Backup.
e @
@ Toque no botio (») Avancar e o
Escolher a agdo... . . . L L
assistente ird orienté-lo através dos
» Passo 1234

seguintes passos.

@ [backup (1) 9@ Padrio: Alternar ao modo

O restauraggo -
retrato Padrdo.

- 2]
! (3)
Modo Padréao

Use o método semelhante para fazer o backup dos dados para outros espagos

de armazenamento.

7% | Backup Utili

& Toque na guia Backup.

Opgéo de backup: Personal 03 — @) O Toque para selecionar os item para

Nome do arquivo:  [0g-11-28-0944-1.ba backup.
Fazer backup em: _ - - .
P My Documents (2] @ Toque no botdo de fungdo abaixo

,ﬁspagof o _RJ de “Fazer backup em”.

ecessario: 464.00B ey _e p

Livre: 91.20M8 || CEXA ©Toque no botdo ‘@ Backup para
| | iniciar o backup.

0% 100% O ¢, Botio Avancado: Entra na tela

beckup |[EEETREE de configuracdes avancadas.

Q (4]
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Opcdes de configuragdes avancadas

Na tela Backup de arquivos, toque em Q:, Avancado para entrar na tela

Configuragdes avangadas, como mostrada abaixo.

Backup Utility

73
-

Configuragdo avangada:
Fazer backup automatico dos
arquivos... Q

Gerenciar arquivos de backup
antigos... Q)

[] Para o processo antes do backup

Na préxima vez, iniciar com o! o——o
assistente

vs | Backup Utility

Personal

Opgao de backup:

Fazer backup em:  [My Documents « —9

Backup automatico com bateria —9

R —0

fraca

0—0

Backup automético agendado

QO

& Selecione as opgdes conforme
necessario.

©Se voce selecionar esta opcao, o
assistente ird orientd-lo através dos
passos para concluir a operagao
na préxima vez que vocé abrir o
Utilitario de backup.

@®Botio Cancelar

©Botio OK

& Se vocé selecionar “Fazer backup
automadtico dos arquivos”, toque
em @ para entrar na tela
mostrada a esquerda.

O Selecione a opgdes de backup.

@ Selecione o local de destino do
backup.

© 0 Pocket PC faz o backup
automdtico quando a bateria estd
fraca.

@Para fazer o backup regularmente,

toque em para selecionar

“Backup automético agendado”.
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Backup Utility

73
-

Agendamento de backup:

QO Diariamente @ |[Semanalmente

O Uma vez (O Personalizado _0

Inkio:  [28/11/08  +|o4:00 @‘ g
T J
—o0

Gerenc. de arq. de backup:

Nam. méx. de arquivos de backup a
manter na pasta de destino

B BH—

Manter sempre os seguintes
arquivos de backup.
\My Documents\08-11-28-0944.bak

00

12-4

& Se vocé selecionar “Backup
automadtico agendado”, toque em
@ para entrar na tela mostrada a
esquerda.

O Freqiiéncia do backup.

@ Toque no botdo de data a direita de
“Inicio” para definir a data inicial.

© Toque no botdo de hora a direita de
“Inicio” para definir a hora inicial.

O Se vocé selecionou
“Semanalmente”, toque no botao
de fungdo a direita de “Toda” para
definir o dia da semana da
realizagdo do backup.

& Se vocé selecionou “Gerenciar
arquivos de backup antigos”, toque
em Q} para entrar na tela
mostrada a esquerda.

O Toque na seta para definir o
nidmero de arquivos.

@ Toque nos arquivos que serdo

mantidos.




Restaurar arquivos

| 2 Atencao!
1. Ao restaurar arquivos, o sistema exclui os dados atuais no Pocket PC e os
substitui pelos arquivos do backup.
2. Para certificar-se de que os arquivos podem ser restaurados com sucesso,
nao use o Pocket PC durante a operagdo de restauracao.
3. Uma vez iniciada, a restauracdo ndo pode ser interrompida. Pense bem
antes de continuar.

4. Depois de terminar a restaura¢do, o Pocket PC serd reiniciado.

Modo de assistente

=

O Toque em Restauracio.

@ Toque no botio (») Avancar e o
Escolher a agdo... . . . . L
assistente ird orienta-lo através dos

» Passo 1234
segumtes passos.

Q backup ©([@ Padrio: Alternar ao modo
@ |restauragdo —0

retrato Padrao.

®e
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Modo Padrao

Use o método semelhante para restaurar os dados de outros espagos de

armazenamento.

& Toque na guia Restaurar.

Restaurar de: o .
{Q Mais recente @) @ Selecione “Ultimo” abaixo de

Nome do arquivo:

'— 0 b4l
08-11-28-0944.bak Restaurar de”.
—© @ Na lista, toque no nome do arquivo

de backup em “Nome do arquivo”.

©Toque no botio \g‘ Restaurar

0% 100% para iniciar a restauragdo.

backup | restauragdo
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Adicao e remocao de programas

Os programas adicionados ao Pocket PC na fdbrica estd armazenados na
ROM (memdria de somente leitura). Nao € possivel remover este software, e
vocé jamais perderd acidentalmente o conteido da ROM. Os demais
programas e arquivos de dados adicionados ao Pocket PC depois da
instalacdo na fabrica sdo armazenados na RAM (memdria de acesso

aleatdrio).

E possivel instalar qualquer programa criado para o Pocket PC, desde que
haja memodria suficiente no dispositivo. O lugar mais popular para encontrar
software para o Pocket PC € no site do Pocket PC na web

(http://www.microsoft.com/mobile/pocketpc).

Adicionar programas usando as ferramentas de
sincronizagao

Vocé precisard instalar o software apropriado para o Pocket PC no

computador de mesa antes de instalar no Pocket PC.

1. Determine o Pocket PC e o tipo de processador de modo que vocé saiba
qual a versdo de software a instalar. Toque em E e depois em
Configuracdes. Na guia Sistema, toque em Sobre. Na guia Versao, anote

a informagdo em Processador.
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2. Faca o download do programa para o computador de mesa (ou insira o CD
ou disco que contém o programa no computador de mesa). Vocé verd um
Unico arquivo *.xip, *.exe ou *.zip, um arquivo Setup.exe, ou diversas
versdes de arquivos para diferentes tipos de Pocket PC e processadores.
Certifique-se de selecionar o programa criado para o Pocket PC e o tipo de
processador do Pocket PC.

3. Leia as instrugdes de instalagdo, o arquivo Leia-me (Readme) ou a
documentacdo que acompanha o programa. Muitos programas oferecem
instrugdes especiais de instalaco.

4, Conecte o Pocket PC ao computador de mesa.

5. Clique duas vezes no arquivo *.exe.

O Se o arquivo for um instalador, o assistente de instalagio serd iniciado.
Siga as instru¢des na tela. Depois de instalar o software no computador de
mesa, o instalador transferird automaticamente o software para o Pocket
PC.

@ Se o arquivo nio for um instalado, vocé verd uma mensagem de erro que
diz que o programa é valido, mas foi criado para um tipo diferente de
computador. Serd preciso mover este arquivo para o Pocket PC. Se vocé
ndo encontrar instru¢des de instalagdo para o programa no arquivo
Leia-me ou na documentacdo, use as ferramentas de sincronizagio
Explore para copiar o arquivo do programa para a pasta Arquivos de
programas do Pocket PC. Para mais informagdes sobre como copiar

arquivos usando as ferramentas de sincronizagéo, consulte a Ajuda.

Depois de concluir a instalacdo, toque em E, Programas e depois o icone

do programa para executé-lo.
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Adicionar um programa diretamente da Internet

1. Determine o Pocket PC e o tipo de processador de modo que vocé saiba
qual a versdo de software a instalar. Toque em E e depois em
Configuracdes. Na guia Sistema, toque em Sobre. Na guia Versao, anote
a informag¢do em Processador.

2. Na Internet, faca o download do programa diretamente para o Pocket PC
usando o Pocket Internet Explorer. Vocé verd um tnico arquivo *.xip,
*.exe ou *.zip, um arquivo Setup.exe, ou diversas versdes de arquivos para
diferentes tipos de Pocket PC e processadores. Certifique-se de selecionar
o programa criado para o Pocket PC e o tipo de processador do Pocket PC.

3. Leia as instrugdes de instalag@o, o arquivo Leia-me (Readme) ou a
documentacdo que acompanha o programa. Muitos programas oferecem
instrugdes especiais de instalacdo.

4, Toque no arquivo, como *.xip ou *.exe. O assistente de instalacio serd

iniciado. Siga as instrugdes na tela.
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Adicionar um programa ao menu Iniciar

# Toque em E Configuracoes, guia Pessoal, e depois em Menus.

oy 5 LI ¢ z .
o | OGO RN RCX X o, O & Marque a caixa do programa.

Os itens marcados aparecem no menu Iniciar.
Os demais aparecem em Programas.

Ol

V1@ Ajuda

[ Buscar

[ calculadora

[w](7] calendario

[]&. comm. Manager

(] compartilhamento de Internet
[V]3 | Contatos

O @ Gerenciador de arquivos
]I Gerenciador de Tarefas

@ Gps >

[ ]»

Se vocé ndo vir o programa listado, poderd usar o Gerenciador de arquivos
no Pocket PC para mover o programa para a pasta Menu Iniciar, ou usar as
ferramentas de sincronizag¢do no computador de mesa para criar um atalho

para o programa na pasta Menu Iniciar.

 Utilizacao do Gerenciador de arquivos no Pocket PC: Toque em
E, Programas, Gerenciador de arquivos e localize o programa (toque
na lista de pastas, chamada padrdao Meus documentos, e depois em Meu
dispositivo para ver uma lista de todas as pastas no Pocket PC). Toque e
segure o programa e toque em Recortar no menu pop-up. Abra a pasta
Menu Iniciar localizada na pasta Windows, toque e segure uma drea vazia
da janela e toque em Colar no menu pop-up.

O programa aparecerd no menu E
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R Utilizacao das ferramentas de sincronizagdo no computador de
mesa: Use o Explorer nas ferramentas de sincronizag@o para explorar os
arquivos do Pocket PC e localizar o programa. Clique com o botdo direito
no programa e clique em Criar atalho. Mova o atalho para a pasta Menu
Iniciar na pasta Windows. Agora, o programa aparece no ﬂ Para mais

informacdes, consulte a Ajuda.

Remover programas

# Toque em E e depois em Configuracdes. Na guia Sistema, toque em

Remover Pogramas.

£ 5 om oy [4
& Toque no nome de um programa a

partir da lista “Programas na

Programas na memdria:

Brogent acerﬁStreaminngIayerﬁVGA = meméria de armazenamento’ para

Cyberon VoiceCommander

Eten Album 1.0 = realcd-lo e depois toque em
Eten Backup Utility 3.2 |
ETEN BatteryMeter Service Remover.

ETEN CommunicationManager2.2
ETEN GPRS Wizard 3.1

Eten GSensorSetting

Eten LocationSMS

v
ETEN Dhanadcattinac 1 0

Memdria disponivel total: 101570K

Se o programa ndo aparecer na lista de programas instalados, use o
Gerenciador de arquivos no Pocket PC para localizar o programa, toque e

segure o programa e depois toque em Excluir no menu pop-up.
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Gerenciar a memoria

Exibir o status da memoria

# Toque em E Configuracoes, guia Sistema e, a seguir, em Meméria.

& Toque na guia Principal.

Armazenamento Programa —o
Total: 15321 MB Total:  68.92 MB £:
Emuso: 51.34 MB Emuso; 36,57 MB oo status da memoria de
Livre: 101.87 MB Livre:  32.35 MB A t P
rmazenamento € rrograma.

@ Localizar: Link rdpido para o

programa Pesquisar.

Prinfipal | Cartio de Memdria

rquivos grandes que usam a memodria.

Localizara

& Toque na guia Placa de
968.25 MB Armazenamento.

Memdria no carto:
Emuso:  60.00 MB Livre: 908.25 MB o

[ |
[sDMmc vl_e

© Status atual da meméria do cartiio

de armazenamento.
@ Toque para selecionar o cartdo de

armazenamento integrado ou

Principal | Cartio de Memdria externo.

Localizar arquivos grandes que usam a memdria.
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Localizar memdéria disponivel

Sob determinadas circunstancias, como memoria insuficiente, o Pocket PC

a0 pode alocar a memoria automaticamente. Tente solucionar este problema

com os seguintes métodos:

% Toque em E Programas e depois em Buscar.

3" Buscar Mx % Tx < X
Procurar: < ... > -
Tipo: Maior que 64 KB :
Resultados (Calendério :7

Contatos 1

Excel Mobile

Mensagens
Notas =

Tarefas

Outlook Mobile

Todos os dados
Word Mobile

Ll

Buscar

79 s
" | Gerenciador

@ My Documents

Avancado

m Comercial

m Meus Toques

m Minhas Imagens
m Modelos

[}l Music
m My Dd
(1l My pi
m Pesso|
m Photo

B Vidya
=

Copiar
Renomear
Excluir
Enviar...
Transmitir

00K

Arquivo...

-
B VidyaScreen009
@ VidyaScreen010

m) VidvaScraann1l  28/11/08 _anok [~

28/11/08 900K
28/11/08 900K

1. Para localizar arquivos que ocupam
quantidades maiores de memodria,
selecione “Maior que 64 KB” ou
digite e toque em Buscar.

2. Em seguida, use o Gerenciador de

arquivos.

1. Toque em E Programas e
depois em Gerenciador de
arquivos. Use o Gerenciador de
arquivos para deslocar os ficheiros
que pretende para cartdes de
memoria. Toque e segure nos itens
a mover e toque em Recortar ou
Copiar no menu pop-up. V4 ao
cartdo de armazenamento e toque
em Colar.

2. Use o Gerenciador de arquivos
para excluir os arquivos

desnecessarios.
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7 | Mensagens x ¢ Y 4% ok

Memdria principal (107.37 MB livres)

Cartio de memdria (784.45 MB livres)

Tamanho atual dos anexos (0.00 MB)

Quando disponivel, usar este cartdo
para armazenar anexos

Esvaziar itens excluidos:

|Ao conectar/desconectar v|

Contas | Mensagem | Enderego | Armazenamento

7 | Internet Explorer ¥, ¢ Yy 43 ok

Salvar links para paginas ja visitadas

| ‘ |A|V|dia(s) | Limpar Histérico |

Excluir contedido da Web que foi exibido ou
sincronizado anteriormente com o dispositivo.

Excluir Arquivos

Geral | Memdria | Seguranga |

12-14

# Toque em E Mensagens,
Menu, Ferramentas, Opcoes e

depois na guia Armazenamento.

& Marque “Armazenar anexos em
»
placa de armazenamento” para
salvar os arquivos anexos de
e-mails automaticamente no cartio

de memdria no futuro.

3 Toque em E Internet
Explorer, Menu, Ferramentas e

depois Opg¢oes.

& Toque em Limpar histérico e
Excluir arquivos para eliminar os
registros dos sites da web que vocé

visitou.




# Toque em E Programas, Notas/Word Mobile/Excel Mobile, Menu,

e depois em Opgdes.

-| 7 P 7
.} Notas Mx % Tx < X

%Todas as Pastas ~ Nome -
[ Nota1 05:03 750b
[ Nota2 05:03 2k
) Notas 05:04 97k

Selecionar Tudo

Opgoes...

- e 7
.‘ Notas x *x X":.

Modo padrdo: Escrita

el padréo:

Salvar em:

Gravar agdo do botdo:

II

Alternar para Notas

L4

Opcdes de Entrada Global

1. Entre ba tela da lista de arquivos de
Notas.
2. Toque em Menu e depois em

Opcoes.

3. Toque no botdo de funcio “Salvar
em” e selecione SDMMC a partir
da lista. Isso indica que estd a usar
um cartido de memdria.

Daqui a diante, os arquivos serd
salvos automaticamente neste cartao
de armazenamento.

N Siga 0 mesmo procedimento para
Notas no Word Mobile ¢ Excel
Mobile.

Além disso, voceé pode usar a funcio Renomear/Mover ou Salvar como

oferecida pelo programa acima para mover os arquivos salvos para um cartio

de armazenamento.
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Informacgdes do sistema

% Toque em E Configuracoes, guia Sistema e, a seguir, em

Informacées do sistema.

vs | Configuracses Ax €y T 4< ok

Informagdes do sistema

=3

+-1 CPU

+- [} Memdria

+- [} Exibir

+- [} Software

+- 1 Médulo sem fio

vs | Configuracoes Tx *x Tx 43 ok

Informagdes do sistema

+- [} Exibir
+ 1 Software

= ﬁ Mdédulo sem fio

A

-4 GSM2/GPRS
[Zt Mddulo: Sunplus
[C} IMEI: 351648020004744

[C} Versgo do firmware: **VER
[_} Vers3o do driver: 0709, 004=

1= = GSMJGPRS

[} IMEL: 351649020004825

[_t Vers3o do driver: 0704, 25

[Z} Médulo: Ericsson Mobile Pl

[_1 Versdo do firmware: R2AEG

4

+-|_ | Bluetooth
n

[ I D
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& Toque em [+ ou E para exibir ou

ocultar as informagdes de sistema.

Para encotrar informagGes detalhadas
dos seus cartdes SIM, toque em |[+|na
frente de “Wireless module”
(Médulo sem fio), expanda a
categoria e toque o cartdo SIM que
desejar ver. Se instalou dois cartdes
SIM nas fendas, ambos 0s nimeros
IMEI dos cartdes SIM serdo

mostrados aqui.




13 Especificacées /

Item Descricao
Sistema operacional Windows Mobile® 6.1 Professional
Processador Samsung S3C6400, 533 MHz
Memoria 256 MB de ROM Flash, 128 MB de SDRAM
Exibicao 2,8 polegadas, 640 x 480 (VGA), TFT-LCD de
65.536 cores

Conexdo/Comunicacio | B 3.5G

HSDPA / UMTS (2100/1900/850 MHz)
Quad-Band GSM850/900/1800/1900 MHz
EDGE classe 10/GPRS classe 10

W 275G
GSM/GPRS Tri-Banda (900/1800/1900)

M Bluetooth® v2.0 Classe 2 + EDR

® WiFi IEEE 802.11b/g

GPS Moédulo GPS integrado (SiRF Star I1I)
Suporte a fungdo TMC * (* sujeito a alteracdo de

acordo com a regido)

Céamera B Focalizag@o automdtica com 3,2M pixéis com
iluminacdo de flash , resolucdo de até 2048 x
1536

B Camera de foco fixo de 0,3 megapixels para uso

em chamada em conferéncia

Sensor de Luz Deteccdo da luminosidade do ambiente para

ajustar a luminosidade do painél

MO aspecto e as caracteristicas técnicas podem ser alteradas sem aviso
prévio.
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ltem

Descrigao

Sensor de gravidade

Reconhece pela deteccio do sensor de gravidade,

e muda o sentido da tela.

Slot de expansio MicroSD

Interface/Audio Alto-falante e microfone integrados, conector para
fone de ouvido estéreo externo

Interface/Dados Sincronizagdo USB, conector para fone de ouvido,

base com carregador para duas baterias

Alimentacdo elétrica

Bateria: Bateria recarregdvel e substituivel de {ons
de Polimero de fons de litio com 1530 mAh de
capacidade

Adaptador CA: 100 a 240 VCA/50 a 60 Hz,
S5V/1A CC

Temperatura ambiente

Operacdo didria: 0°C a 40°C

Armazenamento: -10°C a 50°C

Umidade ambiente

45% ~ 85%

Dimensio

106 x 60,5 x 17 mm

147g com bateria

Acessérios opcionais

Bateria, Carregador auto, Suporte veicular
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14 Aviso de regulamentacio e

declaracao de seguranca /

Informacdes sobre SAR

Seu dispositivo contém transmissor e receptor de radio e foi designado,
fabricado e testado para ndo exceder os limites de exposicao da freqii€ncia de

radio recomendados pelas diretrizes internacionais.

Os valores maximos de SAR para DX900 sdo:
0.831 W/kg @10g (GSM 900)
0.373 W/kg @10g (GSM1800)
0.492 W/kg @10g (WCDMA 2100)
0.044 W/kg @10g (WiFi)
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Informacdes sobre saude e seguranca

Seguranca elétrica e bateria

® Use SOMENTE acessérios aprovados pelo fabricante. Qualquer bateria,
adaptador AC ou cabo cuja autenticidade ndo foi verificada pelo ponto
de servigo autorizado ou revendedor (mesmo que seja similar ao
produto original em aparéncia ou especificacdes) ndo devem ser
usados com o seu Pocket PC. A garantia do seu Pocket PC NAO se
aplica aos danos causados pelo uso com produtos aprovados que nao
foram produzidos pelo fabricante.

® Siga as especificagoes do fabricante da bateria. Evite carregar a bateria
quando a temperatura ambiente for superior a 45°C. Nao guarde ou use
a bateria quando a temperatura ambiente for superior a 50°C. Do
contrdrio, podem ocorrer dilatagdo ou vazamento da bateria.

® Naio tente desmontar, golpear, perfurar ou danificar a bateria para evitar

ferimentos, perigo e risco.

Seguranc¢a do ambiente de aplicagao

® Naio exponha diretamente o Pocket PC aos seguintes ambientes:
mudangas bruscas de temperatura, alta temperatura, (como exposi¢do a
luz solar direita ou estufas), temperaturas extremamente baixas, alta
pressdo, dreas com interferéncia de descarga eletrostatica ou locais
empoeirados e imidos. Nao molhe o Pocket PC com 4gua ou qualquer
outro liquido.

® Naio coloque o Pocket PC perto de equipamentos elétricos (como
televisor, computador, scanner, reprodutor de discos, fax, secador de

cabelo, etc) que possam gerar interferéncia de descarga eletrostética.

@® Nunca derrube o Pocket PC ou o sujeite a fortes impactos.
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@® Nio use canetas comuns ou qualquer objeto pontiagudo para tocar na
tampa ou na tela do Pocket PC (painel de LCD) para evitar danos e
riscos nas superficies.

® Nao use liquidos corrosivos ou voldteis para limpar o Pocket PC. Se

necessdrio, use um pano ou lengco macio para limpar o Pocket PC.

Seguranga de garantia

® Caso o Pocket PC seja danificado, devolva-o para o local da compra.
Nio tente desmontar o dispositivo por conta propria porque isto
anulard a garantia.

@ Se qualquer risco resultar da inobservéncia do usudrio em cumprir as
regras de uso, nio seremos responsaveis por qualquer reclamacio de

garantia resultante.

Seguranga dos dados

Esta empresa ndo € responsdvel por qualquer perda de dados ou danos ao
Pocket PC decorrentes do uso impréprio. Guarde os dados importantes no
notebook separadamente, ou use os acessérios USB que acompanham este
produto para salvar os dados importantes no computador ou no cartdo de

armazenamento.

Restricoes de privacidade

Alguns paises exigem a divulgagio total das conversas telefonicas gravadas,
e estipulam que vocé deve informar a pessoa com quem estd falando de que a
conversa estd sendo gravada. Siga sempre as leis e regulamentac¢des
relevantes do seu pais ao usar o recurso de repeti¢do de palavras do seu

telefone Pocket PC.
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PRECAUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA
Ao usar este produto, as precaugdes de seguranga abaixo devem ser

respeitadas para afastar qualquer responsabilidade legal ou possiveis danos.

Segurang¢a em aeroportos, hospitais e ambientes com produtos
inflamaveis

Quando estiver a bordo de uma aeronave, numa instalagdo médica, ou num
posto de combustivel onde dispositivos de comunicacio sem fio sdo proibidos,
inicie 0 Communication Manager (Gerenc. comunicacdo) e toque no botdo

. Quando o icone mudar para laranja , indica o Modo de Voo estd

ativado e a conexdo sem fio do Pocket PC esta desabilitada.

Seguranga em aeronaves
Devido a possibilidade de interferéncia causa por este produto com o sistema
de navegacio de uma aeronave e sua rede de comunicagdes, 0 uso deste

produto a bordo de um avido € contrério a lei da maioria dos paises.

Interferéncia com o funcionamento de equipamentos médicos
Este produto podem causar problemas de funcionamento de equipamentos
médicos. O uso deste dispositivo é proibido na maioria dos hospitais e

clinicas médicas.

Restricdes de ambientes
Nao use este produto em postos abastecimento e gas. O uso deste produto
também € proibido em armazéns de combustiveis, indudstrias quimicas, e

locais que contenham explosivos.
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Seguranga para ambientes

Nao use este produto em postos de gds, depdsitos de combustiveis, industrias
quimicas ou onde operagdes de detonacdo estdo em andamento,ou em
atmosferas potencialmente explosivas, como dreas de abastecimento, abaixo
do deck de barcos, instalacdes de transferéncia e armazenamento de
combustiveis e produtos quimicos, ou em dreas onde o ar contenha produtos
quimicos ou particulas, como poeira e pé de grios ou de metais. Observe que
centelhas em tais dreas podem causar uma explosio ou incéndio, cujas

conseqiiéncias podem ser ferimentos graves e até a morte.

Atmosferas explosivas

Em qualquer drea com uma atmosfera potencialmente explosiva ou onde
exista material inflamavel, o produto deve ser desligado e o usudrio deve
obedecer a todas as sinaliza¢des e instru¢des. Centelhas em tais dreas podem
causar uma explosdo cujas conseqiiéncias podem ser ferimentos graves e até
a morte. Os usudrios sdo aconselhados de ndo usar o equipamento em pontos
de reabastecimento, como postos de combustiveis. Os usudrios sao
lembrados da necessidade de observar as restricdes no uso de equipamentos
de radio em depdsitos de combustiveis ou onde operagdes de detonagdo
estejam em andamento. dreas com atmosfera potencialmente explosiva sio
freqiientes, mas nem sempre claramente marcadas. Elas incluem dreas de
abastecimento, abaixo do deck de barcos, instalacdes de transferéncia e
armazenamento de combustiveis ou produtos quimicos, e em dreas onde o ar
contenha produtos quimicos ou particulas, como poeira e p6 de graos ou de

metais.
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Radiacdo nao ionizante

Este produto deve ser operado apenas na condi¢cdo normal sugerida para
garantir o desempenho radioativo e a seguranga de interferéncia. Como com
outros equipamentos méveis de transmissdo de radio, os usudrios sdao
aconselhados que para a operacao satisfatéria do equipamento e a seguranga
do pessoal, recomenda-se que nenhuma parte do corpo humano fique

proximo demais da antena durante a utilizagcdo do equipamento.

Seguranca no transito

Pessoas que estiverem conduzindo veiculos estio proibidas de usar servigos
de telefonia com dispositivos de méo, exceto no caso de emergéncia. Em
alguns paises, é permitido o uso de dispositivos de viva voz como uma

alternativa.
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Avisos Regulatérios

Numeros de identificacao da agéncia

Para fins de identificag@o regulatdria, seu produto € atribuido com um
nimero de modelo de DX900.

Para assegurar uma operagdo confidvel continua e segura do seu Pocket PC,
use somente os acessorios listados neste documento.

Este produto foi planejado para ser carregado somente por um carregador

de bateria aprovada (taxada a 5V DC, 1A).

Declaracao de Conformidade da Uniao Européia
A marcacdo CE indica que o produto ao qual estd afixado cumpre com
todas as Directivas do Parlamento Europeu e Conselho da Unido Européia
aplicdveis, em particular a Directiva de Equipamento do Terminal de
Rédio & Telecomunicacdes (R&TTE), 1999/5/EC.
Seu produto se conforma as seguintes Normas Européias:
® EN 60950-1:2001 (IEC 60950-1 (Modificado)) — Equipamento de
tecnologia de informag@o — Seguranca — Parte 1: Requisito geral.
® ETSI EN 301 511 V9.0.2(2003-03) — Comunica¢des méveis (GSM);
Padrao harmonizado para esta¢des méveis nas bandas GSM 900 e DCS
1800 cobrindo requisitos essenciais sob o artigo 3.2 da directiva R&TTE

(1999/5/EC).
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® ETSI EN 300 328 V1.7.1 — Assuntos de Espectro Radioeléctrico e
Compatibilidade Electromagnética (ERM); Sistemas de Transmissao de
Faixa Larga; Equipamento de transmissdo de dados operando na banda de
freqtiéncia larga 2,4 GHz e usando técnicas de modulagdo do espectro de
difusdo; EN Harmonizado cobrindo requisitos essenciais sob o artigo 3.2
da directiva R&TTE.

® ETSI EN 301 489-1 V1.6.1 - Assuntos de Espectro Radioeléctrico e
Compatibilidade Electromagnética (ERM); Padrdo de Compatibilidade
Electromagnética (EMC) para equipamentos de rddio e servigos; Parte 1:
Requisitos técnicos comuns.

® ETSI EN 301 489-7 V1.3.1 - Assuntos de Espectro Radioeléctrico e
Compatibilidade Electromagnética (ERM); Padrdo de Compatibilidade
Electromagnética (EMC) para equipamentos de rddio e servigos; Parte 7:
Condicdes especificas para radio mévil e portatil e equipamento auxiliar
dos sistemas de telecomunicag¢des de radio celular digital (GSM e DCS).

® ETSI EN 301 489-17 V1.2.1 - Assuntos de Espectro Radioeléctrico e
Compatibilidade Electromagnética (ERM); Padrdo de Compatibilidade
Electromagnética (EMC) para equipamentos de radio e servicos; Parte 17:
Condigdes especificas para sistemas de transmissdo de banda de
freqtiéncia larga 2,4 GHz e equipamento RLAN de alta performance 5
GHz.

® EN 55013:2001 — Receptores de difusdo de som e televisdo e
equipamento associado — Caracteristicas de interferéncia de rddio.

® EN 55020:2002 — Receptores de difusdo de som e televisdo e

equipamento associado — Caracteristicas de Imunidade.
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® EN 50371:2002 — Padrao genérico para demonstrar a conformidade de
aparelho eletrdnico de baixa energia e elétrico com as restrigdes basicas
relacionadas a exposi¢d@o humana aos campos eletromagnéticos (10 MHz
~ 300 GHz) — Publico geral.

® EN 50360 — 2001 — Padrdo piblico para demonstrar a conformidade dos
telefones méveis com as restri¢cdes bdsicas relacionadas a exposi¢do

humana aos campos eletromagnéticos (300 MHz ~ 3 GHz).

Aviso de requlamentagéo e declaragdo de sequranga  14-9




Avisos WEEE

A Directiva para Lixo de Equipamento Elétrico Eletronico (WEEE), que
entrou em vigor como lei Européia em 13 de fevereiro de 2003, resultou
em uma mudanga principal no tratamento de equipamento elétrico no fim
da vida.
O propésito desta Directiva €, como primeira prioridade, a prevencao de
WEEE, e além disso, para promover o reuso, reciclagem e outras formas
de recoberta de tais lixos para reduzir o descartamento.
O logo WEEE (mostrado a esquerda) no produto ou na sua
caixa indica que este produto nao deve ser descartado ou
jogado com o seu lixo geral doméstico. Vocé é responsédvel
pelo descartamento de todo o seu equipamento de lixo
eletronico ou elétrico transferindo-o a um ponto de coleta
especificada para tal lixo perigoso. Coleta isolada e
recoberta apropriada de seu equipamento de lixo eletronico
e elétrico no momento do descartamento nos permitird
ajudar a conservar os recursos naturais. Além disso,
reciclagem apropriada do equipamento de lixo eletronico e
elétrico assegurard a segurancga da saide humana e do
ambiente.
Para maiores informacdes sobre descartamento de equipamento de lixo
eletrdnico e elétrico, recuperagdo, e pontos de coleta, contacte o centro
local da sua cidade, municipio ou conselho suburbano, servigo de
descartamento de lixo doméstico, loja onde vocé comprou o equipamento

ou fabricante do equipamento.
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15 Perguntas freqiientes /

1. Quais recursos o Pocket PC tem?
Resposta:

O Mobdulo de rede sem fio integrado 802.11b/g.

@ Sistema operacional Windows Mobile® 6.1 Professional mais recente,
com todas as configuracées armazenadas numa ROM flash. Nio € preciso
se preocupar com a perda de dados mesmo que o Pocket PC fique
totalmente sem energia. O enorme espago da memoria flash é capaz de
armazenar uma grande quantidade de dados pessoais e programas

aplicativos.

2. Como configuro a rede sem fio? E como faga uma conexo a
Internet?

Resposta: Communication Manager vai ajudé-lo a gerenciar os
dispositivos Bluetooth, dispositivos méveis GSM e as redes sem fio.

© Ao adquirir pontos de crédito para conexdo a Internet através de uma
conexdo sem fio, vocé receberd um endereco IP, endereco do servidor de
nomes DNS, servidor proxy, nimero da porta de conexao, e informacdes
da chave da rede; estas informagdes sdo necessdrias para se conectar com
éxito a Internet. As vezes, redes corporativas podem precisar
deinformacdes adicionais; entre em contato com o administrador da rede
da sua empresa para os detalhes. Se vocé estiver usando sua rede sem fio
pela primeira vez, consulte a se¢do “Configuracdo da rede sem fio” e
defina as configuracdes necessdrias.

@®Em geral, € possivel ativar a conexdo sem fio tocando no fcone W no
Communication Manager. Quando o Pocket PC detectar e se conectar a
uma rede sem fio disponivel, o icone 'ﬁ;? aparecerd na parte superior da
tela; isto significa que o Pocket PC se conectou com éxito a um ponto de
acesso de rede. Neste ponto, o indicador no canto superior esquerdo do

Pocket PC piscard em dmbar.
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3. O menu Pocket PC nao inicia. O que devo fazer?
Resposta:
O Certifique-se de que a bateria do Pocket PC estd carregada.
@ Ligue o seu PC de Bolso ao carregador e certifique-se de que o indicador

vermelho de carregamento se ilumina. Pressione o botéo liga/desliga.

4. O meu Pocket PC travar ou o sistema nao responde. O que devo
fazer?
Resposta:

O Vocé deve redefinir o Pocket PC. Isto significa reiniciar o sistema
completo para liberar os recursos desnecessarios para que o sistema possa
retornar ao normal.

@ Se vocé redefinir o Pocket PC mas o dispositivo ainda ndo funcionar
normalmente, serd preciso realizar uma iniciag@o a frio para resolver o
problema.

Como realizar uma iniciag@o a frio: Segure o botdo Liga/Desliga e
pressione uma vez o botdo Redefinir com a ponta da caneta, e depois
solte ambos simultaneamente. Aguarde alguns segundos até que a tela seja
ativada e exiba o nome de modelo, versio de firmware e data de construcéo
de firmware de seu dispositivo, pressione instantineamente por alguns
segundos |ﬂ Continue a pressionar @ e libere-o quando ver a caixa de
consulta mostrada na tela. Se vocé responder ''Sim'', para o item
exibido depois de uma iniciacio a frio. (Apagar todos os dados e
carregar o padriao?) Os programas instalados por vocé e as
configuracdes e os dados personalizados (como “Contatos” e
“Calendario”) desaparecerao. E retornarao as configuracoes padrao.
Por isso, sugerimos que copie os seus dados no cartdo de memoria. Os

dados guardados no cartdo de armazenamento ndo desaparecerdo depois
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de uma inicia¢@o a frio. Ou entdo, € possivel sincronizar os dados no
Pocket PC com um computador de mesa.

5. Por que o meu Pocket PC néo produz dons?

Resposta:

O Toque no icone de alto-falante w{& para parte superior direita da tela,
selecione as opg¢des de controle de volume ou ajuste o volume dos sons de
chamada recebida.

@ Ou entio, é possivel usar a tecla de controle de volume para controlar o

volume.

6. Por que a tela do meu Pocket PC fica escura automaticamente?
Resposta: Toque em ﬂ Configuracées, guia Sistema, Luz de fundo ¢
depois a guia Energia da bateria ou Energia externa. Vocé percebera
que ao usar a energia da bateria, a luz de fundo se apaga depois de 30
segundos por padrdo; a energia externa desliga depois de 1 minuto por
padrdo. Se vocé pensa que estes tempos sdo curtos, poderd estendé-los

conforme necessario.

. Quando quero abrir um programa ou arquivo, aparecer a
mensagem de adverténcia "Memodria insuficiente". O que devo
fazer?

Resposta: Como a memoria do Pocket PC € compartilhada entre
armazenamento e programas, estdo disponiveis os seguintes métodos.
Vocé pode escolher um que funciona melhor para vocg.

©ORemova os programas instalados ou que vocé nio usa com freqiiéncia

para liberar espaco de memoria de programa.

@Exclua s dados desnecessérios ou que vocé ndo usa com freqiiéncia para

liberar espaco da memdria de armazenamento.
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8. Os caracteres na tela sao pequenos demais para ler. Como posso
aumenta-los?
Resposta: Toque em E, Configuracdes, guia Sistema, Tela, e na guia
Tamanho do texto. Vocé pode ajustar o tamanho do texto conforme
desejado. Além disto, vocé pode selecionar a orientagdo paisagem na tela

da guia Geral. Tente e altere para que vocé possa ler mais facilmente.

9. O ponto de contato da minha caneta ndo é muito preciso. O que
devo fazer?
Resposta: Toque em E, Configuracdes, guia Sistema, Tela e depois no
botdo Alinhar tela. Pressione simultdneamente e na parte inferior
esquerda do Pocket PC e o botdo de execucdo no centro da plataforma de

navegacao.

10. Os botdes de hardware do Pocket PC ndo respondem ou chama
um programa errado. O que devo fazer?
Resposta: Toque em ﬂ Configuracdes, guia Pessoal e, a seguir, em

Botoes. Verifique a configuracdo correta de cada botdo.

11. O Activesync do meu Pocket PC n&do pode ser executado ou fazer
uma conexao. O que devo fazer?

Resposta:

O Assegure-se de que instalou o Activesync versio 4.5 ou superior. Se vocé
perdeu o CD, pode fazer o download do site da Microsoft na web.

@ Certifique-se de que o carregador e 0 cabo USB fornecidos com o produto
ja estdo conectado no lado do PC.

© Certifique-se de ndo executar outro programa que usa a mesma porta
serial selecionada para operac¢ao durante a instalagao.

O Se o ActiveSync ainda ndo estiver funcionando, remova e elimine a sua

versdo antiga do PC e volte a instala-lo.
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12. Meu PC usa o sistema operacional Windows Vista™; como ele
vai lidar com a conexdo ao Pocket PC?
Resposta:
O Certifique-se de que o Centro de dispositivos do Windows Mobile®
incluido no CD fornecido estd instalado.
@ Certifique-se de que o cabo USB incluido estd devidamente conectado a

porta do PC.

13. Meu PC tem o Microsoft Outlook instalado; ele funcionara com o
Pocket PC?
Resposta: Consulte o link de download que vocé pode ver no CD
forneciado. Se a versdo atual do Microsoft Outlook for mais antiga que
essa, desinstale a versdo mais antiga e, a seguir, instale a versdo de
avaliacdo limitada do Microsoft Outlook. Quando o periodo de avaliacdo
acabar, entre em contato com a Microsoft para mais informagdes sobre a

compra da versdo de varejo.
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